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E TN Az Utmutatorol

Powering Business Worldwide

Ez az Gtmutaté az SC200 vagy SC100 tipust rendszervezérlével ellatott Access Power
Solutions (APS6-300/500 és APS12-300) szériaja egyendramu rendszerek (APS) telepitését,
tizemeltetését és karbantartasat mutatja be.

A rendszervezérl6 miikodtetésének részleteit lasd az SC200 vagy SC100 rendszervezérlé kiilon
kiadvanyban megjelent kézikonyvében, amely lettltheté a www.powerquality.eaton.com/DC-
Manuals weboldalrol.

Célkozonség

Ezt az ttmutat6t haszonnal forgathatjak:

+  olyan felhasznaldk, akik az aldbbi teriileteken jartasak:

«  egyenaramdu rendszerek telepitése és tizembe helyezése
+  biztonsdgos munkavégzés a valto- illetve egyenaramu berendezésekkel
«  helyi elektromos biztonsagi szabalyozés és vezetékezési szabvanyok
. tizemeltetSk és karbantartok, akik az alabbi teriileteken jartasak:
+  egyenaramu rendszerek {izemeltetése

+  biztonsdgos munkavégzés a valto- illetve egyenaramu berendezésekkel

Kapcsolddoé informaciok

. SC100 Rendszervezérls Uzemeltetési Kézikonyv* - IPN 997-00012-63
. SC200 Rendszervezérls Uzemeltetési Kézikonyv* - IPN 997-00012-50
o PowerManagerll Online Stugé

. DCTools Online Stugé

¢ SiteSure-3G Telepitési és Felhasznalsi Utmutaté - IPN 997-00012-51

*Letoltheté a www.powerquality.eaton.com/DC-Manuals weboldalrol.

Az utmutatoval kapcsolatos problémak bejelentése

Amennyiben az ttmutatéban barmilyen hibat talal, kérjiik, azt a kovetkez6 e-mail cimen
jelezze:

Eaton DC Termékmarketing és Kommunikaciés Osztaly
E-mail: DCMarketingNZ@eaton.com

Tovabbi felvilagositas és miiszaki segitség

Tovabbi felvilagositas és miiszaki segitség érdekében ldsd a Nemzetkozi Tamogatéds cimfi részt
a 109. oldalon.
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Access Power Solutions Telepitési és Felhasznal6i Utmutato (APS6-300/500 és APS12-300 sorozatok)

Modellszamok

Modellszam Egyenaram kimenet (max.) Rendszervezérlo LVD-k
24V (névleges) 48V (névleges)
APS6-310 - 12,0 kW SC100 -
APS6-311 - 8,6 kW (1. megjegyzés) SC100 1
APS6-312 - 8,6 kW (1. megjegyzés) SC100 2
APS6-320 - 12,0 kW SC200 -
APS6-321 - 8,6 kW (1. megjegyzés) SC200 1
APS6-322 - 8,6 KW (1. megjegyzés) SC200 2
APS6-510 8,64 kW 12,0 kW SC100 -
APS6-511 8,64 kW 12,0 kW SC100 1
APS6-512 8,64 kW 12,0 kW SC100 2
APS6-520 8,64 kW 12,0 kW SC200 -
APS6-521 8,64 kW 12,0 kW SC200 1
APS6-522 8,64 kKW 12,0 kW SC200 2
APS12-310 - 17,2 kW (2. megjegyzés) SC100 -
APS12-311 - 17,2 kW (3. megjegyzés) SC100 1
APS12-312 - 17,2 kW (3. megjegyzés) SC100 2
APS12-320 - 17,2 kW (2. megjegyzés) SC200 -
APS12-321 - 17,2 kW (3. megjegyzés) SC200 1
APS12-322 - 17,2 kW (3. megjegyzés) SC200 2
Megjegyzések

Az LVD maximalis dram értéket nem haladhatja meg.
Az akkumuldtor maximum MCB névleges értékeket nem haladhatja meg.

A hémérséklet behatarolja. Lasd a , Specifikaciok” cim( részt a 77. oldalon.

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
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Altalénos ismertet6

Access Power Solutions egyenaramu rendszerek

APS6 modellek el6lnézeti képe

€@ AC adatcimke ©® Egyenaramu kodzos fogyasztéi kapcsok

@® Egyeniranyito-modulok (tovabbi részletek a © Fesziltségellatd modul, csatlakozéval az opcionalis
7. oldalon) SiteSure-3G 1/0O modul szamara

® SC200 vagy SC100 tipusu rendszervezérld @ Fogyaszt6 és akkumulator-kabelegyesité rad
(tovabbi részletek a 8. oldalon) | ) | o

@ Egyenarami eloszté opciok:

(4] _Valtoaramu kismegszakitok (MCB-k) (ha van AKar 16 fogyasztd kismegszakitval (MCB)
ilyen) Lasd 1. megjegyzés

@ Valtéarami MCB fedlap Akar 4 akkumulator kismegszakitéval (MCB)

Egyenaramu eloszté fedla

@ Valtdaramu PE vezetd csatlakozasi pontja @ 9y P
(tovabbi részletek a csatlakozasokrél a
28. oldalon)

@ Egyenarami kézés akkumulator-kapcsok

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
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Access Power Solutions Telepitési és Felhasznal6i Utmutato (APS6-300/500 és APS12-300 sorozatok)

APS6 modellek hatulnézeti képe

@ Valtéaramu kabelfogado nyilas @ Akar 16 fogyaszté kismegszakitoval (MCB)
©® Input-output board (tovabbi részletek a Lasd 1. megjegyzés
9. oldalon)

O Akér 4 akkumulator kismegszakitoval (MCB)
© Opcionalis Alacsony Fesziiltségii Levalaszto
(LVD) akkumulator levalasztashoz (tovabbi
részletek a 12. oldalon)

@ Opcionalis Alacsony Fesziiltségii Levalaszto
(LVD) fogyaszté (alacsony prioritast)
levalasztasahoz (tovabbi részletek a
12. oldalon)

Megjegyzések:

1 Ha egy fogyaszté megszakité LVD be van allitva, akkor az 1-8 kozotti fogyaszt6i MCB
helyek az alacsony prioritasd, a 9-16 kozotti MCB helyek pedig a magas prioritast
fogyasztok szdmara vannak kialakitva. Tovabbi informaciékért lasd az Alacsony
Fesziiltségti Levalaszt6 opcid cimti részt a 12. oldalon.

2 Azébraa 19" rack beszerelési helyének opciondlis fedlapjat (IPN 621-08917-15)
nem mutatja.

A valtéaramu tapkabelek széllitdsara bekotott allapotban is sor kertilhet.

4 Az abra egy APS6-300-as modellt mutat. Az APS6-500 modellek esetében a
rekeszek kozott csatlakozé kabelek futnak (az egyeniranyité rekeszbél az
egyenaramu elosztdba) az dbran lathato sinek helyett.

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
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Altalénos ismertet6

APS12 modellek eldlnézeti képe

AC adatcimke

Egyeniranyit6-modulok; csak 48 V
(tovabbi részletek a 7. oldalon)

SC200 vagy SC100 tipusu rendszervezérl
(tovabbi részletek a 8. oldalon)

Valtbaramu kismegszakitok (MCB-k) (ha
vannak) az als6 egyeniranyité rekeszhez

Valtéarami MCB fedlapok

Valtéaramu kismegszakiték (MCB-k) (ha
vannak) a felsé egyeniranyitd rekeszhez

Valtéaramu PE vezet6 csatlakozasi pontja a
fels6 egyeniranyito rekeszhez (tovabbi
részletek a csatlakozasokrdl a 28. oldalon)

Egyenaram kézos akkumulator-kapcsok
Egyenaramu kozos fogyasztéi kapcsok

Fogyaszt6 és akkumulator-kabelegyesitd rud

6 060

Egyenaramu eloszté opcidk:

Akér 16 fogyasztd kismegszakitéra (MCB)
Lasd 1. megjegyzés
Akér 4 akkumulator kismegszakitéval (MCB)

® Egyenarami eloszté fedlap

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
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Access Power Solutions Telepitési és Felhasznal6i Utmutato (APS6-300/500 és APS12-300 sorozatok)

APS12 modellek hatulnézeti képe

@ Valtdaramu kabelfogadé nyilasok felsé © Opcionalis Alacsony Fesziiltségii Levalaszté (LVD)
és alsé egyeniranyito rekeszek szaméara fogyaszto (alacsony prioritasu) levalasztasahoz

tovébbi részletek a 12. oldalon
® Input-output board (tovabbi részletek a ( - )

9. oldalon) 0@ Akér 4 akkumulator kismegszakitoval (MCB)
@© Fesziltségellaté modul, csatlakozéval @ Akér 16 fogyaszto kismegszakitoval (MCB)
az opcionalis SiteSure-3G 1/0 modul Lasd 1. megjegyzés

szamara

@ Opcionalis Alacsony Fesziiltségi
Levéalaszt6 (LVD) akkumulator
levalasztashoz (tovabbi részletek a
12. oldalon)

Megjegyzések:

1 Ha egy fogyaszt6 megszakité LVD be van éllitva, akkor az 1-8 kozotti fogyasztéi MCB
helyek az alacsony prioritasd, a 9-16 kozotti MCB helyek pedig a magas prioritasa
fogyasztok szadmara vannak kialakitva. Tovabbi informaciékért lasd az Alacsony
Fesziiltségli Levalaszt6 opcidé cimi részt a 12. oldalon.

2 Azébraa 19" rack beszerelési helyének opciondlis fedlapjat (IPN 621-08917-15)
nem mutatja.

A valtéaramu tapkabelek széllitdsara bekotott allapotban is sor kertilhet.

4 A koénnyebb attekinthet6ség kedvéért, a rekeszek kozotti csatlakozo6 kabeleket (az
egyeniranyit6 rekeszekbdl az egyendramii elosztéba) az dbra nem mutatja.

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
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Altalénos ismertet6

Egyeniranyitok

Az Access Power Solutions széria APS6-500 modelljei 24 vagy 48 V-os Access Power
egyeniranyitéval (APR24-3G/ APR48-3G/ APR48-ES) is felszerelhet6ek.

Az Access Power Solutions széria APS6-300 és APS12-300 modelljei kizérdlag 48 V-os Access
Power egyeniranyitéval (APR48-3G/ APR48-ES) szerelhetGek fel.

Minden egyeniranyité ventillatoros htitéssel rendelkezik, és miikodés kdzben is
csatlakoztathato.

Tovdbbi informdcidkért ldsd a Specifikdciok cimii részt a 77. oldalon.

Bal: APR24-3G és APR48-3G
Jobb: APR48-ES

Bekapcsolva LED (z6ld)
Kisebb riasztas LED (sarga)

Fontos riasztas LED (piros)

Gyari szam cimke

o i ' | Rogzitd csavar. 1,5 Nm meghUzasi
S Ay S nyomatékkal kell megszoritani.

Tovdbbi részletek az eqyeniranyité riasztdsaival kapcsolatban a , Problémamegoldds” cimii
részben az 54. oldalon talalhatoak.
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Access Power Solutions Telepitési és Felhasznal6i Utmutato (APS6-300/500 és APS12-300 sorozatok)

Rendszervezérlo

Az SC200 vagy SC100 tipust rendszervezérlé iranyitasi, kommunikécios és riasztasi
funkciokat lat el.

A rendszervezérl6t elére konfiguralt allapotban szallitjuk. A beallitdsokat a billentytizet, illetve
egy az USB (SC200 esetén) vagy az RS232 (SC100 esetén) csatlakozon keresztiil csatlakoztatott
szamitogéppel lehet moédositani. Lehet6ség van tavoli kapcsolaton keresztiil is valtoztatdsokat
végrehajtani (tovabbi informaciok a Kiils6 kommunikacié cim( részben a 12. oldalon).

Az tizemeltetéssel kapcsolatos alapvet6 informdciok a Rendszervezérls Kézikonyv

111. oldaléan, szerepelnek. Tovabbi részletekért lapozza fel a Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvét (lasd a Kapcsolodoé Informacidk részt az ,i” oldalon).

A rendszervezérl6 riasztasaival kapcsolatban lasd a , Problémamegoldas” cim részt az
54. oldalon.

SC200 tipusu rendszervezérlé

Az SC200 tipust rendszervezérl6 a megfigyelési és vezérlési feladatok magas szinti
megoldasat nydjtja. Kommunikacids lehetdségek széles skalajat kindlja, tobbek kozott beépitett
Ethernet interfésszel, webszerverrel és SNMP agenttel is rendelkezik.

A riasztasokra SNMP agentek, sms tizenetek, a PowerManagerll tavoli figyelGszoftver
modemen keresztiil torténd értesitésével vagy relé kontaktusok atjan figyelmeztet.

O A ®
' ' Bekapcsolva LED (zold)

RXP

o | vst

Kisebb riasztas LED (sarga)

Kritikus/fontos riasztas LED (piros)
Szines LCD-kijelzé
Nyomoégombok (2 db)

Navigacios gombok (4 db)

USB 1.1 csatlakoz6 (12 Mb/s)

RS232
xs1

Régzité csavar

Aram- és rendszerkommunikaciés
csatlakozd

RS232 csatlakoz6

6 0000000O0O0CeC

Ethernet csatlakoz6 és allapotjelz6
LED

SC100 tipusu rendszervezérlo

Az SC100 tipust rendszervezérl6 valamennyi megfigyelési és vezérlési funkci6 ellatdsara
képes. A riasztasokrol modem segitségével kiild értesitést a PowerManagerll tavoli
figyelGszoftvernek, valamint sms tizenetben, illetve relé kontaktusok tatjan tdjékoztatja a
felhasznalot.
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Altalénos ismertet6

Szoftverkompatibilitas

“1 RXP

¥s1

006060 000

Bekapcsolva LED (z6ld)
Kisebb riasztas LED (sarga)
Kritikus/fontos riasztas LED
(piros)

LCD-kijelz6

Navigacios gombok (4 db)
RS232 D9M csatlakozé
Régzité csavar

Aram- és rendszerkommunikaciés
csatlakozd

Az SC200 és SC100 tipust rendszervezérls az alabbi szoftverekkel kompatibilis:

+  DCTools Konfiguraciés Szoftver. A legfrissebb verzié ingyenesen letslthet6 a

www.powerquality.eaton.com/downloads

weboldalrél.http://www.powerquality.eaton.com/downloads

+  PowerManagerll Tavoli Figyel6- és Vezérlészoftver. Tovabbi informaciéért forduljon ahhoz a
forgalmazoéhoz, akit6l Eaton egyenaramu termékét vasarolta (tovabbi informaciok a ,Nemzetkozi

tdmogatas” cimii részben, a 109. oldalon).

+  Javasolt bongész6k (csak SC200 esetén): Microsoft Internet Explorer 8 (az IE6 is kompatibilis, de

csak jelent6s teljesitmény csokkenés mellett), Mozilla Firefox 3.0.

Input-output board

Az input-output (I/O) board biztositja a bemeneti és kimeneti interfészeket és csatlakozasokat
az SC200 vagy SC100 tipust rendszervezérl6 szdmara.

Az input-output board érzékel§ bemeneteket tartalmaz az egyendram rendszer figyelésére és
vezérlésére. Lehet6vé teszi a valos idejii adatgyfijtést az épiilet hal6zatabdl vagy mas kiils6
eszkozokbdl. Riasztas jelzésre vagy kiils6 eszkdzok vezérlésére alkalmas relé kimenetekkel is

rendelkezik.

Az 1/0 a kovetkez6 funkcidkat latja el:

Aram - 3, Sinfesziiltség - 1, Hémérséklet - 2, Akkumulator
kozépfesziiltsége - 4 (csak SC200 esetén)

Digitélis bemenetek: 4 db el6re beéllitott és 6 db, felhasznalo 4ltal
konfiguralhat6 rendszerfunkcio

Relé kimenetek: 6 db (ezek egyike On OK riasztashoz is hasznalhato)
LVD kontaktor kimenetek: 2 db

Szenzorok:

Bemenet/Kimenet:

A bemeneti és kimeneti specifikdciokkal kapcsolatban tovabbi részletek a 77. oldalon taldlhatoak.
A csatlakozdk kapocskiosztdsival kapcsolatban tovdbbi részletek a 83. oldalon taldlhatoak.
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Sinfesziiltség-szenzor bemenete — XH9
Bekapcsolva/kommunikacio rendben LED (z6ld)

D1-D6 digitalis bemenetek (6 db, felhasznéald
altal beéllithat6) — XH15A, XH15B

RY1-RY6 digitalis (relé) kimenetek (6 db) —
XH16-XH21

LVD2 kontaktor — allapotjelzd LED (z6ld)
LVD2 kontaktor — csatlakoz6 - XH5
LVD1 kontaktor — allapotjelzé LED (z6ld)

® 0660060600

LVD1 kontaktor — csatlakoz6 - XH4

LVD betap csatlakozé — XH8

Aram- és RXP kommunikéciés bemenet — YH11
Aram szenzor bemenetek (3 db) — XH6
Hémérséklet-érzékelé bemenetei (2 db) — XH7

Akkumulator koézépfesziiltség figyel szenzorok
bemenetei (csak SC200 esetén) — XH12

Egyenaramu rendszer digitalis bemenetei (4 db elére
beallitott: Fogyaszt6 biztositékhiba, Akkumulator
biztositékhiba, Valtéaramu elosztas hiitésének hibaja,
Valtoaramu elosztés talfesziltség védelmi hiba) —
YH3

Tovdbbi részletek az Input-output board LED jelzéseivel kapcsolatban a ,, Problémamegoldds”

cimii részben, az 54. oldalon taldlhatoak.

10
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Altalénos ismertet6

Csatlakozasok

A kovetkez6 dbra az SC200 vagy SC100, az Input-output board, az egyendramu rendszer
tovabbi elemei, illetve a kiils6 eszkozok kozotti csatlakozasokat mutatja.

@ 006 o 0000

SC200 vagy SC100 rendszervezérl
Input-output board
Fesziiltségellat6 modul

USB kommunikacios egység (csak SC200
esetén)

Ethernet kommunikacios egység (csak SC200
esetén)

RS232 kommunikaciés egység

Digitélis relé kimenetek (6 db) kiilsé
eszkdzokhoz és/vagy riasztas jelz6 rendszerhez

Digitélis bemenetek (6 db) kiilsé
feszilltségmentes kapcsol6ktél vagy relé
kontaktusoktol

Csatlakoz6 tovabbi Input-output boardokhoz
és/vagy SiteSure-3G 1/0 modul(ok)hoz (csak
SC200 esetén)

Csatlakoz6 az egyenaramu kézos sinhez

® 0

e 6 066 6

o RN | |
e—uxsal
! — L J¥sn
o e XH5 XH4
[ xH16
— ,:xm? XH8
P [ xH18 YH11 D . o
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T xus" | [Cxut
[ xH20 o o = J | |
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Csatlakozo6 az egyenaramu fesziiltség alatt [évé
sinhez

Kommunikacios egység az egyeniranyitokhoz

Egyenaramu rendszer digitélis bemenetei
(Fogyaszt6 biztositékhiba, Akkumulator
biztositékhiba, Valtéaramu eloszté hitésének
hibaja, Valtéaramu eloszté talfeszultség védelmi
hiba)

Akkumulator kdzépfesziiltségek csatlakozasai
(4 db) (csak SC200 esetén)

Csatlakoz6 a héérzékel6khoz (2 db)
Csatlakoz6 az dram szenzorokhoz (3 db)

Csatlakozé LVD kontaktorhoz és
segédérintkez6hoz

Csatlakozé LVD kontaktorhoz és
segédérintkez6hoz

Sinfesziiltség-szenzor és LVD betap csatlakozék

I/O és rendszervezérl6 aram- és RXP
kommunikacios csatlakozéi

Tovdbbi részletek a csatlakozok kapocskiosztasiaval kapcsolatban a 83. oldalon taldlhatoak.
Tovdbbi részletek a bemeneti és kimeneti specifikdciokkal kapcsolatban a 77. oldalon taldlhatoak.
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Access Power Solutions Telepitési és Felhasznal6i Utmutato (APS6-300/500 és APS12-300 sorozatok)
Egyéb jellemzdok

Kiils6 kommunikacio

Az aldbbi kommunikaciés lehet6ségekr6l bévebb informéciot a rendszervezérls
kézikonyvében talalhat.

Kommunikaciés lehetéségek SC200 SC100
Kommunikacié DCTools segitségével USB-n keresztiil v -
Kommunikacié DCTools vagy PowerManagerll segitségével RS232-n v v
keresztiil

Kommunikacié DCTools vagy PowerManagerll segitségével kiils6 PSTN-en 4 v

vagy GSM modemen keresztiil (riasztds be- vagy kitarcsazassal)

Kommunikécié DCTools vagy PowerManagerll segitségével v -

Etherneten keresztiil

Kommunikacié web bongészé szoftverrel IP hal6zaton keresztiil v -
Kommunikaci6 halézatkezel6 rendszerrel (NMS) SNMP-n v -
keresztiil
Kommunikaci6 épiiletfeliigyeleti rendszerrel (BMS) Modbuson 4 -
keresztiil
Riasztasi- és allapotjelzések GSM rovid szoveges iizenetek (sms) 4 v

fogadasara képes mobiltelefonokra

Kommunikaci6 riasztas kezel6 rendszerrel, fesziiltségmentes relé v 4
kontaktusok (vagy IOBGP Input-output board) segitségével

Alacsony Fesziiltségii Levalaszté opciok

Az Access Power Solutions (APS6-300/500 és APS12-300 széridk) termékeihez rendelhet6
opcionadlis 6nall6 vagy paros alacsony fesziiltségii levalaszté (LVD) is. Az elhelyezkedéssel
kapcsolatos tovabbi tudnivalék a 4. oldalon (APS6 modellek) és a 6. oldalon (APS12 modellek)
talalhat6 dbrakon szerepelnek. Ezek ugyantgy csatlakoztathaték a rendszerbe, mint egy
akkumulatormegszakité (6néll6 LVD) vagy alacsony prioritast
fogyaszté/akkumulatormegszakitoé (paros LVD).

Tovébbi informéciok az tizemeltetéssel kapcsolatban a Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyyv, ,, Alacsony Fesziiltségti Levalaszté (LVD)” cim részében talalhat6ak.

Az LVD opcioval rendelkezé APS6-300 és az APS12-300 modellek maximdlis kimeneti dram
értéke korlatozott. Tovdbbi informdciok a Rendszerkimenet részben taldlhatoak, a 77. oldalon

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
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Altalénos ismertet6

Akkumulator k6zépfeszultség figyelés leirasa (csak SC200 esetén)

Az akkumulator kozépfesziiltség figyelés egy koltséghatékony megoldas arra, hogy a belsé
akkumulatorhibdkat gyorsan fel lehessen fedezni. A rendszer megméri az akkumulator string
két felének fesziiltségét, a rendszervezérl6 pedig riasztés jelzést ad ki, ha
fesziiltségegyenl6tlenséget észlel.

A fesziiltségegyenl6tlenség arra utal, hogy egy vagy tobb cellaban bels6 meghibasodés lépett
fel. Tovéabbi vizsgalatokkal beazonosithat6, hogy melyik cella (vagy cellak) hibas(ak), igy a
megfelel$ intézkedésekkel még azel6tt kijavithaté a meghibasodas, hogy az egész
akkumulator felmondana a szolgélatot.

Tovébbi részletek az akkumulator kozépfesziiltség figyelési opcid csatlakoztatasaval
kapcsoltban a 33. oldalon taldlhatéak.

String Fail (, String meghibdsodidsa”) riasztas esetén lapozzon a ,Problémamegoldas” cimi
részhez az 54. oldalon.

A megbizhat6 mtikodés biztositasa érdekében, az akkumulator kozépfesziiltség figyelés csak
az akkumulétor csepptoltése esetén, illetve a legutébbi akkumulatorhasznalat, gyorstoltés,
kiegyenlités vagy akkumulatorteszt utan, egy bizonyos, beéllithat6 idStartam elteltével
kapcsol be.

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
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Access Power Solutions Telepitési és Felhasznaloi Utmutato (APS6-300/500 és APS12-300 sorozatok)

Figyelmeztetések

Ebben a részben fontos figyelmeztetések szerepelnek. Egy Eaton Access Power Solutions
egyenaramdu rendszer telepitését vagy tizemeltetését megel6zGen kérjiik, olvassa el ezeket.

A Elektromos biztonséag
. Az Access Power Solutions (APS6-300/500 és APS12-300 széridk) egyenaramu rendszereit olyan zart
szekrénybe kell telepiteni, amely megfelel az AS/NZS 60950.1 és EN 60950-1 szabvanyokban foglalt
biztonsagi és ttizvédelmi kévetelményeknek.

. Az egyenaramu rendszer tobb véltéaramu forrasbol is ellathatd. A berendezés belsejének felnyitasat
megel6z6en valamennyi valtéaramu forrést le kell valasztani.

. Az egyendramt rendszer MCB-i nem megszakitok. Az APS egyenaramu rendszert megfelel6
valtoarama tapoldali megszakitéval, példaul kismegszakitéval (MCB) vagy biztositékokkal kell
felszerelni. Ha a nullavezet§ nem egyértelmtien beazonosithatd, akkor ennek az eszkdznek egy- és
haromfazist csatlakozasok esetén is szigetelnie kell a fazis- és nullavezetét is.

. Ha olyan helyen kivanja telepiteni az egyenaramu rendszert, ahol a kérnyezeti hémérséklet
meghaladhatja az 50 °C-ot, akkor minden vezetékezéshez V105 jelzésti kabelt kell hasznalni.

. Az egyendramu rendszer nem kompatibilis az IT (szigetelt csillagpontt) valtéarama eloszto-
topolégidkkal. Tovabbi tandcsokért lasd a 109. oldalon talalhaté ,Nemzetkozi timogatas” cimi részt.

. MIELOTT arammal latna el az egyenaramu rendszert, ellenériztesse szakképzett villanyszerelével
vagy mas, megfelel6en képesitett szakemberrel a bekotott vezetékek épségét.

. Az egyes lépéseket a jelen Gtmutatoban leirtak szerinti sorrendben kell végrehajtani.

& Elhelyezés és kdrnyezet
. Az APS egyendramu rendszert olyan helyiségben kell telepiteni, amely illetéktelenek szaméra nem
hozzaférhet6.
. A konnyti megkozelithet6séghez és a rendszer hiitésének optimalis mtikddtetéséhez sziikséges
szabad térrel kapcsolatban tajékozédjon a 30. oldalon.

. Az egyenaramu rendszerben felhalmoz6dé por lecsokkentheti a berendezés élettartamat. Ha a
kornyezet poros, helyezzen sz(ir6t a berendezés helyiségébe aramlé leveg6 utjaba. Rendszeresen
tisztitsa meg a sztir6ket.

. Az egyendramu rendszer belsejébe nem juthat sem viz, sem idegen targyak. Ne helyezzen folyadékot
tartalmazo targyakat a berendezésre, illetve annak kozelébe.

. A nyitott cellds és szelepvezérelt 6lom-savas akkumulatorok robbanasveszélyes gazokat
bocséathatnak ki, ezért megfelel6 szell6zést kell biztositani a szdmukra. A minimélis szell6zési
kovetelménvekkel kapcsolatban kérdezze az akkumulétor evartéiat vaev forealmazoiat

Forditott polaritas

. MIELOTT csatlakoztatna az akkumulatorokat, vagy zarna az akkumulator-megszakitét, mindig
ellendrizze, hogy a kébeleket a rendszer megfelel p6lusdhoz kototte-e be. Az akkumuldtorok nem
megfelel$ polaritassal torténd csatlakoztatédsa az egyenaramu rendszerhez tonkreteszi az
egyeniranyitokat és érvényteleniti a garanciat!

f Eletveszélyes aramerésség
*  Azegyeniranyit6k és az akkumulatorok dramer&ssége életveszélyes lehet. A

berendezést csak az egyenaramu rendszerek karbantartdsara megfelelen
képzett és tapasztalt szakemberek javithatjak.

*  Mindig szigetelt markolatt szerszamokat hasznaljon.

*  Ne zarja rovidre a fesziiltség alatt 16v6, illetve kdzos sineket és kabeleket.
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El6készités

Akkumuléatorok

Az Eaton egyenaramu rendszerek szekrényeibe szerelt akkumulatorok mtianyag boritasanak
legalabb UL 94-V2 tlizvédelmi mindsitéssel kell rendelkeznie.

A nyitott cellds és szelepvezérelt 6lom-savas akkumulatorok robbanasveszélyes gazokat
bocséathatnak ki, ezért megfelel6 szell6zést kell biztositani a szdmukra. A minimdlis szell6zési
kovetelményekkel kapcsolatban kérdezze az akkumulator gyartéjat vagy forgalmazéjat.

Ne viseljen mtszélas védékabatot vagy overallt. A miiszalas anyagok sztatikus elektromos t6ltéssel
rendelkezhetnek, és kistiléskor szikrazhatnak.

Az akkumulétorok telepitése el6tt vegyen le a kezérél minden gyfirtit, karérat és minden egyéb
fémbol késziilt ékszert, amely esetleg érintkezhet az akkumulator kapcsaival.

Az akkumulétorok nagy erdsségti dramot szolgéltatnak, és aramiitést okozhatnak. Ennek veszélye
még akkor is mindig fennall, ha az akkumuléatorok nincsenek csatlakoztatva. Ne hozzon létre
rovidzarlatot az ellentétes pélusok kozott.

Mindig szigetelt markolata szerszdmokat hasznaljon.

Ne helyezzen szerszamokat, kabeleket és fémtargyakat (példaul osszeko6td sineket) az
akkumulatorok tetejére.

Ne ejtsen szerszdmokat, kabeleket és fémtargyakat a cellak kozti csatlakozasokra vagy az ellentétes
polusok kozé.

Csak akkor kosson be kabeleket és 6sszekotd sineket, ha meggy6z6dott réla, hogy a csatlakoztatasok
nem hoznak létre rovidzarlatot.

Az akkumulétor csavarjait mindig az akkumulator gyartéjanak el6irasai szerint szoritsa meg.

Ennek elmulasztasa az akkumulatorteljesitmény ingadozasahoz, az akkumulator esetleges
karosodasahoz és/vagy személyi sériiléshez vezethet.

Az akkumulator nem megfelel$ tipussal torténd helyettesitése aramiitést okozhat.

A hasznalt akkumulatorokat a 71. oldalon leirtaknak megfelelen artalmatlanitsa.

Egyeniranyiték

Csak tiszta és pormentes kornyezetben tizemeltesse az egyeniranyitokat.

Az aramiités veszélyének csokkentése és az optimalis rendszerhtités fenntartasa érdekében mindig
fedje le az iires egyeniranyito helyeket takarélemezekkel.

Az dramiités elkeriilése érdekében ne nytuljon az egyeniranyiték szekrényének belsejébe.

Az egyeniranyit6 kiils6 burkolatanak hémérséklete - kiilondsen huzamosabb idejti mtikodés utan -
meghaladhatja a 100 °C-ot. Mindig viseljen megfelel§ véd6kesztytit, amikor kiveszi az egyeniranyitot
a szekrénybdl.

Ne probalja szétszerelni a hibas egyeniranyitét. Az alkatrészt (eredeti csomagolasaban) kiildje vissza
a 107. oldalon talalhato, kitoltstt Hibabejelent6 lappal egyiitt.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tdpoldali hibadram relék (RCD) névleges érzékenysége megfelel az
egyeniranyitok maximadlis foldszivargasanak (a pontos értékeket lasd a ,,Specifikaciok” cimt részben
a 77. oldalon).

Egyenaramu elosztok

Az egyendramu rendszer egyendramd kozos sinje onélléan is féldelhets. A csatlakozas
létrehozasahoz, a kovetkez6 kovetelmények mindegyikének teljestilnie kell:

. A berendezés, illetve az egyendramt rendszer ugyanabban a helyiségben talalhato.

. Az egyendramu k6zos vezet6 és a foldelektréda-vezets csatlakozasi pontja kozotti kapesolatba
nem szabad sem kapcsolokat, sem megszakitékat telepiteni. Tovabbi informéciok a , Kimenet
foldelése” cimii részben taldlhatoak, a 24. oldalon.

Ha az Egyesiilt Allamokban szeretné telepiteni a késziiléket, akkor, ahol az sziikséges, a hivatalos
jegyzékben szerepl6 foldeléssel huzalozott vezetékek kabelvégzédésein a hivatalos jegyzékben
szerepl6 kompressziés csatlakozokat kell hasznélni. Minden telepitésnél, a vezeték méretének
megfelel6 csatlakozot kell hasznalni, a csatlakozé gyartéjanak el6irdsai szerint. Szigoraan kovesse
tovabba a csatlakoz6 gyértéjanak munkaszerszamokra vonatkozé el6irasait, illetve csak a
csatlakozéhoz jovahagyott szerszamokat haszndlja.

A vezetékezés kiépitésekor tartson be minden vonatkozé helyi és nemzeti szabalyozast.

Valamennyi elektromos csatlakozast a jelen Gtmutatoban vagy a gyarté cimkéjén szereplé meghtzasi
nvomatékkal szoritson meg.
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f:: Javitas es karbantartas
. Az APS fesziiltsége és aramerdssége életveszélyes. Barmilyen karbantartasi mtivelet megkezdését
megel6z6leg lapozzon a Figyelmeztetések cimti részhez a 16. oldalon.
. Amennyiben ,é16” rendszeren kell karbantartasi mtveleteket végeznie, hozza meg a sziikséges
6vintézkedéseket a rovidzérlatok vagy a fogyaszt6 levalasztasanak elkertilése érdekében, és tartson
be minden az tizemeltetési helyre érvényes, , €16 tizemre” vonatkozo utasitast.

. Kizarolag a Karbantartas cimti részben leirt karbantartasi mtiveleteket végezze el. Minden mas
mivelet javitdsnak mindsil. Javitasok kizarolag specifikus instrukcioknak megfeleléen végezhetdk,
és ilyen mitiveletek elvégzésére kizarélag az Eaton altal felhatalmazott szakemberek jogosultak. Ide
tartozik a berendezés szétszerelése és/vagy barmely modul javitasa.

. Tovabbi informaciokért a Javitassal kapcsolatban forduljon helyi Eaton egyendramu
termékforgalmazojahoz, vagy lapozzon a ,Nemzetkozi timogatas” cimi részhez, a 109. oldalra.

':: EMC megfeleléség
. Ez az egyenaramu rendszer akkor hasznalhaté mas elektronikai berendezések kozelében, ha a
telepitésre a jelen Gtmutatéban szerepld el6irasoknak megfelelGen keriilt sor. A megfelel§ telepités és
az EMC megfelel6ség azonban nem garantdlja, hogy az egyendrama rendszer nem lesz érzékeny
elektromagneses zavarokra, vagy nem okoz interferenciat adott késziilékek mas berendezéseiben.
. Haztartasi hasznalat esetén, a termék radi6 interferencidkat okozhat. Ilyenkor sziikség lehet arra,
hogy a felhasznal6 megfelel6 intézkedésekkel védekezzen ez ellen.

. A berendezés radidfrekvencias energiat hoz létre, hasznal fel, illetve sugérozhat, igy ha nem az
el6irasoknak megfelel6en telepitik és tizemeltetik, akkor a berendezés a radidhullamu
kommunikéciés eszkozokre karos interferenciat gerjeszthet. A gyarté nem vallal garanciat az egyedi
telepitési kornyezet interferenciamentességére. Ha a berendezés a radi6- vagy televizié vételt zavaré
interferenciat hoz létre (errdl a berendezés ki- majd tGjra bekapcsoldsaval bizonyosodhat meg), akkor
a felhasznalénak az alabbi lehet6ségeket javasoljuk az interferencia megsziintetésére:

. Forditsa el vagy helyezze 4t a vevéantennat.
. Helyezze egymastél tavolabb a berendezést és az antennat.
. Csatlakoztassa a berendezést az antenna csatlakozasatol eltér6 aljzathoz vagy daramkorhoz.

. Ha segitségre van sziiksége, kérje ki a forgalmazoé vagy egy tapasztalt radi6/ TV szerel6
tanacsat.

A berendezés atvizsgalasa és a kar bejelentése

Csomagolja ki a berendezést, és gy6z6djon meg arrél, hogy a szallitds alatt nem sériilt-e az
eszkoz. Semmilyen sériilt berendezést se hasznaljon.

Minden sériilést azonnal jelentsen be a 107. oldalon talalhaté Hibabejelentd segitségével.

Tartsa meg az eredeti csomagoldst és barmely, cserére vagy javitdsra szoruld alkotoelemet abban
kiildjon vissza.
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A telepités |épései

A telepités megkezdése el6tt olvassa el az alabbi részeket az ttmutatobol:

. Sziikséges felszerelés és szerszamok, 73. oldal
+  Figyelmeztetések, 16. oldal

o Aberendezés atvizsgalasa és a kar bejelentése 18. oldal

A telepitési teendSket az alabbi sorrendben hajtsa végre:

Sorszam Leiras Oldalszam
1 A valtéaramu forras és foldelés ellenGrzése Tovéabbi részletek a 20. oldalon
2 Az APS elSkészitése Tovabbi részletek a 24. oldalon
3 A valtéaramau tdpkabelek bekotése Tovabbi részletek a 28. oldalon
4 Az APS elhelyezése a rackben Tovabbi részletek a 30. oldalon
5 Az egyendramd fogyaszto- és Tovabbi részletek a 31. oldalon

akkumulétorkébelek bekotése

6 Az akkumulatorok telepitése Tovabbi részletek a 33. oldalon

7 Az akkumulator héérzékelSjének felszerelése Tovabbi részletek a 34. oldalon

8 A kiils6 I/ O vezetékek bekotése (ha sziikséges) Tovabbi részletek a 35. oldalon

9 Tovabbi I/ O bekotése (ha sziikséges - csak SC200  Tovabbi részletek a 36. oldalon
esetén)

10 Csatlakoztatas a valtéaramu forrashoz Tovébbi részletek a 36. oldalon

A kiils6 kommunikaciés kapcsolatok telepitésével kapcsolatban lasd a Rendszervezérlé
Uzemeltetési Kézikonyvének ,Kommunikacios lehet6ségek” cimii részét.

1. teendo: A valtéaramu forras és foldelés ellenérzése

Fontos, hogy az Access Power Solutions egyendramu rendszer valtéaramu forrasa megfeleld
szintli védelemmel rendelkezzen.

| 1. 1épés: Ellendrizze a telepitési helyszin fesziiltségugras elleni védelmét

' 1  Gy6z6djon meg rola, hogy a telepitési helyszin rendelkezik-e az IEC 61643-12
szabvanynak megfelel? fesziiltségugras elleni védelmi tervvel.

Tovdbbi informdcidk a , Tiilfesziiltség védelem” cimii vészben taldlhatoak a
89. oldalon.

2  Ha sziikséges, telepitsen megfeleld fesziiltségugras elleni védelmet.

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
20 IPN 997-00012-49E, 2009. december



Telepités

| 2. 1épés: Ellendrizze a telepitési helyszin valtéaramu tulfesziiltség elleni védelmét

' 1  Ellen6rizze, hogy a véltéaramu fesziiltség varhatéan tullépheti-e a 275 V-ot (fazis-
nulla).

2 Haigen, er6sen ajanlott a kiils6 talfesziiltség védelmi egység (HVPU) telepitése.
Ez a berendezés til magas fesziiltség esetén automatikusan levélasztja a
valtéaramda forrast, majd normal fesziiltségen visszakapcsolja azt.

3 Telepitse a HVPU-t, az alabbi dbranak megfelelGen.

4 Kosse be a High VAC (valtéaramu tulfesziiltség) riasztas kimenetét az Input-
output board valamelyik digitalis bemenetére (ennek helyét lasd a 9. oldalon
talalhat6 dbran).

A High VAC hibajel vezetét fesziiltségmentes relé kontaktussal el kell szigetelni a
vdltédramu forrdstol.

-0 |0 P
Egyenaramu rendszer

Valtéaramu forras

Elsédleges tulfesziiltség védelmi eszkdzok Input-output board

Tulfesziltség védelmi egység riasztas SC200 vagy SC100 rendszervezérld

kimenettel

©000

Egyeniranyitok

Masodlagos tulfesziltség védelmi eszkdzok
(MOV)

| 3. 1épés: Ellendrizze a valtbaramua forras, a megszakitoé és az RCD-k tipusat

' 1  Ellen6rizze a valtéaramu forras tipusat. Az APS szdmara csak a 3. teendénél
(28. oldal) felsorolt tipusok megfelel6ek.

Csak akkor kdsson be két- vagy haromfizisi (fazis-fazis) valtodramii forrdst, ha az a
foldhoz viszonyitott, vagy ha olyan védelmi rendszert telepitett, amely
megakaddlyozza, hogy a fizis-fold fesziiltség meghaladja az egyenirdnyito névleges
fesziiltségét!

2 Gondoskodjon arrél, hogy az APS megfelel6 tdpoldali valtédramu megszakitéhoz
legyen csatlakoztatva (példaul kismegszakit6(k) (MCB) vagy biztositékok.

3  Gy6z6djon meg arrdl, hogy ha a nullavezet6 nem egyértelmtien meghatarozhato,
akkor az egy- illetve haromfazist csatlakozasokban, a megszakité mind a fazis-,
mind pedig a nullavezetSket szigetelje.

4 Gy6z6djon meg arrdl, hogy az APS bemeneténél taldlhat6 hibadram relék (RCD)
az egyeniranyitok maximalis foldszivargasahoz vannak-e méretezve. Ha
sziikséges, telepitsen magasabb névleges érzékenységti RCD-(ke)t.

Az Access Power egyeniranyitok maximalis foldszivdrgdsat a ,, Specifikdciok” cimii
részben (77. oldal) taldlja meg.
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| 4. 1épés: Ellendrizze az AC szelektivitast

Minden egyeniranyit6 két bels6 gyorsreagalasa biztositékkal
rendelkezik. Bizonyos bels6 hibdk esetén ezek a biztositékok
kiolvadnak.

Ha a biztositékok és barmely tapoldali valtéaramu bemeneti

megszakit6é kozott nem elégséges a szelektivitas, a tapoldali valtéaramu

bemeneti megszakité mar azel6tt mtikodésbe 1ép, hogy az

egyeniranyité biztositéka kiolvadna. Ez valamennyi egyeniranyit6

valtéaramu ellatasat megsziinteti.

1  Vesse 0ssze valamennyi, az APS bemeneténél talalhaté valtéaramt bemeneti
megszakit6 id6/aram kioldési karakterisztikdjat az egyeniranyit6 biztositékainak
az alabbi abran lathat6 gorbéjével.

A kiolddsi karakterisztikdkkal kapcsolatban a gydrto adatait vegye alapul.

10000 E s s
1000
100
10+
C
Q
E
=
1
Egyeniranyitok bels6
biztositékainak (IEC
0.1 \ 60127-2) id6/aram
' \ kioldési karakterisztikaja
\ 11— 1 1 (minimum és maximum)
0,01 Forris: Schurter SP 5x20
E Egyszeriisitett adatlap.
0.001 |
10 100 1000 10000 100000

Current (A)

2 Haatapoldali valtéaramd bemeneti megszakitok id6/dram kioldasi
karakterisztikdja az egyeniranyité biztositékainak gorbéjétdl jobbra talalhato,
nincs tovabbi teendd.

3 Ha valamelyik tdpoldali valt6dramua bemeneti megszakité gorbéje metszi az
egyeniranyité biztositékainak gorbéjét, lehetséges, hogy a szelektivitas nem
megfeleld.
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Amennyiben sziikséges, cserélje ki a megfelel6 szelektivitas
biztositasdhoz a tapoldali valtoédramt bemeneti megszakitét, vagy
kérjen tanacsot az Eaton egyenaramu termék forgalmazojatol (lasd a
~Nemzetkozi timogatéds” cimi részt a 109. oldalon).
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| 5. 1épés: ellendrizze a telepitési helyszin foldelését |

Ugyeljen arra, hogy az 6sszes foldvezeték csillagpontszertien fusson
Ossze, és igy ne keletkezhessenek olyan ,foldhurkok”, amelyekben a
tesziiltségugrasok tulfesziiltséget okoznanak.

Tovdbbi informdcick a , Tilfesziiltség védelem” cimii részben taldlhatoak a 89. oldalon.

| A folyamat ezzel kész |

2. teendo6: Az APS elokészitése

| 1. 1épés: Szerelje be a rendszervezérl6t (ha sziikséges |

Ha a rendszervezérld mdr be volt szerelve a szdllitdskor, akkor hagyja figyelmen kiviil
1 ezt a lépést.

1 Csatlakoztassa az APS tap- és kommunikéciés kabelét a rendszervezérl
hatlapjan talalhat6 YS11 jelt RJ45 (RXP) foglalatba.

2  Helyezze a rendszervezérl6t az APS-be, majd szoritsa meg a rogzit6 csavart.

A rendszervezérld elhelyezkedését a 3. oldalon taldlhaté dbra mutatja.

| 2. 1épés: Ellendrizze a polaritast

Az APS pozitiv vagy negativ polusat is foldelheti.
1 Tavolitsa el a fed6lapot (ha fel van szerelve).
2  Ellenérizze a polaritast jelz6 cimkét a kozos sine(ke)n.
A kézds sine(ken) a ,+” jel a pozitiv, a =" jel pedig, a negativ polus foldelésre utal.

3 Haaz APS polaritdsa megegyezik az tizemeltetési helyen korabban telepitett
berendezésekével, akkor nincs tovabbi teendd.

4 Ha az APS polaritasa nem egyezik meg az ellatni kivant berendezésekével, kérjen
tandcsot az Eaton egyendramu termék forgalmazéjatdl (lasd a ,, Nemzetkozi

tdmogatas” cimfi részt a 109. oldalon).

| 3. 1épés: Ellendrizze a szereléfiilek helyzetét |

Az APS-eket el6re felszerelik 19” méret(i rackhez val6 szerel6fiilekkel, a
kovetkez6 abran lathaté médon. Ha sziikséges, a szerel6fiilek
athelyezhet6ek, igy a rendszer munkamagassaga csokkenthetd.

Lehetdség van 23" szélességii rackbe szerelhetd szereldfiilek rendelésére is.
1 Tavolitsa el a fed6lapot (ha fel van szerelve).
2 Lazitsa ki az egyes sineket tart6 két-két csavart.

3 Helyezze at a kivant helyre a sineket, majd szoritsa meg a csavarokat.
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€@  Szerelsfiil rackbe szereléshez (19” és 23" © A szerelsfiil tovabbi lehetséges elhelyezései

méretl rackhez)

| 4. 1épés: Telepitse a fogyasztdo megszakitoit (ha sziikséges)

Ha a fogyaszt6é megszakitok telepitésére mar sor kertilt, hagyja
tigyelmen kivil ezt a 1épést.

Az MCB-k névleges kapcsoldsi terhelhetdségének 80%-it kell figyelembe venni.

1
2

6

Tévolitsa el az egyendramu eloszt6 el6lapjat és fed6Slapjat (ha fel van szerelve).

Illessze a fogyasztéi MCB-it a fogyaszt6i fogazott sinre (kezdje a jobb oldalon), és
pattintsa 6ket a DIN sinre. Szoritsa meg az als6 MCB-kapcsokat.

Végja a megfelel6 hossziisagra a fogyaszto

biztositékainak hibajelz6 vezetékét tigy, hogy a vezeték ' . o

az APS-en taldlhat6 biztositék-hibajelz6 paneltsl a !
kismegszakitokig érjen. = o

(] Minden fogyasztoi MCB-hez tartozik eqy biztositék-
hibajelzé vezeték. Ezek a vezetékek vékonyabbak az
akkumuldtor biztositék-hibajelzd vezetékeinél.

Kosse be a vezetékeket az MCB-k fels6 kapcsaihoz, és [
szoritsa meg a kapcsokat tigy, hogy a helyén tartsak a -
vezetéket. @ Fogyasztéi MCB

. o . @O A fogyaszto
A nem hasznalt megszakit6 helyeket fedje le MCB- biztositékanak hibajelzé
takaro6lappal. vezetéke a biztositék-

hibajelzd paneltél

Allitsa valamennyi MCB-t OFF allasba.

| 5. 1épés: Telepitse az akkumulator-megszakitokat (ha sziikséges) |

Ha mar sor kertilt az akkumulator-megszakitok telepitésére, hagyja
tigyelmen kiviil ezt a lépést.

Az MCB-k névleges kapcsoldsi terhelhetdségének 80%-dt kell figyelembe venni.

1

Helyezze oldalukkal egymas mellé az akkumuldtorok MCB-it (lasd a kovetkez6
abran).

Az akkumulator biztositék-hibaérzékel$ hurokvezetékével kosse sorba a
segédérintkezdket.

Azokat a segédérintkezd kapcsokat kdsse be, amelyek az MICB ON dlldsakor zdrnak.

Illessze az MCB-ket az akkumulator fogazott sinre (kezdje a jobb oldalon), és
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pattintsa 6ket a DIN sinre.
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4 Szoritsa meg az als6 MCB-kapcsokat.

5 Kosse be az akkumulator biztositék-hibajelz6 vezetékeit az MCB
segédérintkezdihez (l4sd a kovetkez6 abrat). Szoritsa meg a kapcsokat.

6 A nem hasznalt megszakito helyeket fedje le MCB-takardlappal.
7  Allitsa valamennyi MCB-t OFF allasba.

o | - o @ Az akkumulator MCB-i (eldlnézet)
@ Segédérintkezok

© Biztositék-hibajelz6 hurokvezeték

O Az akkumulator biztositék-hibajelzé

o vezetékei

| 6. lépés: Ellendrizze, hogy az APS valté-és egyenarami foldelése Gssze van-e kotve |

A valto-és egyenaramu foldelés egymashoz képest két allapotban lehet:
Osszekotve vagy elvalasztva.

1  Ellen6rizze, hogy az APS valt6-és egyenarami foldelései 6ssze vannak-e kotve:
* Tavolitsa el a fed6lapot, ha fel van szerelve.

*  Halathato (14sd a kovetkez6 abran) a valto-és egyendram foldjét 6sszekotd
csavar (amely az egyenaramu kozos sin egyik végén talalhato), akkor a
valt6- és az egyenaram foldelése 6ssze van kotve. Ez a javasolt, gyari
beallitasnak megfelels elrendezés.

*  Ha a csavar nem lathatd, a valt6- és egyendram foldje elvalasztott 4llapotban
van.

2  Ha a valté-és az egyenaram foldelésének elrendezése megfelels, nincs tovabbi
teendd.

3 Haa valt6-és az egyendram foldelésének elrendezése nem megfelel6, kvesse a
,Foldelések osszekotése” cimti részben (93. oldal) leirt 1épéseket.

€ Valtdaram-egyenaram foldelés-
Osszekotd csavar

@ Tavtartd

© Egyenaramu kodzés sin

O Kozos busz

A folyamat ezzel kész |
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3. teendé6: A valtéaramu tapkabel(ek) csatlakoztatasa

Hagyja figyelmen kiviil ezt a teend6t, ha az APS valtéaramu tapkédbel(ek) beszerelésére mar
leszallitas el6tt sor keriilt. Kizarélag APS12 modellek esetében, ismételje meg az alabbi
lépéseket a masodik egyeniranyito rekeszre is.

hémérséklet meghaladhatja az 50 °C-ot, akkor a valtéarama vezetékezéséhez V105 jelzésti

i jf . Ha olyan helyen kivanja telepiteni az APS egyenaramu rendszert, ahol a kornyezeti
kabelt kell hasznalni.

| 1. 1épés: Ellendrizze az APS valtoaramai teljesitményjelzgjét

Az ac adatcimke helyét a 3. és az 5. oldalakon szerepl6 abrak mutatjak.

Valtéaramu forras Fesziiltség Valtéaramua
(névleges)* MCB (ha van)

Egyfézisu (L), nulla (N) és fold (PE) 220-240 V fazis-nulla Egysarka

Két fazisu (L1/L2) és fold (PE) 208 V fazis-fazis Kétsarka
(6sszekapcsolt)

Hérom fazisu (L1/L2/L3), nulla (N) és fold 220-240 V fazis-nulla Héaromsarka

(PE)

Harom fazisu (L1/L2/L3) és fold (PE) 208 V fazis-fazis Haromsarka
(6sszekapcesolt)

*Tovdbbi informdcick a valtédramil fesziiltségtartomdnnyal és a bemeneti viltédrammal
kapcsolatban a Specifikdcidk cimii részben, a 77. oldalon taldlhatdak.

2. 1épés: Tavolitsa el a valtéarama MCB fedlapot, ha hozza szeretne férni a
kismegszakitokhoz és/vagy kapcsokhoz

' A fedlap helyét a 3. és az 5. oldalakon szerepl6 abrdk mutatjak.
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| 3. 1épés: Kés

zitse eld a valtéaramua tapkabelt.

Olyan véltéaramu tapkabelt valasszon,
amely megfelel a valtdaramda forrasnak, a
maximalis dramer6sségnek (a
,Specifikdciok” cimii részben, a megjegyzés
77. oldalon szerepl§ el6irdsok szerint) és a
helyi vezetékezési szabédlyozasnak.

Vezesse a valtéaramu tapkabelt a
valtéaramd ellatasi ponttdl a rack el6lapjan
keresztiil az APS-ig.

Ebben az allapotban még ne
csatlakoztassa a kabelt a
valtéaramaua ellatasi pontba.

Az APS fel6li végén vagja a vezetékeket a
kapcsok (és az esetlegesen telepitett
MCB(k)) helyzetének megfelels
hossztisagura.

A foldvezetéket mindig hagyja 30-50 mm-
rel hosszabbra, mint a leghosszabb fizis-
vagy nullavezetdt.

e
o

1 Rack-szekrény
2 Az APS tervezett helye

3 Valtbaramu kabel az
ellatasi ponttdél (szikség
szerint vezethet6 a rack
tetején vagy aljan at is)

| 4. 1épés: Csatlakoztassa a foldvezetéket az APS-be

1
2
3

Helyezze az APS-t a rack elé.

Vezesse keresztiil a valtéaramu kébelfogad6 nyildson a valtdaramu tapkabelt.

Csatlakoztassa a foldvezetéket M6 méretii sajtolhaté kébelsaruval.

A kdbelsaru sajtoldhiivelyének valamennyi vezetékszdlat magdaban kell foglalnia.

Kosse be a foldvezetéket a valtéaramu kabelfogadoé nyilds mellett talalhaté fold
csatlakozasi pontba (ldsd a 3. és az 5. oldalon taldlhat6 dbrakat).

| 5. 1épés: Csatlakoztassa a vezetéke(ke)t kismegszakitokba (ha vannak)

1

Hagyja figyelmen kiviil ezt a lépést, ha a rendszer nem tartalmaz vdltédramii

kismegszakitokat.

Csatlakoztassa a fazisvezet6(ke)t az MCB-(k)hez, és a nullavezet6t (ha
van) a szomszédos sorkapocshoz.

A csatlakozisokat az MCB-kre és a nulla sorkapocsra helyezett cimkéknek

megfelelden kell kialakitani.

6. lépés: Csatlakoztassa a vezetéke(ke)t a sorkapcsokba (nincsenek kismegszakitok a
rendszerben)

1

1

2

Ha vannak a rendszerben valtédramii kismegszakitok, akkor hagyja figyelmen kiviil ezt a

Iépést.

Ha a valtéaramu taplalas egy fazisu vagy két fazisa (L1/L2), akkor hurkolja ssze

a harom él6 (L) sorkapcsot.

Csatlakoztassa a fazisvezet6(ke)t és a nullavezet6t (ha van) a sorkapocshoz.

A csatlakozasokat a sorkapcsokra helyezett cimkéknek megfelelden kell kialakitani.
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| 7. 1épés: Ellenérizze a csatlakozasokat, rogzitse a kabeleket és tesztelje a szigetelést

1  Ellen6rizze, hogy minden csatlakozas megfeleld, és kellen szoros-e.

2  Szoritsa meg a valtéaramu kabelfogadé nyilast, hogy biztositsa, hogy a kapcsok
ne fesziiljenek meg. Rogzitse a kdbeleket rogzitékkel.

3 Helyezze vissza a véltéaramu MCB vagy a valtéaramu kapocs burkolatat.

4 Tesztelje a vezetékek szigetelésének ellendllasat a helyi valtéaram vezetékezési
szabélyozasnak megfelelGen.

| A folyamat ezzel kész

4. teend6: Az APS elhelyezése a rackben

| 1. 1épés: Ellendrizze a rendelkezésre dll6 szabad teret

Az APS-ek koriil az aldbbiak szerint kell szabad teret biztositani:

*  Szabad tér az APS el6tt - 600 mm, a hozzaférés és az akadalytalan levegd6-
bearamlés biztositasa érdekében.

*  Szabad tér az APS mogott - 50 mm a rack hatuljatol, egyéb berendezésektdl és
kabelekts] szamitva, az optimalis rendszerhtitéshez nélkiilozhetetlen levegd-
kidramlas biztositdsahoz.

*  Szabad tér az APS f616tt - minimum 1U (44,45 mm) a rackbe szerelt egyéb
berendezésektdl szamitva. A kdbelvégz&dések konnyebb hozzaférhet6sége miatt
ajanlott betartani.

| 2. lépés: A négyszogletes anyak felszerelése

Szerelje fel a négyszogletes anyakat tgy, hogy azok illeszkedjenek az
APS-rack szerel6fiilén talalhat6 csavarhelyekhez.

0T (T T (T G4 (T 4

5
T S U
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| 3. 1épés: Helyezze el az APS-t

1 Ovatosan tolja be a valtédramu tdpkabelt vagy halozati kébel(eke)t a rackbe.

2 Emelje az APS-t a helyére a rackben.

Megfelelé mechanikai eszkéz vagy még eqy ember segitségével timassza ki az APS-t.

3  Rogzitse az APS-t négy rack-rogzit6 csavarral. Szoritsa meg a csavarokat.

| A folyamat ezzel kész |

5. teend6: Az egyenaramu fogyaszté- és akkumulatorkabelek bekotése

hémérséklet meghaladhatja az 50 °C-ot, az egyenaramu fogyaszté és akkumulator

. Ha az APS egyenaramu rendszert olyan kornyezetben kivanja telepiteni, ahol a
A vezetékezésekhez V105 jelzésti kabelt kell hasznélni!

| 1. 1épés: Tavolitsa el a burkolatokat

1 Tavolitsa el az eloszt6 el6lapjat.

2 Tavolitsa el a fed6lapot, ha az a helyén van.

| 2. 1épés: Kosse be a valtéaramua kozos sint a foldeléshez |

Telepitsen egy kiilon vezetéket a valtodaramua kozos sinbdl a foldeléshez
A vezetéknek megfelel? jelzéssel kell rendelkeznie ahhoz, hogy az
1 Osszes akkumulétor string 6sszead6dé hibadramat tudja vezetni.

Ilyen vezeték telepitésének hianyaban, az akkumuldtor hibadramot a vdltédram-
egyendram foldelés-Osszekiotd és a valtodramii PE vezetd fogja tovdabbitani, amelyek
kapacitdsa viszont dltaldban tul kicsi ekkora drammennyiségekhez.
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| 3. 1épés: Kosse be az akkumulatorkidbeleket

MIELOTT csatlakoztatna az akkumulatorokat, vagy zarnd az akkumulator-megszakitot,
mindig ellenérizze, hogy a kdbeleket a rendszer megfelel6 p6lusdhoz kotstte-e be.

Az akkumuléatorok nem megfelel$ polaritassal torténé bekstése a rendszerbe
érvényteleniti a garanciat.

A
¥

6

Vélasszon egy a maximalis akkumulator-aramnak és fesziiltségesésnek megfelel
akkumulatorkabelt.

Vezesse az akkumulatorkdbeleket az APS-hez.
Ha az opciondlis fed6lap a helyén van, a kibelegyesitd rid alatt vezesse a kdbeleket.
Csatlakoztassa az akkumulator kozos kabel(eke)t M8 méretti kédbelsaruval.

Kosse be az akkumulator kozos kabel(eke)t az akkumulator csatlakozasi pontjan
talalhato kozos sinre. Szoritsa meg a szokdsos meghtizasi nyomatéknak
megfeleléen (lasd a 75. oldalon).

Csatlakoztassa az akkumulator é16 kabeleit az akkumulator MCB-(k)nél. Szoritsa
meg a kapcsokat.

Az MCB-k névleges kapcsoldsi terhelhetdségének 80%-dt kell figyelembe venni.
Allitsa valamennyi MCB-t OFF allasba.

| 4. 1épés: Kosse be a fogyaszto kabeleit

1

Valasszon a dc terhel6 aramnak és fesziiltségesésének megfelels fogyasztoi
kabelt.

Vezesse a fogyaszto kdbeleit az APS-hez.
Ha az opciondlis fed6lap a helyén van, a kibelegyesitd rid alatt vezesse a kdbeleket.
Csatlakoztassa a fogyaszto kozos kébel(eke)t M6 méretti kabelsaruval.

Kosse be a fogyaszt6 kozos kabel(eke)t a fogyasztd csatlakozasi pontjan taldlhaté
kozos sinre. Szoritsa meg a szokdsos meghtzasi nyomatéknak megfelelGen (lasd a
75. oldalon).

Csatlakoztassa a fogyaszt6 fesziiltség alatt 1évS kabeleit a fogyasztoi MCB-(i)hez.
Az MCB-k névleges kapcsoldsi terhelhetdségének 80%-it kell figyelembe venni.

Gyozddjon meg arrol, hogy a biztositék-hibajelz vezetékeket a kdvetkezd dbrin
lathato modon, megfelelden csatlakoztatta.

Szoritsa meg az MCB-kapcsokat.
Allitsa valamennyi MCB-t OFF allasba.

o o @ Fogyasztéi MCB
. @ A fogyaszto él6 kabele
- © Biztositék-hibajelz6 vezeték (a biztositék-
o hibajelzd panelbe kotve)

32
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| 5. 1épés: Ellendrizze a csatlakozasokat, rogzitse a kiabeleket és tesztelje a szigetelést

1 Ellendrizze, hogy minden csatlakozas megfeleld, és kellen szoros-e.

2 Rogzitse a kabeleket rogzitékkel a kabelegyesits radhoz, hogy a kapcsok ne
fesziiljenek meg.

3 Tesztelje a vezetékek szigetelésének ellenallasat.

| A folyamat ezzel kész |

6. teendd: Az akkumulatorok telepitése

. MIELOTT csatlakoztatna az akkumulatorokat, vagy zarnd az akkumulator-megszakitot,

f mindig ellenérizze, hogy a kabeleket a rendszer megfelel6 polusdhoz kototte-e be.

Az akkumuléatorok nem megfelel6 polaritassal torténé bekotése a rendszerbe
érvényteleniti a garanciat.

A telepités folyamata

| 1. 1épés: Telepitse az akkumulatorokat

Ko6vesse az akkumulator forgalmazéjanak/ gyartojanak telepitési
utasitasait.

| 2. 1épés: Kosse be a kozépfesziiltség-figyel6 szenzorok vezetékeit (csak SC200 esetén). |

A kézépfesziiltség-figyeld szenzorok vezetékeinek az akkumulitor-sorkapcsokhoz kizeli
1 rovidzdrlat-védelemmel kell rendelkeznitik. Haszndlja az Eaton akkumuldtor

kozépfesziiltség figyeld készleteit (ldsd az ,, Alkatrészek” cimii részt), vagy ezzel
egyenértékii terméket.

1  Valamennyi akkumulator string k6zéps6 0sszekotbjébe kosse be egy
kozépfesziiltség-figyel6 szenzor vezetékét (lasd a kovetkez6 abrat).

A vezetéket kisse az 1-es jelti XH12A kapocstol az 1. stringhez, és igy tovdbb.

Ha minden stringben pdratlan szdmii 2V-os cella taldlhatd, a szenzor vezetékét a

kozépso cellanak a kozos akkumuldtor-sorkapocshoz kizelebbi oldalan elhelyezkedd
dsszekdtdbe kosse be.

2  Szoritsa meg a kapcsokat az akkumulator forgalmazéjanak/ gyértéjanak telepitési
utasitisai szerint.

3 Szigetelje a nem csatlakoztatott szenzorkabeleket.

4 Rogzitse az sszes szenzorkébelt, hogy a kapcsok ne fesziiljenek meg.
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€@ Kozépfesziiltség-figyelé szenzor vezetéke az
Input-output boardon talalhaté XH12A-t6l

@O Kozépso dsszekotd

| A folyamat ezzel kész

7. teend6: Az akkumulator héérzékelbjének felszerelése

Az APS-hez tartozik egy akkumulator-h6érzékeld, illetve egy 2 méter hossz, el6ére az IOBGP
bemenet-kimeneti (I/O) sorkapocshoz csatlakoztatott kabel, amely a levegé hémérsékletét
méri az akkumulétor kornyezetében. Erre a h6mérséklet kompenzécié vezérlési folyamata miatt
van sziikség.

| 1. 1épés: Kosse be és vezesse at a kabelt

' 1  Kosse be az APS-sel egytitt leszallitott, a h6érzékel6hoz tartozo6 kabelt az Input-
output boardon taldlhaté XH7 foglalatba.

Ha sziikséges, eqy RJ45 lengdkdbel segitségével megtoldhatja a kdbelt. Az ajanlott
maximadlis kabelhossziisdg a zajszint miatt 20 m.

2  Vezesse a h6érzékel6 kabelét a kozépsé akkumulétor-rekeszre, vagy a kiils6
akkumulator-allvany kozéps6 részére.

Ne vezesse az érzékel kibelét a vdltodramil tapkdbelekkel egyiitt. Az interferencia
hamis mérési eredményekhez vezethet.

| 2. 1épés: Rogzitse az érzékel bt

Rogzitse az érzékel6t az akkumulatorok folé. A hamis mérési

eredmények elkertilése érdekében:

*  Nerogzitse az érzékel6t az akkumulator boritasara, akkumuléatorkébelre,
sorkapocsra vagy 0sszekotd sinekre.

* Ne tegye ki az érzékel6t kozvetlen napfénynek, vagy légkondicionald, illetve
nyitott ablak okozta légaramlasanak.

A folyamat ezzel kész
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8. teend6: A kiilsé I/0 vezetekek bekotése (ha sziikséges)

Az input-output board kiils6 eszkozoket is képes vezérelni és megfigyelni; ennek részleteit
lasd az , Input-output board” cimi részben, a 9. oldalon.

Ha nem szandékozik kiils6 eszkozt csatlakoztatni, hagyja figyelmen kiviil ezt a teendét.

| 1. 1épés: Vezesse a kabelt az input-output boardhoz

Az input/output boardok helyét az 4bra jelzi.

Vezesse at a kabelt a nyilason keresztiil az input-output boardhoz.
Hagyjon legalabb 300 mm nagysagt hurkot a kdbelen, hogy az input-
output board a bekotés utan ennél fogva kihtizhat6 legyen.

@ Kilsé bemenet-kimeneti
csatlakozok az input-
output boardon

Kilsé bemenet-kimeneti
kabel

Minimum 300mm
nagysagu hurok

| 2. lépés: Csatlakoztassa a vezetékeket

* A digitalis bemenetekre csak fesziiltségmentes kapcsoldkat és relé
kontaktusokat csatlakoztasson.

* Nelépje tal a digitalis kimeneti relé kontaktusok fesziiltség- és
aramkorlatjait.

* A névleges kabelkeresztmetszet és input-output értékek
megtekintéséhez lapozzon a Specifikaciok cim(i részhez a 77. oldalon.

1 Csatlakoztassa a kabelt a 9. oldalon talalhato az dbra szerint.

2  Kabelrogzitok segitségével rogzitse a kdbelt agy, hogy a csatlakozé ne
fesziilhessen meg.

| 3. 1épés: Végezze el az SC200 vagy SC100 beallitasat

A telepités és a 38. oldalon leirt valamennyi tizembe helyezési teend6
elvégzése utdn konfiguralja a be- és kimeneteket.
A Digitdlis bemenetek és kimenetek tovdbbi konfiquricioival kapcsolatban lapozza fel a

Rendszervezérld Uzemeltetési Kézikonyvét (lisd a Kapcsolodd Informdcick cimii részt az
i oldalon).
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| 4. lépés: Helyezze vissza a fedélapot (ha korabban eltavolitotta)

Helyezze vissza a fed6lapot (ha az eredetileg a helyén volt, és ha mar
minden telepitési teend6t elvégzett).

| A folyamat ezzel kész

9. teend6: Tovabbi I/O bekotése (ha sziikséges — csak SC200 esetén)

Ha tovébbi be- vagy kimenetekre van sziikség, SiteSure-3G modulokat csatlakoztathat az APS-
hez (csak SC200 esetén). Egy SiteSure-3G input-output modul az alabbi funkciékkal

rendelkezik.
SiteSure-3G

Digitalis bemenetek 10

Digitélis kimenetek (relék) 6

Analég bemenetek (0-10 V) 4

Aram szenzor bemenetek 3

Ho6érzékel6 bemenetek 2
Sinfesziiltség-bemenet (0-60 V) 1

Burkolat Falra szerelhet6 vagy panel

kivitelti mtianyag haz

Tovébbi informécidért lapozza fel a SiteSure-3G Telepitési és Uzemeltetési Kézikonyvet (lasd a
,Kapcsolédé informaciok” cimd részt az i oldalon).

A SiteSure-3G vezetékét kdsse be a fesziiltségelldto modul sorkapcsinak eQy szabad RJ45
foglalatiba (51, S2 vagy S3). A foglalatok elhelyezkedésével kapcsolatos tovdbbi tudnivalok a
4. oldalon (APS6 modellek) és a 6. oldalon (APS12 modellek) taldlhaté dbrdkon szerepelnek.

10. teend6: Csatlakoztatas a valtoaramu forrashoz

. A valtéarama forrashoz torténd csatlakoztatést csak megfelelen képzett villamos
A szakember végezheti, aki jol ismeri a helyi vezetékezési szabalyozast is.

| 1. 1épés: Helyezzen vissza minden fed6lapot az APS-re
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| 2. 1épés: Kosse be az APS-t a valtoaramu ellatasi ponthoz

' 1  Ellen6rizze, hogy a véltéaram ellatasi pont le van-e valasztva.

2 Igény szerint kosse be a halézati kabel(eke)t vagy a tadpkabelt a valtéarama
ellatasi pontba, vagy szereljen a fali aljzatnak, foglalat(ok)nak megfelel
dugd(ka)t a hdlozati kabel(ek)re.

Kdvesse a gydrto utasitdsait és a helyi vezetékezési szabdlyozds rendelkezéseit.

3  Cimkézze fel a csatlakozast a valtéaramu ellatasi pontban.

| 3. 1épés: Ellendrizze a csatlakozast, rogzitse a kabeleket és tesztelje a szigetelést

1  Ellen6rizze, hogy minden csatlakozas megfelel§, és kellGen szoros legyen.
2 Rogzitse a kdbelt vagy hélozati kabel(eke)t rogzitékkel - biztositva, hogy a
kapcsok ne fesziiljenek meg.

3 Tesztelje a vezetékek szigetelésének ellenallasat a helyi valtéaram vezetékezési
szabalyozasnak megfelelGen.

| A folyamat ezzel kész

A telepitésnek ebben a szakaszdban még NE kapcsolja be a valtodramai forrdst.

A telepités kész

Az APS telepitése ezzel befejez6dott. A rendszer izembe helyezéséhez kovesse az ,Uzembe
helyezés” cimti fejezetben foglaltakat (37. oldal).
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Uzembe helyezési teendék

Miel6tt belekezdene az aldbbi teend6kbe, végezze el valamennyi telepitési teend6t (tovabbi
részletekért lapozzon a 20. oldalra).

Az tizembe helyezési teend6ket az alabbi sorrendben hajtsa végre:

Sorszam Leiras Oldalszam
1 Az egyeniranyitok behelyezése Tovébbi részletek a 38. oldalon.
2 A bekapcsolés el6tti ellendrz6 lista Tovébbi részletek a 39. oldalon.
3 A valtéaram felkapcsolasa Tovébbi részletek a 39. oldalon.
4 Az egyenaramu rendszer konfiguralasa Tovébbi részletek a 41. oldalon.
5 Egyenaram rakapcsolasa az akkumulatorra és Tovabbi részletek a 42. oldalon.

a fogyasztora

1. teendd: Az egyeniranyitok behelyezése

. NE telepitse az egyeniranyitokat, ha a helyiség még nem tiszta, illetve pormentes.

A . A telepitésnek ebben a szakaszaban még NE kapcsolja be a valtéaramu forrast.

| 1. 1épés: Csomagolja ki az egyeniranyitokat.

Vegye ki a csomagolasbdl az egyenirdnyitékat, majd vizsgalja meg
alaposan, hogy nem sériiltek-e meg szallitas kozben. Minden sértilést
azonnal jelentsen be a 107. oldalon talalhaté Hibabejelent6 kitoltésével.

Tartsa meg az eredeti csomagoldst, és ha sziikséges, a cserére vagy javitdsra szoruld
egyenirdnyitot abban kiildje vissza.

| 2. 1épés: Helyezze be az els6 egyeniranyitot.

' 1  Illessze az egyeniranyitét a rekesz bal oldalahoz.
2 Nyomja az egyeniranyitot befelé, amig a rogzité csavar el nem éri a rekeszt.

3 Ellen6rizze, hogy az egyenirdnyité héts6 csatlakozéja egy sorban legyen a rekesz
csatlakozéjaval, mert kiilonben sériilhet a berendezés.

4 Szoritsa meg a rogzitd csavart 1,5 Nm meghtzasi nyomatékkal. A mtivelet a hatso
csatlakozojaba igazitja az egyeniranyitot.
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Ha még nincsenek felszerelve, fedje el az tires egyeniranyito-helyeket
takar6lemezekkel.

| A folyamat ezzel kész |

2. teendé: A bekapcsolas elotti ellenérzé lista

Miel6tt tovabbhaladna a telepitéssel, menjen végig az alabbi listan és gy6z6djon meg arrdl,
hogy valamennyi lépést végrehajtotta.

Minden vezetéket bekotottem, stabilan rogzitettem és megfelelGen szigeteltem.

A tapoldali tulfesziiltség védelem a helyére kertiilt (lasd a ,Bemenet talfesziiltség védelme” cimi
részt a 89. oldalon).

A foldelések osszekotése rendben van (tovabbi részletek a 24. oldalon)

Az akkumulétort és a fogyasztot helyes polaritassal kotottem be.

A bekotott vezetékek épségét szakképzett villanyszerel§ vagy mas, megfelel6en képesitett
szakember ellendrizte.

Minden el8lap a helyén van, az iires egyeniranyito-helyeket pedig takarélemezzel fedtem.

A valtéaramu bemeneti dramtalanité kapcsolé és minden valtédrami MCB (ha telepitettem
ilyet) OFF allasban van.

Minden egyenarama eloszté MCB OFF éallasban van és/vagy az olvadoé betéteket eltavolitottam.

A valtéaramau forrast egészen az ellatasi pontig minden szigetelési ponton szigeteltem.

Az akkumulétorokat elektromosan szigeteltem az egyenaramt rendszertdl.

A telepitési helyszin tiszta.

3. teendé6: A valtéaram felkapcsolasa

f . MIELOTT arammal latna el az egyenaramu rendszert, ellenériztesse szakképzett

villanyszerel6vel vagy mas, megfelelen képesitett szakemberrel a bekotott vezetékel
épségét.

1 Kapcsolja be a valtdaramau ellatast.
«  Minden egyeniranyité bekapcsol (inditasi késleltetés utan).
« Az egyeniranyité riasztas jelz6 LED-jei roviden felvillannak.
« Az SC200 vagy SC100 tipust rendszervezérls az egyeniranyitok inditasakor
bekapcsol (a zold Bekapcsolva LED kigyullad).

+  Arendszervezérl$ inditasa alatt az egyeniranyit6 sarga riasztas jelz6 LED-jei
villognak, amig a rendszer felismeri az egyeniranyitokat.

2 A rendszervezérl6 bekapcsolasa utan:

« A hangjelzés kikapcsoldsahoz nyomjon meg egy gombot a rendszervezérlon.

A konfigurdcios fajl bedllitdasai szerint egy vagy mindkét riasztds jelz6 LED
kigyulladhat, és a rendszervezérld néhany riasztdsi rendszeriizenetet jelenithet meg. Ez
normlis. A riasztds jelzések magyardzatit lisd a Rendszervezérld Uzemeltetési
Kézikényv , Riasztds jelzések leirdsa” cimii részében.

« Az LCD kijelz6 modul az 6sszefoglal6 képerny&t mutatja. Tovabbi részletek a
45. oldalon.
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Ha sem fogyasztot, sem akkumuldtort nem csatlakoztatott, az dramerdsség 0 A lesz.

+  Ha telepitette és engedélyezte, az LVD(k) mtikddésbe 1ép(nek).
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3  Gy6z6djon meg arrél, hogy minden egyenirdnyité mitikodik, és hogy csak az
egyeniranyit6(k) zold Bekapcsolva LED-jei vilagitanak (nem pedig a riasztas jelzé LED-

ek).

. A rendszervezérl6 billentytizetén valassza ki a Menu (,, Menii”)>Rectifiers

(,,Egyenirdnyitok”) mentipontot. Tovabbi részletek a 81. oldalon. Gy6z6djon meg

arr6l, hogy a rendszer minden egyeniranyitot felismert-e.

Ha barmilyen problémdja van, lapozza fel a ,, Problémamegoldds” cimif részt az 54. oldalon.

4. teenddb: Az egyenaramu rendszer konfiguralasa

Az egyenaramu rendszer tizemeltetési beallitasait egy konfiguracios fajl tartalmazza, amelyet
az SC200 vagy SC100 rendszervezérl§ tolt be. Tovabbi részletek a 43. oldalon.

Széllitaskor a rendszervezérl6 mar tartalmazza a konfiguracios fajlt. Ha ezt a fajlt kifejezetten a
telepitési helyszin sajatossagainak megfelelGen alakitottak, nincs sziikség a beallitasok tovabbi

modositasara.

Ha a konfiguraciés fajlt nem a telepitési helyszin sajatossagainak megfelel6en alakitottdk,
ellendrizze, illetve sziikség szerint médositsa az alabbi beéllitasokat.

A t6bbi konfiguricios bedllitist az dsszes tizembe helyezési teendd elvégzése utian vdltoztathatja
meg. Tovabbi részletekért a rendszer konfigurdaciojanak alakitdsdval kapcsolatban lapozza fel a
Rendszervezérld Uzemeltetési Kézikonyuvet (lisd a ,, Kapcsolddd informdcidk” cimii részt az
1" oldalon).

Paraméter Teendd Eléresi ut
Csepptoltési  Allitsa az akkumulétor SC100: Menu (,Menii”) > Configuration
fesziiltség gyartéjanak ajanlasa (»Konfiguraci¢”) > System (,Rendszer”) >
szerinti értékre. Edit (,Szerkesztés”) > Float Voltage
(,Csepptoltési fesziiltség”)
SC200: Control Processes (,, Vezérlési folyamatok™) >
Voltage Control (, Fesziiltségvezérlés”) >
Float Voltage (,, Csepptoltési fesziiltség”)
DCTools: Control Processes (, Vezérlési folyamatok”) >
Voltage Control (,Fesziiltségvezérlés”)
Akkumulator  Allitsa a telepitett SC100: Menu (,Menii”) > Configuration
kapacitas akkumulator stringek 10 (»Konfiguraci¢”) > System (,Rendszer”) >
6ras névleges Edit (,Szerkesztés”) > Battery Capacity
kapacitasanak értékére, (»Akkumulator kapacitas”) > Edit
vagy, ha nincs (,Szerkesztés”)
csatlakoztatott SC200: Battery (, Akkumulator”) > Battery
akkumulator, akkor allitsa (»Akkumulator”) > Battery Capacity
nullara. (, Akkumulator kapacitds”)
DCTools: Batteries (,, Akkumuldtorok”)

Celldk szdma
stringenként

Allitsa be, hogy hény cellat SC100:
tartalmaz egy

akkumulator string (ha

van csatlakoztatott

akkumulator).

Menu (,Menii”) > Configuration
(»Konfiguraci6”) > Temp Compensation
(,Homérséklet kompenzacié”) > Edit
(~Szerkesztés”) > Cells Per String (,,Cellak
stringenként”)

S5C200:

Battery (, Akkumulator”) > Battery
(,Akkumulator”) > Number of Cells (, Cellak
szdma”)

DCTools:

Batteries (, Akkumulatorok”)
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Paraméter Teendd Eléresi ut

Hémérséklet Engedélyezze (ha van SC100: Menu (,Menii”) > Configuration

kompenzaci6é csatlakoztatott (»Konfiguraci6”) > Temp Compensation
akkumulator és (,Ho6mérséklet kompenzaci6”) > Edit
akkumulator-h6érzékels) (,Szerkesztés”)
és ellendrizze a SC200: Control Processes (, Vezérlési
beallitasokat. folyamatok”) > Temperature

Compensation (, Hémérséklet
kompenzaci6”) > Enable (,Engedélyez”)

DCTools: Control Processes (, Vezérlési
folyamatok”) > Temperature
Compensation (, Hémérséklet

kompenzacid”)
Alacsony Engedélyezze (ha SC100: Menu (,Menii”) > Configuration
fesziiltségli telepitett LVD-(ke)t és (,Konfiguraci¢”) > LVD1/LVD2
levélasztas csatlakoztatott SC200: Battery (, Akkumulator”) > LVDs (,,LVD-
(LVD) akkumulatort) és k”)>LVD x

ellendrizze a bedllitasokat. DCTools: Control Processes (, Vezérlési
folyamatok”) > LVD

Rendszervezérl6 Webes kapcsolat Web: Configuration (, Konfiguracié”) > Time

ideje (csak segitségével manualisan is (,1d6”)

SC200 esetén) beallithatja a helyes id6t, DCTools:  Configuration (,Konfiguracié”) > Time
vagy a DCTools (,1d6”) > Time Synchronization (,,Id6
szoftverrel a PC érajahoz szinkronizaldsa”™)
szinkronizalhatja az APS-

t. Tovabbi részletek a
Rendszervezérlé
Uzemeltetési

Kézikonyvben taldlhatoak.

5. teend6: Egyenaram rakapcsolasa az akkumulatorra és a fogyasztora

Forditott polaritas
& . MIELOTT csatlakoztatna az akkumulétorokat, vagy zarnd az akkumulator-megszakitot, mindig
ellenérizze, hogy a kabeleket a rendszer megfelel§ pélusahoz kototte-e be. Az akkumulatorok
nem megfelel6 polaritassal torténé csatlakoztatasa az egyendramu rendszerhez tonkreteszi az
egyenirdnyitékat és érvényteleniti a garanciat!

1. 1épés: Ellendrizze az egyenarami fesziiltséget és polaritast

Ellenérizze a tdpegység és az akkumulator string(ek) egyendramu
kimeneti fesziiltségét és polaritasat.

| 2. 1épés: Csatlakoztassa az akkumulatorokat

1  Ha tobb akkumulator stringet csatlakoztat, ellenérizze, hogy az egyes stringek
fesziiltsége megegyezzen.

2 Allitsa ON 4allasba valamennyi akkumulator MCB-t és/vagy helyezze be az
akkumulator olvad¢ betéteit.

3  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Akkumulétor Biztositékhibdja (Battery Fuse Fail)
riasztas kikapcsoljon.

Ahhoz, hogy a riasztds inaktivod valjon, valamennyi akkumuldtor MCB-t ON
dllasba kell kapcsolni, beleértve a haszndlaton kiviili MCB-ket is.

4 Ellenérizze az akkumulator-aramot. Ennek aktudlis értéke fiigg az akkumulatorok
toltottségi szintjétdl is.
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| 3. 1épés: Csatlakoztassa a fogyasztot

1  Allitsa ON allasba a fogyaszt6i MCB-it és/vagy helyezze be a fogyaszté olvadé
betéteit.

2  Gyo6z6djon meg rola, hogy a berendezés aramot kap, és a Fogyaszt6
biztositékhibéja (Load Fuse Fail) riasztas kikapcsol.

| 4. lépés: Ellendrizze az egyeniranyito-aramot

1  Ellen6rizze az egyenirdnyité-dramot.

2  Ellenérizze, hogy a terhel6 aram megfelel a fogyaszté és az akkumulator mérete
alapjan elvarhat6 értéknek.

| 5. 1épés: Toltse fel az akkumulatorokat

1  Toltse fel az akkumulatorokat az akkumulator gyartéjanak utasitdsai szerint.
2  Ha az akkumulator gyartéja kiegyenlit6 toltést javasol, kovesse az utasitasokat.

A kiegyenlitd téltés, a kieqyenlités id6tartamdra a kiegqyenlitési fesziiltségre emeli a
rendszerfesziiltséget. Miutdn a kiegyenlitési periodus véget ér, az egqyendramii
rendszer automatikusan visszadll a csepptiltési fesziiltségre.

| A folyamat ezzel kész

Az Gizembe helyezés kész

Az APS tizembe helyezése befejez6dott, és a rendszer tizemképes.

Ha hivatalos tizembe helyezésre vagy atadasra van sziikség, lapozza fel a ,,Hivatalos tizembe
helyezés” cimii részt a 96. oldalon. Tovabbi részletekért az SC200 vagy SC100 rendszervezérls
hasznalataval kapcsolatban lapozza fel a Rendszervezérlé Uzemeltetési Kézikonyvét (lasd a
,Kapcsolédé Informaciok” cimt részt az ,i” oldalon).

Lasd még;:

o a Rendszeriizemeltetés cimi részt a rendszer konfiguracios beallitdsainak testre szabasahoz, és

o a Kommunikdciocim(i részt a tdvoli kommunikécids lehet&ségek beallitasdhoz.

Z .

A riasztasokrol és tizemeltetési problémakrol bévebb informaciét taldl a ,Karbantartds” cimi
részben, az 53. oldalon.
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A konfiguracios f4jl

Az egyenaramu rendszer tizemeltetési beallitasait egy konfiguracios fajl tartalmazza, amelyet
az SC200 vagy SC100 rendszervezérl§ tolt be.

Az SC200 vagy SC100 szallitdskor mar tartalmazza a konfigurécios fajlt. Ha ezt a fajlt
kifejezetten a telepitési helyszin sajatossdgainak megfelelGen allitottak be, nincs sziikség a
beéllitasok tovabbi médositasara.

Ha a testreszabasra még nem kertilt sor, fontos, hogy ellenérizze a konfiguracios fajl
beallitasait, és sziikség esetén az tizemeltetési hely sajatossagainak megfeleléen médositsa
azokat. Kiilonosen lényeges az akkumulator teljesitményére és élettartamédra kihaté beallitasok
ellen6rzése, és sziikség esetén az akkumulétor gyartéjanak ajanlasai szerinti modositésa.

A konfiguracids fajl néhany beéllitasat a rendszervezérld billentytizetének segitségével is
moédosithatja (tovabbi részletek a 46. oldalon), a PC-n/laptopon keresztiil elérhets
DCTools/Web segitségével, illetve tavoli kapcsolaton keresztiil pedig az 6sszes beéllitast
moédosithatja (tovabbi részletek a 48. oldalon). Tovabbi részletek a Rendszervezérls
Uzemeltetési Kézikonyv ,Kommunikécios lehet&ségek” cimt részében talalhatdak.

Mentés és visszaallitas

Az SC200 vagy SC100 konfiguracios fajlbeéllitdsait elmentheti (mentés) vagy betoltheti
(visszaallitas) PC vagy laptop és a DCTools szoftver vagy Web segitségével.

Ennek a funkciénak a hasznalataval:

¢ Betolthet egy standard (master) konfiguracios fajlt az SC200-ba vagy SC100-ba, késbbi testreszabas
céljabol;

+  Atmasolhat egy testreszabott konfiguracios fajlt az egyik SC200-r61 vagy SC100-r6l a mésikra
(hasonl¢ telepitési helyszinek esetén);

+  Elmentheti a testreszabott konfiguraciés fjlt. A mtivelet végrehajtasa az SC200 vagy SC100 cseréje
esetén ajanlott.

» Mentés és visszaallitas DCTools segitségével

1 Csatlakozzon az SC200-hoz vagy SC100-hoz a DCTools szoftverrel. Lasd a
Rendszervezérlé Uzemeltetési Kézikonyvének ,Kommunikacios lehet6ségek” cimi
részében.

2 A DCToolsban kovesse a File (, Fdjl”) > ICE Backup/Restore (,, Mentés/visszadllitis”)
atvonalat, majd kévesse a program utasitasait.

A mentett fgjl nem tartalmaz olyan, helyszinspecifikus bedllitdsokat, mint a Telephely
azonositoja, az IP-cim, az S3P cim vagy az akkumuldtor meghatdrozdsi adatok.

» Mentés web bongészo segitségével (csak SC200 esetén)

1 Csatlakozzon az SC200-hoz web bongészén keresztiil. A részleteket lasd Rendszervezérl6
Uzemeltetési Kézikonyv , Ethernet-kommunikacié” cimii részében.

2 Lépjen be a Tools (, Eszkézik”) mentibe.
3 Jeldlje ki a Backup Tool (,Mentés”) opciot.
4 Valassza ki a fajltipust:
+  System Snapshot (*.dcs): Helyszinspecifikus beallitasokat tartalmazé
konfiguraciés fajl.
«  Configuration (,Konfiguraci6”) (*.dcc): Olyan konfiguracios féjl, amely nem
tartalmaz helyszinspecifikus beallitdsokat (Telephely azonositéja, az IP-cim, az
S3P cim vagy az akkumuladtor meghatarozasi adatok).

5 Kattintson a Proceed (,, Végrehajt”) opciora a konfiguracié mentéséhez.

44
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P Visszadllitas web bongészo segitségével (csak SC200 esetén)

1 Csatlakozzon az SC200-hoz web bongészén keresztiil. A részleteket lasd Rendszervezérls
Uzemeltetési Kézikonyv , Ethernet-kommunikéci¢” cimi részében.

2 Lépjen be a Tools (, Eszkézdk”) mentibe.
3 Valassza ki a Restore Tool (,, Visszaallitds”) opciét.
4 Viélassza ki a fajltipust:
«  System Snapshot (*.dcs): Helyszinspecifikus beallitasokat tartalmazé
konfiguraciés f4jl.
+  Configuration (,Konfiguraci6”) (*.dcc): Olyan konfiguracios f4jl, amely nem

tartalmaz helyszinspecifikus bedllitdsokat (Telephely azonositéja, az IP-cim, az
S3P cim vagy az akkumulator meghatarozasi adatok).

+  Fragment (*.dcf): A konfiguracids fajl egy részét éllitja vissza (példaul
akkumulator meghatérozasi adatok).

5 Kattintson a Next (, Kévetkezd”) opcidra, majd valasszon egy fajlnevet a konfiguracio
visszatoltéséhez.

Az SC200 vagy SC100 inditasa

Amikor az SC200 vagy SC100 egyendramt ellatast kap (az YS11 jelti RXP csatlakozén
keresztiil), elkezd6dik az inditasi folyamat.

SC200

E:T-N ——
m >

2 i
120 s (- fS '

e | CEsc JEner

ﬁo@
Yod

Inditasi képernyé Fooldal Menii képernyo
A feltiintetett értékek Tovabbi részletek a
bedllithatéak; tovdbbi részletek a navigdciéval kapcsolatban
Rendszervezérld Uzemeltetési a 81. oldalon taldlhatoak.
Kézikényvben taldlhatoak. Ha bejelentkezésre van
Minden aktiv Critical sziikség, lapozzon a ,,A
(, Kritikus”), Major (,, Fontos”), billentyiizet-hozziférés
Minor (,Kisebb”) és Warning kezelése” cimii részhez a
(, Figyelmeztetd”) riasztds 46. oldalon.
megjelenik. T
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SC100
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SC100
Software 2.00

Inditélap

Bus Voltage

> 5 : 50V Control
Kb. Identity

20 9 1 A Configuration

AV

@ Battery Fuse Fail = Select |
Elsé allapot képerny6 Fémenii
Az dsszes aktiv Tovdbbi részletek a 82. oldalon

riasztdst megjeleniti.

Az SC200 vagy SC100 uzemeltetése billentyiizet és képernyé

segitségével

LCD-kijelz8

A 1-es nyomégomb jelentése (csak SC200
esetén)

1-es nyomégomb (csak SC200 esetén)

Navigéaciés gombok (fel — le — balra —
jobbra)

2-es nyomoégomb (csak SC200 esetén)

A 2-es nyomégomb jelentése (csak SC200
esetén)

A billentylizet-hozzéaférés kezelése

SC200 tipusu rendszervezérlo

Ez a funkci6 megakadalyozza, hogy véletleniil vagy illetéktelen médon médositasokat
hajtsanak végre az SC200 billentytizetével.

Az SC200 beallitasai nem modosithatoak, ha:

Minden kommunikaciés lehetéséget letiltott (Iasd a Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyv ,S3P hozzéaférés és HTTP/HTTPS hozzéaférés” cimt részét);

A billentytizet hozzéférési szintjének [rdsvédett, vagy PIN kdddal védett dllapot van bedllitva,
de a billentytizet hozzéaférési PIN-kédja elveszett. Az SC200 tovabbra is mtikodni fog, de a
konfiguraciés beallitasok ekkor nem modosithatéak.

Tovabbi tanacsért forduljon az EATON egyendramu termékforgalmazéjahoz vagy az Eatonhoz
(lasd a ,Nemzetkozi timogatds” cim részt a 109. oldalon).
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» A billentylizet-hozzaférés engedélyezése vagy letiltasa DCTools/Web segitségével

. A DCTools/Web rendszerben 1épjen be a Communications (, Kommunikdcié”)> Front Panel (,,El6lap”)
mentipontba.

. Az Access (,Hozziférés”) funkci6 lehetséges beallitasai:
*  Unprotected (,Nem védett”) - a billentytizet szabadon hasznéalhat6 paraméterek megtekintéséhez
és megvaltoztatdsdhoz, vagy

*  Read only (,Irdsvédett”) - a billentytizet csak a paraméterek megtekintéséhez hasznalhaté
szabadon, vagy

o PIN Protected (, PIN-kéddal védett”) - a billentytizet csak akkor hasznalhat6 szabadon
paraméterek megtekintéséhez és modositdsdhoz, ha az Access (,Hozzaférés”) mentipont PIN
mez&jébe beirjdk a megfelel6 négy szamjegyti kodot. Alapértelmezett beéllitasként Read Only
(, [risvédett”) hozzaférés engedélyezett.

» Az SC200 hasznalata PIN-kéddal védett hozzaférési beallitasok esetén

+  Nyomja meg a Menu (,, Menii”) gombot a f6oldalon. Ekkor megjelenik a Logon (, Bejelentkezés”)
képerny6.

+  Haaz Access PIN (,Hozziférési PIN-kéd”) nem ismert, akkor nyomja meg a Skip (, Ugris”) gombot, ha
Read Only (,[risvédett”) hozzaférési szint mellett szeretné hasznalni az SC200-at.

o Haaz Access PIN (,Hozzaférési PIN-k6d”) ismert:
* A Bal ésJobb nyilakkal Iéptessen az egyes szamjegyek kozott. A Fel és Le nyilak segitségével
valtoztassa meg a szamjegyeket.

* A megfelel6 szamjegyek bevitelét kovetéen nyomja meg a Logon (, Bejelentkezés”) gombot.

A billentyiizet hozzdférési szintje akkor vdltozik ismét PIN-koddal védettre, a képernydn
visszalép a Féoldalra.

SC100 tipusu rendszervezérlo

Ez a funkcié megakadalyozza, hogy véletleniil vagy illetéktelen médon médositasokat
hajtsanak végre az SC100 billentytizetével.

» A billentylizet-hozzaférés engedélyezése vagy letiltdsa DCTools/Web segitségével
+ A DCTools/Web rendszerben lépjen be a Communications (,, Kommunikicié”) mentipontba.

o Az UI Access (, Ul hozziférés”) funkci6 lehetséges beallitdsai:
*  Unprotected (,Nem védett”) - a billentytizet szabadon hasznalhato, vagy

*  Protected (,Védett”) - a billentytizethez nincs hozzéférés (ideiglenesen feliilirhat6 - lasd alabb).

> A billentylizet-hozzaférés atmeneti engedélyezése az SC100-on, ha a hozzaférés
védett (Protected) allapotban van

+  Nyomja meg egyszerre a Fel és Le gombokat és tartsa ket nyomva 5 méasodpercig.

/'] A billentytizet most dtmenetileg hozzaférhetd. A billentyiizet hozzdférése visszatér a
védett dllapotba, amint a kijelzén ismét az dsszefoglald képernyd lathato.

Riasztas jelzések
Vizudlis jelzések
@ Bekapcsolva LED (zold)
Kisebb riasztas LED (sarga)
93 Kritikus/Fontos riasztas LED (piros)

277 y o .
e A rendszerérték a szenzor hibéja, a kapcsolat megszakadasa vagy nem

konfiguralt érzékel6 miatt nem megjelenithetd.
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Hangjelzések
+  Egy sipolas - téves gombnyomast jelez

+ 2 masodpercenként harom sipolas - a képernyén megjelenitett riasztds tizenetre utal (csak SC200
esetén)

¢ 2 masodpercenként egy sipolas - egy kisebb riasztas aktiv

+  Folyamatos hangjelzés - egy kritikus/fontos riasztas aktiv

A kritikus/fontos riasztdsok jelzései mindig magasabb prioritist élveznek a kisebb
riasztdsok jelzéseinél.

» Hangjelzés elnémitasa
+  Nyomja le barmelyik gombot

A hangjelzés a kévetkezd aktiv riasztdsra vagy riasztdsi tizenetre ujraindul.

» Hangjelzés engedélyezése (Enable) vagy letiltdsa (Disable)
Az alabbi lehetdségek koziil véalaszthat:
. SC200-nal: Alarms (,Riasztasok”) > Alarm Settings (,,Riasztas beallitdsok”) >
Audible Alarms (, Hangjelzések”) > Edit (,Szerkesztés”).
. SC100-nal: Menu (,Mentii”) > Configuration (,, Konfiguraci6”) > Audible Alarm
(,Hangjelzés”)
Vagy:
. A DCTools/Web rendszerben: Alarms (,,Riasztasok”) > Alarm Configuration
(,Riasztas beéllitasok”).

Ha az opcio le van tiltva, a téves gombnyomdst tovibbra is kiséri hangjelzés.

Az SC200 vagy SC100 uzemeltetése PC vagy laptop segitségével

A DCTools konfiguraciés szoftver segitségével (online) szerkesztheti a rendszervezérls
konfiguraciés fajljat és figyelheti az Eaton egyenaramu rendszert mtikodését. A szoftver
ingyenesen letolthet6 a www.powerquality.eaton.com/downloads
cimrél.http://www.powerquality.eaton.com/downloads

A DCTools hasznalata USB-n keresztll (csak SC200 esetén)

A DCTools futtathato6 egy, az SC200 USB portjahoz csatlakoztatott PC-n vagy laptopon is.

A DCTools az SC200 RS232 soros portjahoz (modemen keresztiil) vagy Ethernet portjahoz
csatlakoztatott tavoli PC-n vagy laptopon is futtathaté. A tavoli PC/laptop csatlakozds részleteit
lisd a Rendszervezérld Uzemeltetési Kézikényv ,, Kommunikdcios Lehetdségek” cimii részében.

A szoftver futtatasahoz sziikséges eszkozok:

¢ A DCTools szoftver legfrissebb verzidja (letdlthet6 a www.powerquality.eaton.com/downloads
cimrol);http://www.powerquality.eaton.com/downloads

+  PCvagy laptop, amely rendelkezik USB porttal és USB A /B kabellel (RadioShack 55010997, Jaycar
WC7700 vagy annak megfelel6 tipus).

» PC/laptop csatlakoztatasa az SC200-hoz:

1 Toltse le a DCTools legfrissebb verzidjat a www.powerquality.eaton.com/downloads
cimrol

2  Telepitse a DCTools szoftvert a PC-re/laptopra.
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3 Csatlakoztasson egy USB A/B kabelt a PC/laptop USB portja és az SC200 USB portja
kozeé.
Az USB port elhelyezkedését a 8. oldalon taldlhato dbra mutatja.
4 A DCTools ekkor csatlakozik az SC200-hoz.

Ha a kapcsolat nem jén létre, nyissa meg a DCTools siigojat (nyomja meg az F1
gombot) vagy lapozza fel a , Problémamegoldds” cimii részt az 54. oldalon.

5 Az SC200 DCTools szoftverbdl elérhets vezérls-és figyels funkcidival kapcsolatos tovabbi

P/

részleteket a Rendszervezérls Uzemeltetési Kézikonyvének ,Rendszertizemeltetés” cimii
részében talalja.

Ha segitségre van sziiksége a DCTools haszndlatakor, nyomja meg az F1 gombot.
A DCTools hasznalata RS232-n keresztul

A DCTools futtathat6 egy, az SC200 vagy SC100 RS232 portjahoz csatlakoztatott PC-n vagy
laptopon is.

A tdvoli PC/laptop csatlakozds tovibbi részleteit a Rendszervezérld Uzemeltetési Kézikonyo
,, Kommunikdcios Lehetdségek” cimii részében taldlja.

A szoftver futtatasahoz sziikséges eszkozok:

+ A DCTools szoftver legfrissebb verziéja (letolthet6 a www.powerquality.eaton.com/downloads
cimrél);http://www.powerquality.eaton.com/downloads

+  PC/laptop amely rendelkezik USB porttal (SC200-hoz) vagy RS232 porttal (SC100-hoz)

» PC/laptop csatlakoztatasa az SC100-hoz:

1 Toltse le a DCTools legfrissebb verzidjat a www.powerquality.eaton.com/downloads
cimrolhttp://www.powerquality.eaton.com/downloads

2  Telepitse a DCTools szoftvert a PC-re/laptopra.

3 Csatlakoztasson egy null-modem kébelt a PC/laptop COM1 RS232 portja és az SC100
RS232 portja kozé.

Az RS232 port elhelyezkedését az SC100-on a 8. oldalon talalhato abra mutatja.
p Yy ]
Gybzddjon meg rola, hogy a kdbel régzitve van, és az SC100 RS232 csatlakozdja nem
fesziil meg (ez kdrosithatja a csatlakozot).

[} HaacoMmi port nem elérhetd, vagy ha tovdbbi részleteket szeretne megtudni, lapozza
fel a Rendszervezérld Uzemeltetési Kézikonyvének , Kozvetlen RS232 Kommunikdcio”
cimif részét.

4  Inditsa el a DCTools szoftvert és nyissa meg a kapcsolatok listajat. Jelolje be a COM1
kapcsolat melletti jelol6négyzetet.

# DCTools Connection List E]E]

© Global Connection Help

200
Marne Corms Properties Status
=={f] com1 COM1; S3P Addr: 0 Connecting...

5 A DCTools ekkor csatlakozik az SC100-hoz.

[} Haa kapcsolat nem jon létre, nyissa meg a DCTools sugdjat (nyomja meg az F1
gombot) vagy lapozza fel a , Problémamegoldds” cimii részt az 54. oldalon.
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6

Az SC100 DCTools szoftverbdl elérhets vezérls-és figyel6 funkcidival kapcsolatos tovabbi

2

részleteket a Rendszervezérly Uzemeltetési Kézikonyvének ,Rendszertizemeltetés” cimii

részében talalja.

Ha segitséqre van sziiksége a DCTools haszndlatakor, nyomja meg

File Edit View Go Help
(o

Home

".j

Full Screen

Form Tree v
s ater
= &8 Configuration
[ 1dentity
@ communications
[ rRxP
[ Alarms
4] Analag Inputs
{8 Digital Inputs
[58] Digital Outputs
= & Control Processes
[ voltage Control
(&8 Active voltage Control
[ Temperature Compensation
& Equalize
(& Fast Charge
(il Battery Current Limit
(& Battery Test
& wo
[ Auxiliary Temperature Disconnect
(5] Rectifiers
[s] Batteries
{58 Event Log
= & PC Log
& PC Log

<

& online

/..-—?D System Summary.

LVD Rectifiers Batteries Eventlog PC Log

Configuration Alarms Analog Inputs Digital Inputs Digital Outputs Control

229 ¥ 54,51 ¥
nJ
———— |- a5 50
_— A | A
s A
li N/A - °C e
[]

&l voltage Control Summary
[ Active Voltage Contral

@ Alarms

SC200 vagy SC100 azonositasi informéaciok

Az SC200 vagy SC100 az alabbi azonositasi informacidkat tarolja:

Paraméter

Leiras

Elérési utvonal

Serial Number (,,Szériaszam”)

Az SC200 vagy SC100 gyari
szama (gyari beallitas).

Szoftver verzié (App Version)

Az SC200 vagy SC100 sajat
szoftverének verziészdma (gyari
beallitas).

SC100: Menu (,Menii”) >
Identity (,, Azonositas”) > SC100
Identity (,,5SC100 azonositas”)

SC200: Settings (,,Bedllitasok”) >
Info

DCTools/Web: Configuration
(»Konfiguracié”) > Identity
(,Azonositas”)
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Ha sziikséges, a telephelykezelés timogatasara az SC200 vagy SC100 az alabbi,
helyszinspecifikus informaci6kat is képes tarolni:

Paraméter

Leiras

Elérési utvonal

System Manufacturer

Az egyendramu rendszer gyartoja.

System Type

Az APS modellszama.

System Serial Number

Az APS gyari szama.

System Location

Az APS helye az tizemeltetési helyen
belal.

Site Name Az tizemeltetési hely neve.

Site Address Az tizemeltetési hely cime.

Site Notes Mindennemfi relevans megjegyzés az
tizemeltetési hely
megkozelithet6ségérol,
elhelyezkedésérél vagy egyéb
adatokrol.

Contact Kapcsolattart6 neve, telefonszam, stb.

Configuration Name

Az SC200-ban vagy SC100-ban
talalhato konfiguracios fajl
referencianeve.

DCTools/Web: Configuration
(~Konfiguracié”) > Identity
(,Azonositas”)
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F.1-N )
PoweringBusivess Wordido Karbantartas

6. fejezet

Attekintés

&.

Az APS fesziiltsége és aramerdssége életveszélyes. Barmilyen karbantartasi mtivelet
megkezdését megel6zéleg lapozzon a Figyelmeztetések cimti részhez a 16. oldalon.

Amennyiben ,é16” rendszeren kell karbantartasi mtiveleteket végeznie, hozza meg a
sziikséges 6vintézkedéseket a rovidzérlatok vagy a fogyaszt6 levalasztasanak elkeriilése
érdekében, és tartson be minden az tizemeltetési helyre érvényes, , €16 tizemre” vonatkozé
utasitast.

Kizarodlag a Karbantartas cimt részben leirt karbantartasi miiveleteket végezze el. Minden
mas mitivelet javitdsnak mindsiil. Javitasok kizarélag specifikus instrukciéknak
megfelelen végezhetdk, és ilyen miiveletek elvégzésére kizarélag az Eaton altal
felhatalmazott szakemberek jogosultak. Ide tartozik a berendezés szétszerelése és/vagy
barmely modul javitasa.

Tovabbi informaciékért a Javitassal kapcsolatban forduljon helyi Eaton egyendrama
termékforgalmazojdhoz, vagy lapozzon a ,Nemzetkozi tamogatas” cimii részhez, a

109. oldalra.

Témakor Oldal
Problémamegoldés 54
Egyeniranyito cseréje vagy hozzaadasa 62
Fogyaszt6i MCB cseréje vagy hozzdadasa 63
A rendszervezérl$ cseréje 64
Az input-output board cseréje 67

Akkumulator kozépfesziiltség figyelés (string meghibdsodas) riasztas (csak SC200) 70

Hasznalt akkumulatorok artalmatlanitésa és Gjrahasznositasa 71
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Problémamegoldéas

Az alabbi tablazat segitségével megoldhatja a kisebb telepitési és miikodési problémakat. Ha
tovabbi segitségre van sziiksége, a 109. oldalon megtalalja az elérhet§ségeket. A cserére vagy
javitasra szorul6 alkatrészeket a kitoltott Hibabejelent6 (107. oldal) lappal egytitt kiildje vissza.

Rendszerproblémak

Probléma

Lehetséges ok

Teendok

Minden egyeniranyité
kikapcsolt allapotban van
(egy LED sem vilagit), a
rendszervezérl
képernydje pedig sotét.

A rendszer nem kap
valtéaramu ellatast, az
akkumulatorok pedig
nincsenek csatlakoztatva,
vagy teljesen lemertiltek.

Allitsa helyre a valtéaramu ellatést.

Egy vagy tobb
egyeniranyité zold LED-je
nem vilagit.

Az egyeniranyit6(k) nem
kap(nak) valt6aramu
ellatast, illetve egy vagy
tobb fazis nem miikodik.

Allitsa helyre a valtéaramu ellatést.

Az egyeniranyito(k)
nincs(enek) elég mélyre
betolva.

Tolja a helyére az egyeniranyito(ka)t és
szoritsa meg a rogzit6 csavart.

Az egyeniranyito(k) bels6
meghibasodasa.

Tavolitsa el a nem mtik6dé egyeniranyitét és
cstsztasson a helyére egy masikat. Ha a
mésodik egyeniranyité sem kapcsol be,
akkor az egyeniranyité-hellyel van
probléma. Ellenérizze a valtéarama
csatlakozasokat.

Ha a masodik egyeniranyit6 normalisan
miikodik, az els6 egyeniranyité hibas.
Kiildje vissza szervizelésre.

Az egyeniranyit6(k)
minden LED+je villog.

Az egyeniranyit6
Azonositdsi funkcidja.

Normalis mtikodés. Tovabbi részletek a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvben talalhatoak.

Az egyeniranyito sarga
LED+je villog.

A rendszervezérlé inditasa.

Vérjon, amig a rendszervezérl6 elindul.

A rendszervezérl6 nem
ismerte fel az
egyeniranyitot.

Vegye ki, majd helyezze vissza az
egyeniranyitot.

Cserélje a meghibasodott egyeniranyitot egy
masikra. Ha a masodik egyeniranyit6t sem
ismeri fel a rendszer, akkor az
egyeniranyit6-hellyel van probléma.
Ellen6rizze az egyeniranyit6 kozos sin
vezetékezését.

Ha a masodik egyeniranyitét a rendszer
felismeri, akkor az els6 egyeniranyité hibas,
és vissza kell kiildeni a szervizbe.
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Probléma

Lehetséges ok

Teendok

Az egyeniranyit6 sarga
LED+je vilagit.

Az egyeniranyito
aramkorlatja vagy
aramerdsség-korlatja aktiv.

A tapegység tolti az akkumulatorokat.
Sziikség esetén inditsa el az Akkumulator
aramkorlat (Battery Current Limit)
vezérlési folyamatot.

A terhel6 aram igénye
tallépi az egyeniranyito(k)
teljes kapacitasat.

Telepitsen tovabbi egyeniranyitokat.

Az egyeniranyit6
héérzékels leallitéja aktiv,
mert a valtbaramua
tapfesziiltség alacsony,
vagy a kornyezeti
hémérséklet til magas.

A tapegység visszatér a normalis
miikodésre, amint a valtéaramua
tapfesziiltség és/vagy a kornyezeti
hémérséklet ismét a megadott
tartomanyokon beliilre kertil.

Lasd a ,Specifikaciok” cim(i részt a
77. oldalon.

Az egyeniranyit6
lekapcsolt. (A modellt6l
figgben, az egyeniranyito
minden 5-15
masodpercben kattan.)

Normalis mitikodés. Tovabbi részletek a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvben talalhatoak.

Sziikség esetén, inditsa tjra az
egyeniranyitot.

Az egyeniranyit6 piros
LED+je vilagit.

Tul alacsony vagy magas a
valtéaramu fesziiltség,
vagy a valtéarama forras
lekapcsolt.

A tapegység visszatér a normalis
miikodésre, amint a valtdaramt
tapfesziiltség ismét a megadott
tartomanyon beliilre kertil.

Lasd a ,,Specifikdciok” cimd részt a
77. oldalon.

Egyenaramu tulfesziiltség

Tavolitsa el, majd helyezze vissza az
egyeniranyité(ka)t, vagy allitsa le és inditsa
Gjra a rendszert a DCTools/Web segitségével.

Az egyeniranyit6 bels6
meghibasodasa.

Cserélje ki az egyeniranyfitot.

A rendszer kimeneti
fesziiltsége tul alacsony.
(az egyeniranyitok kiviil
esnek az dramerd6sségi
hatérértékeken).

Az egyeniranyito(k)
lekapcsolt(ak).

Allitsa helyre a valtéaramu ellatast.

Az akkumulétorteszt vagy
a hémérséklet
kompenzacié éppen aktiv.

Ha nincs sziiksége ezekre a funkcidkra,
tiltsa le Gket.

A rendszervezérl
csepptoltési fesziiltség
bedllitasa helytelen.

Javitsa a rendszervezérl6 csepptoltési
fesziiltségnek beallitott értékét.
Mentse el az 1j beallitast.

A rendszer kimeneti
fesziiltsége alacsony, és az
egyeniranyit6 sarga LED-je
vilagit (az egyeniranyitok
beliil esnek az
aramerdsségi
hatérértékeken).

A fogyaszto energiaigénye
tal magas az
egyeniranyitok
kapacitasahoz képest.

Telepitsen tovabbi egyeniranyitokat.

Az akkumulétor djratoltése
folyamatban van a
valtéaramda forras kiesése
utan.

Ellenérizze, hogy az akkumulétor a varhaté
id6 alatt ajratoltott-e.
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Probléma

Lehetséges ok

Teendok

A rendszer kimeneti
fesziiltsége ttl magas.

A kiegyenlit6 toltés, a
gyorstoltés és/vagy a
hémérséklet kompenzécié
funkci6 aktiv.

Ha nincs sziiksége barmelyik aktiv
funkcidkra, akkor tiltsa le a
rendszervezérlében.

A rendszervezérl6
csepptoltési fesziiltség
beallitdsa helytelen.

Javitsa a rendszervezérls csepptoltési
fesziiltségnek beallitott értékét.
Mentse el az 1j beéllitast.

Egy egyeniranyito
meghibasodasa.

Keresse meg a legmagasabb kimeneti
aramerdsséggel rendelkezd egyeniranyitot,
és ezt tavolitsa el elsének.

Ha az els6 eltavolitott egyeniranyité nem
hibés, tavolitsa el a tobbi egyeniranyit6é
modult egyenként, amig meg nem talélja a
hibas egyeniranyitot. (Amikor a hibas
egyeniranyitét eltavolitja, a kimeneti
fesziiltség visszaall a normalis értékre).
Cserélje ki a hibas egyeniranyitot egy
miikod6 eszkozre, majd a hibasat kiildje
vissza szervizelésre.

A rendszernek nincs
egyendramd kimenete (az
egyeniranyitok bekapcsolt
allapotban vannak).

A fogyaszt6i MCB nyitott
allapotban van.

Ellenérizze, hogy vannak-e nyitott
kismegszakitok.

Az LVD kontaktor
levalasztotta a fogyasztot.

A DCTools/Web segitségével ellenérizze,
hogy az LVD engedélyezve van-e, illetve a
beéllitasok helyesek-e.

(Ha a kontaktor fesziiltség alatt van, az
Input-output boardon talalhaté LVD
allapotjelz6 LED vilagit.)

Ellenérizze, hogy az Input-output board
csatlakoztatva van-e (ilyenkor a
Bekapcsolva LED vilagit).

Ellenérizze, hogy az LVD vezérl6- és
tapkabelek csatlakoztatva vannak-e

(11. oldal).

Ellenérizze a fogyaszt6 sin és az LVD

A rendszernek nincs
akkumulétor-bemenete.

csatlakozasait.
Nyitott akkumulator Ellenérizze, hogy van-e nyitott
biztositék vagy MCB. akkumulator biztositék vagy MCB.
Az LVD kontaktor A DCTools/Web segitségével ellenérizze,

levalasztotta az
akkumulatort.

hogy az LVD engedélyezve van-e, illetve a
beéllitasok helyesek-e.

(Ha a kontaktor fesziiltség alatt van, az
Input-output boardon talalhaté LVD
allapotjelz6 LED vilagit.)

Ellenérizze, hogy az Input-output board
csatlakoztatva van-e (ilyenkor a
Bekapcsolva LED vilagit).

Ellenérizze, hogy az LVD vezérl6- és
tapkabelek csatlakoztatva vannak-e. Lasd a
,,Csatlakozasok” cim részt a 11. oldalon.
Ellen6rizze az akkumulator sin és az LVD
csatlakozasait.
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Probléma

Lehetséges ok

Teendok

String-meghibasodas
riasztas (csak SC200
esetén)

Az akkumulator
kozépfesziiltség figyeld
rendszer
fesziiltségegyenl6tlenséget
fedezett fel valamelyik
akkumulator stringben.

Lasd az ,, Akkumulétor kozépfesziiltség

figyelés” cimti részt a 70. oldalon.

Az akkumulator
kozépfesziiltség figyeld
egyik érzékel6 vezetéke
nem csatlakozik.

Ellenérizze az érzékel$ vezetékeit.

A rendszervezérld problémai

Probléma Lehetséges ok Teenddbk
Az SC200 vagy SC100 az Lasd a Rendszervezérls Uzemeltetési

egyenaramdu rendszer
riasztas lizenetét mutatja.

Kézikonyvének Riasztdsok Leirdsa cimti
részét.

Az SC200 vagy SC100
LCD-kijelz6je sotét, a zold
szinti Bekapcsolva LED

Az RXP/tapkéabel nem
csatlakozik az SC200-hoz
vagy SC100-hoz.

Csatlakoztassa a kabelt az YS11
csatlakoz6tol az egyendramu rendszer
fesziiltségellaté moduljahoz (lasd a

pedig nem vilagit. »,Csatlakozasok” cim részt a 11. oldalon).
A mtivelet elvégzéséhez varja, amig elindul
a rendszervezérlé.
A valtéaramda forrds nem Nincs teend6. Amint a valtéarama
szolgaltat &ramot, az tapfesziiltség értéke a megadott
akkumulatorok pedig nem  fesziiltségtartoméanyon beliilre kertil, a
csatlakoznak, mert az tapegység és az SC200 vagy SC100
Alacsony Fesziiltségi visszavalt normal miikodésre.
Levélaszt6 (LVD)
levélasztotta Sket.
A fesziiltségellaté modul Cserélje ki a hibas egységet.
(VEM), az SC200 vagy az
5C100 hibas.
Az SC200 vagy SC100 Az SC200 vagy SC100 A miivelet elvégzéséhez varja, amig elindul

LCD-kijelzgje sotét, a zold
szinti Bekapcsolva LED
azonban vilagit.

inditdsi médban van.

a rendszervezérlé.
Lasd ,, Az SC200 vagy SC100 inditasa” cimi
részt a 45. oldalon.

Hibés az SC200 vagy
SC100.

Cserélje ki a hibas SC200-at vagy SC100-at.

Az 5C200 vagy SC100 piros
vagy sarga LED+je vilagit.

Egy riasztas aktiv.

Nézze meg a riasztas tipusat az LCD-
kijelz6n, illetve a DCTools/Web, vagy
PowerManagerll segitségével. Lasd a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvének Riasztdsok Leirasa cimt
részét.

Nem lehet az SC200 vagy
SC100 billentytizete
segitségével modositani a
beallitasokat.

A billentyftizet hozzaférési
szintjének [rdsvédett vagy
PIN-kéddal védett allapot
van beéllitva.

Lasd a , A billentytizet-hozzaférés kezelése”
cim részt a 46. oldalon.

Az On OKrelé (RLY6)
fesziiltségmentesitve van.

Ehhez a reléhez aktiv
riasztas, digitalis bemenet
vagy analég bemenet

Ellenérizze a relé megfeleltetéseket.
Lapozza fel a , Riasztdsok”, az , Analog
bemenetek” vagy a , Digitalis bemenetek”

kapcesolodik. cim részeket a Rendszervezérl
Uzemeltetési Kézikonyvben.
Az 5C200, az SC100 vagy Cserélje ki a hibas egységet.

az Input-output board
szoftvere meghibasodott,
vagy hardverhiba tortént.
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Probléma

Lehetséges ok

Teendok

Az akkumulator vagy a
terhel6 aram mért értékei
helytelenek.

A sinfesziiltség-érzékeld
polaritasa helytelen.

Ellenérizze, és sziikség esetén korrigélja a
sinfesziiltség-érzékels polaritasat.

Helyteleniil konfiguralt
shunt bemenetek.

Ellenérizze, hogy a shunt ellenérzése és
er6sitése megfelel6-e.

Az aram értéke az
Akkumuldtor dllapotjelzé
kiiszobértéken beliilre esik.
Tovabbi részletek a
Rendszervezérlt
Uzemeltetési
Kézikonyvben taldlhatéak.

Nincs teendd, ez normalis miikodésre utal.

Az 5C200, az SC100 vagy a
DCTools/Web a kovetkezé
tizenetek egyikét jeleniti
meg: ,?2??” vagy ,N/A”.

A szenzor meghibasodott,
nem csatlakozik vagy nincs
konfiguralva.

Cserélje ki, csatlakoztassa vagy konfiguralja
a szenzort.

Hibés vagy nem csatlakozé
fesziiltségellaté6 modul.

Cserélje ki vagy csatlakoztassa a
fesziiltségellaté modult.

Helytelen Input-output
board megfeleltetés (csak
SC200 esetén).

Ellenérizze az Input-output board
megfeleltetéseket. Tovabbi részletek a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvben talalhatéak.

Az SC200 vagy SC100

kijelz6n a Config Error
(,Konfiguralasi hiba”)
tizenet jelenik meg

Hianyzik vagy érvénytelen
a konfiguracios fajl.

Az alabbi lehet6ségek koziil valaszthat:
Toltson be egy érvényes konfiguracios fajlt
az SC200-ba vagy SC100-ba. Lasd a ,,Mentés

és visszaallitas” cimii részt a 44. oldalon,

vagy

Az SC200/SC100 billentytizete, illetve a
DCTools segitségével valtoztasson meg egy
vagy tobb konfiguraciés beallitast.

Nem megfelel6 az
egyeniranyitok fesziiltsége,
mert a telepitett
egyeniranyitok kimeneti
fesziiltségei kiilonboznek.

Ellenérizze, hogy valamennyi egyeniranyité
azonos tipust, és sziikség esetén cseréljen le
néhanyat.

DCTools kapcsolédasi
probléma (Target failed to
respond — A céleszkdz nem
vdlaszol hiba)

Kapcsolédasi probléma

Az alabbi kommunikaciés problémékra
utalhat:

USB kommunikaciés
probléma (csak SC200
esetén).

Nem megfelels, nem
csatlakoztatott vagy hibas
kabel.

Ellenérizze, hogy az USB A/B kabel
csatlakoztatva van-e az USB portba, illetve a
szamitégép USB portjaba.

A hibés kabelt cserélje ki.

Az SC200 vagy SC100
soros kapcsolatok le
vannak tiltva.

Ellendrizze, hogy az S3P elérés engedélyezve
van-e. Tovabbi részletek a Rendszervezérl
Uzemeltetési Kézikonyvben talalhatéak.

A DCToolst nem telepitette
a PC-re, vagy rossz a
verzio.

Telepitse a DCTools legfrissebb verziojat. Ez
letolthetd a
www.powerquality.eaton.com/downloads
weboldalrél.

A beallitasok
modositasahoz jelszéra
van sziikség.

Lasd a Rendszervezérlé Uzemeltetési
Kézikonyvének ,Elérési jelszo beirdsa” cimii
részét.
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Probléma Lehetséges ok Teendék
Modem/RS232 Nem megfelel6, nem Ellenérizze, hogy van-e RS232 egyenes

kommunikéciés probléma.

csatlakoztatott vagy hibas
kabel.

kéabel csatlakoztatva az XS1-hez és a
modembhez. A hibas kéabelt cserélje ki.

Az XS1 jelti RS232
csatlakozo6 nehezen
hozzaférheté.

Hasznéaljon DB9-cel szerelt szalagkébel-
hosszabbit6t (Farnell, alkatrészszam: 869-
6411).

Helytelen kommunikacios
beallitasok.

Lasd a Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvének ,PSTN modemes
kommunikéacié” vagy ,,GSM modemes
kommunikacié” cim részét.

A modem beallitasi
parancssora helytelen.

Lapozza fel a modem kezelési utasitdsdnak
AT parancsokrol sz616 részét.

A modem nem kap dramot,
vagy egyéb
modemprobléma meriilt
fel.

Lapozza fel a modem kezelési utasitasat.

Nem kompatibilis modem.

Kérjen tanacsot az Eaton egyenaramu
termék forgalmazéjatol vagy az Eatontol.

Lasd a ,,Nemzetkozi tAmogatas” cim részt
a 109. oldalon.

A bedllitasok moédositasa
jelszéhoz kotott.

Lasd a Rendszervezérlé Uzemeltetési
Kézikonyvének ,Elérési jelszo beirdsa”
cimi részét.

A soros kommunikécios
lehet6ségek le vannak
tiltva (csak SC200 esetén).

Az S3P elérés le van tiltva.

Engedélyezze az S3P elérést. Tovabbi
részletek a Rendszervezérl Uzemeltetési
Kézikonyvben talalhatoak.

Ethernet kommunikéciés
probléma (csak SC200
esetén).

Nem megfelel6, nem
csatlakoztatott vagy hibas
kabel.

Ellenérizze, hogy halézati lengékébelt
csatlakoztatott-e az XS31-bdl egy fesziiltség
alatt 1év6 halézati aljzatba.

A hibas kabelt cserélje ki.

Az Ethernet-kapcsolat nem
aktiv.

Az XS31 jelti Ethernet csatlakozon
ellenérizze az alabbiakat:

A sérga LED folyamatosan vilagit, jelezve,
hogy a kapcsolat aktiv.

A z6ld LED villog, ami jelzi, hogy az
adatforgalom eléri az SC200-at.

Az Ethernet csatlakoz6 elhelyezkedését a
8. oldalon taldlhat6 abra mutatja.

Helytelen kommunikacios
beallitasok.

Lasd a Rendszervezérlé Uzemeltetési
Kézikonyvének , Ethernet-kommunikécié”
cim részét.

Az SC200 soros
kommunikaciés
lehet6ségei le vannak
tiltva.

Ellenérizze, hogy az S3P elérés
engedélyezve van-e. Tovabbi részletek a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvben talalhatoak.

A beallitasok
megyvéltoztatasa (DCTools
vagy PowerManagerll
hasznalatakor) jelszéhoz
kotott.

Lasd a Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvének , Elérési jelszé beirasa”
cim részét.
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Probléma

Lehetséges ok

Teendok

Webes kommunikacios

Ethernet-kommunikéacios

Lasd az el6z6 pontot.

probléma (csak SC200 probléma.
esetén). Nem lehet csatlakozni a Ellenérizze, hogy az IP-cim és az SC200
webszerverhez. egyéb bedllitasai helyesek-e. Ellenérizze,
hogy a megfelel$ IP-cim szerepel-e a web
bongész6 cimsoraban. Lasd a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvének , Ethernet-kommunikacié”
cim részét.
Ellenérizze, hogy a HTTP elérés és a HTTPS
elérés engedélyezve van-e. Lasd a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvének , A webhozzaférés
biztonsagi kérdései” cimfi részét.
Nem lehet bejelentkeznia ~ Hibés felhasznalonév vagy jelszo, vagy
webszerverre. nincsenek aktiv felhasznalok felvéve.
Aktiv felhasznal6 felvételéhez hasznélja a
DCTools szoftvert. Lasd a Rendszervezérlé
Uzemeltetési Kézikonyvének , A
webhozzaférés biztonsagi kérdései” cimii
részét.
A webes kommunikacié6s Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200
megszakadt (hibatizenet: mitikddik-e. Ellenérizze az Ethernet
Comms Lost). kommunikéacios csatlakozasokat. Lasd az
el6z6 pontot. Ellendrizze a bongészé tipusat
és verzidjat. Lasd a Szoftverkompatibilitas
cimd részt a 9. oldalon.
Elfelejtett felhasznalonév A DCTools segitségével allitson be Gj
és/vagy ajelszo. felhasznal6t és/vagy jelszot. Lasd a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvének , A webhozzaférés
biztonsagi kérdései” cimfi részét.
Nincs lehet6ség A Default User (, Alapértelmezett
bejelentkezni felhasznal6”) nincs beéllitva vagy nem
Alapértelmezett aktiv.
felhaszndloként (Default A DCTools segitségével éllitsa be az
User). alapértelmezett felhasznalot.
Lésd a Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvének , A webhozzaférés
biztonségi kérdései” cimii részét.
Egy felhasznalé nem tudja  Ellendrizze a felhasznal6 jogosultsagi
megvéltoztatni a szintjeit. Lasd a Rendszervezérl
beallitdsokat, nem tud Uzemeltetési Kézikonyvének , A
menteni és visszaallitani, webhozzaférés biztonsagi kérdései” cimi
parancsokat végrehajtani, részét.
frissiteni a
mikroprogramot vagy
szerkeszteni a felhasznéal6k
listajat.
Az SC200id6/datum Az id6/datum mésként Nincs teend6. Az SC200 az UTC id6 szerint,
beallitdsa nem megfelels szerepel az SC200 a DCToolst/ Webet futtaté PC pedig a helyi
(csak SC200 esetén). kijelz6jén és a id6 szerint mukodik.

DCTools/Web feliiletén.

Be kell allitani az id6t.

Lasd a Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvének ,, Az SC200 belsé 6réja”
cimi részét.

Az SC200 6raja atallithato,
de amikor az SC200
tjraindul, a megjelenitett
id6 ismét helytelen lesz.

A bels6 akkumulator meghibasodott.
Kiildje vissza az SC200-at szervizelésre. (Ha
eltavolitja az akkumulatort, akkor azzal a
gyart6 utasitasainak megfelelen banjon.)
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Probléma

Lehetséges ok

Teendok

Az Input-output board
Bekapcsolva/ Kommunikacié
OK LED-+je nem vilagit

Az Input-output board
nem kap dramot, vagy
meghibasodott.

Ellenérizze az Input-output board és az
YH3 csatlakozasat.

Lasd a ,,Csatlakozasok” cimii részt a
11. oldalon.

Ha az Input-output board meghibéasodott,
cserélje ki.

Az Input-output board
Bekapcsolva/Kommu-
nikdci6 OK LED-je villog.

Az Input-output board
éppen az SC200-t6] vagy
SC100-tol érkezett
Azonositisi parancsot hajtja

Nincs teendd, ez normalis miikodésre utal.

végre.
Az LVD éllapotjelz6 LED(- Az LVD kontaktor d&ram Nincs teend6, ez normalis mtikodésre utal.
ek) (az Input-output alatt van.
boardon) vilagit(anak).
Az LVD éllapotjelz6 LED(- Az LVD kontaktor Nincs teend6, ez normalis mtikodésre utal.

ek) nem vilagit(anak) (az
Input-output board
Bekapcsolva LED-je azonban
vilagit).

fesziiltségmentesitve van.

Az LVD éllapotjelz6 LED(-
ek) villognak.

A kontaktor nem
megfelel6 allapotban van
(az SC200 vagy SC100
belsé allapota nem felel
meg a kontaktor
segédérintkezjétol érkez6

Ellenérizze a kontaktor és a segédérintkez6
elektromos és mechanikai miikodését.

Ellenérizzen a teljes vezetékezést és
minden csatlakoz6t. Lasd még:

Csatlakozéasok, 11. oldal.

jelnek).
Az LVD kontaktor(ok) nem Az LVD beéllitasok Ellenérizze, hogy az LVD engedélyezve
mitikédnek. helytelenek. van-e, és éllitasa be a helyes értékeket.

Tovabbi részletek a Rendszervezérlé
Uzemeltetési Kézikonyvben talalhatoak.

Ellenérizze, hogy az LVD kézi vezérlése
AUTO-ra van-e allitva. Tovébbi részletek a
Rendszervezérls Uzemeltetési
Kézikonyvben talalhatoak.

Ellenérizze, hogy a kontaktor megfelelen
van-e beallitva, és meg van-e feleltetve az
Input-output boardnak. Tovabbi részletek
a Rendszervezérlé Uzemeltetési
Kézikonyvben talalhatoak (csak SC200
esetén).

A kontaktor nincs
csatlakoztatva

Ellenérizze, hogy a vezérl6 és tapkabelek
csatlakoztatva vannak-e. Tovabbi részletek
a 11. oldalon.
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Egyeniranyito cseréje vagy hozzaadasa

Az egyeniranyitokat az egyenaramu rendszer kikapcsolasa és az ellatott berendezés
levélasztasa nélkiil is kicserélhetjiik.

. Az dramiités veszélyének csokkentése és az optimalis rendszerhtités fenntartasa érdekében
mindig fedje le az tires egyeniranyit6 helyeket takarélemezekkel.

A . Az dramiités elkeriilése érdekében ne nytljon az egyeniranyit6 rekesz belsejébe.
. Ne probalja szétszerelni a hibas egyeniranyitékat.
. Az alkatrészt (eredeti csomagolasdban) kiildje vissza a 107. oldalon talalhato, kitoltott
Hibabejelent6 lappal egytitt.

Egyeniranyité eltavolitasa

| 1.1épés: Lazitsa ki az egyeniranyito rogzitd csavarjat

Ezaltal az egyeniranyito elvélik hatulsé csatlakozojatol.

| 2. 1épés: Hazza ki az egyeniranyitot

' * Az egyeniranyito, kiilonésen huzamosabb idejii hasznalat utan,
& felforrésodhat. Viseljen megfelel6 védékesztyftit.
* Az eszkoz sériiléseinek elkeriilése érdekében ne hagyja az egyeniranyitot
ranehezedni sajat csatlakozdjara.

| 3. 1épés: Cserélje ki az egyeniranyitot, vagy tegyen a helyére takarolemezt |

Illesszen egy masik egyenirdnyit6t az tires nyilasba (tovabbi részletek a
kovetkezd pontban), vagy tegyen a helyére takarélemezt!

| A folyamat ezzel kész |
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P6t egyeniranyité behelyezése

| 1. 1épés: Tavolitsa el az egyeniranyit6 takarélemezt (ha korabban felszerelte) |

u

| 2. 1épés: Illessze az egyeniranyitot a terel6khoz |

‘_.

| 3. 1épés: Tolja be az egyeniranyitot |

1 Nyomja az egyeniranyit6t befelé, amig a rogzit6 csavar el nem éri a rekeszt.

-

2  Ellenérizze, hogy az egyeniranyité hatsé csatlakozdja egy sorban legyen a rekesz
csatlakozojaval, mert kiilonben sériilhet a berendezés.

3  Szoritsa meg a rogzit6 csavart 1,5 Nm meghtzési nyomatékkal. A mtivelet a hatsé
csatlakozojaba igazitja az egyeniranyitot.

4 Gy6z6djon meg arrél, hogy az egyeniranyité Bekapcsolva LED-je (inditasi
késleltetés utan) kigyullad, és a riasztas jelz6 LED-ek kialszanak.

Az egyenirinyité automatikusan regisztrdlja magdt a rendszervezérldben, és letdlti a
miikédési paramétereket. Tovabbi modositdsokra nincs sziikség.

| A folyamat ezzel kész

Fogyasztoi MCB cseréje vagy hozzdadasa

| 1. 1épés: Tavolitsa el a burkolatokat

1 Tavolitsa el a fed6lapot, ha az a helyén van.

2 Tavolitsa el az egyenaramu eloszté el6lapjat.

| 2. 1épés: Tavolitsa el a meglévé MCB-t (ha sziikséges)

' 1 Valassza le a fogyaszt6i kdbelt és a biztositék-hibajelz6 vezetéket az MCB fels6
kapcsarol. Szigetelje a kabel és a vezeték végeit egyarant.

2 Lazitsa ki az als6 MCB-kapcsot.
3 Pattintsa le az MCB-t a DIN sinrdl, és tavolitsa el az MCB-t.
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| 3. 1épés: Szerelje be az 4j MCB-t

1 Lazitsa ki az alsé MCB-kapcsot.
2 Helyezze be az Gj MCB-t a fogazott sinre, és pattintsa fel a DIN sinre.
3 Szoritsa meg az als6 MCB-kapcsokat.

| 4. lépés: Kosson be egy biztositék-hibajelz6 vezetéket

1  Vezessen egy szabad biztositék-hibajelz6 vezetéket az MCB fels6 kapcsdhoz.

2 Szoritsa meg az MCB fels6 kapcsat.

| 5. 1épés: Csatlakoztassa a fogyasztdi kabelt (ha sziikséges)

Ko6vesse a 31. oldalon leirt 1épéseket.

| 6. 1épés: Helyezze vissza a burkolatokat

1  Tegye vissza a fedSlapot, ha volt ilyen.

2 Helyezze vissza az egyendram eloszt6 el6lapjat.

| A folyamat ezzel kész

A rendszervezérlé cseréje

Az SC200 vagy SC100 tipust rendszervezérl6t az egyendramu rendszer kikapcsolasa és az
ellatott berendezés levalasztasa nélkiil is kicserélhetjiik.

A csere megkezdése el6tt sziiksége lesz az alabbiakra:

¢  Arendszervezérl6hoz csatlakoz6 PC/laptop, telepitett DCTools rendszerrel* vagy (csak SC200
esetén) a rendszervezérl6hoz egy IP hal6zaton keresztiil csatlakoz6 web bongész6*.

*Lisd a Rendszervezérld Uzemeltetési Kézikényvének ,, Kommunikdcios lehetdségek”
cimii részében.

+  Egy tartalék SC200 vagy SC100 tipust rendszervezérld.

Az 1ij rendszervezérldre gydrilag telepitve van a 48 V névleges fesziiltségii
alapértelmezett konfiguricios fijl. A DCTools/Web (csak SC200 esetén) segitségével
médosithatja a rendszervezérlobe mar betoltott konfiquricios fajlt. EQy adott névleges
rendszerfesziiltségre (48 vagy 24 V-ra) konfigurdlt rendszervezérlét azonban csak egy
1ij konfigurdcids fdjl betoltésével lehet mdsik névleges fesziiltségre konfigurdlni.

+ A megfelel6 konfiguracios fajl az alabbi forrasok egyikébdl:
+ A meglévl rendszervezérl6bdl lementett konfigurédcios fajl masolata, vagy
« Az Eaton egyendramu rendszerek forgalmazo6jatol beszerezhets, az egyenarama

rendszernek megfelel6 master konfiguraciés f4jl, amelyet még testre kell szabni
az lizemeltetési hely igényei szerint.

1. Lépés: Mentse le a konfiguraciés fajlt a cserélni kivant SC200-r61 vagy SC100-rdl (ha
lehetséges)

Ha a régi rendszervezérlé még miikodsképes, a DCTools/Web
Jr segitségével mentse le a konfiguracios f4jlt.

Lasd a ,,Mentés és visszadllitas” cimii részt a 44. oldalon.
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| 2. lépés: Tavolitsa el a rendszervezérl6t

1 Lazitsa ki a rendszervezérl6 rogzit6 csavarjat. Lasd a 8. oldalon talalhaté abran.
2  Kissé huzza ki a rendszervezérl6t.

3  Cimkézze fel, majd valassza le a csatlakozd(ka)t a hatulsé csatlakozokbol.

Amikor a kommunikdcié a rendszervezérldvel megsziinik, az eqyenirdnyitck kimeneti
fesziiltsége 2 percig még vdltozatlan marad. A 2 perc elteltével, az egyeniranyitok
kimeneti fesziiltsége dtdll a csepptoltési fesziiltségre, és az egyenirdinyitok sdrga LED-jei
villogni kezdenek.

| 3. 1épés: Helyezze be az 1ij rendszervezérl6t

1  Csatlakoztassa a kabel(eke)t a hatulsé csatlakozokba.

A rendszervezérld elindul. Lasd ,Az SC200 vagy SC100 inditdsa” cimii részt a
45. oldalon. A helytelen konfigurdcios bedllitdsok miatt tobb riasztds is megszolalhat,
ezeket barmely gomb megnyomadsdival elnémithatja.

2  Tolja a helyére a rendszervezérl6t, majd szoritsa meg a rogzit csavarokat.

| 4. 1épés: Toltse le a konfiguracios fajlt

' 1 Csatlakozzon a rendszervezérl6hez a DCTools/Web segitségével. Tovabbi
részletek a Rendszervezérls Uzemeltetési Kézikonyvének 48. oldalan talal.

2 Ha van egy masolata a régi konfiguracios fajlrél, vagy elérhet6 egy master
konfiguracios fajl, a DCTools segitségével allitsa vissza (tSltse le) azt az 4j
rendszervezérlGbe.

Lisd a ,,Mentés és visszadllitds” cimii részt a Rendszervezérld Uzemeltetés
Kézikonyvkének 44. oldaldn.

Ha a MIB fijlverzioval kapcsolatos hibaiizenetet kap, kérjen tandcsot az Eaton
egyendramii termék forgalmazojatol.

3 Hanem elérhet6 sem a régi konfiguracids fajl, sem a master fajl, a billentytizet
vagy a DCTools/Web segitségével modositsa a konfiguracios beéllitdsokat a helyes
értékeknek megfelel6en (ha a rendszervezérl6 a megfelel6 névleges
rendszerfesziiltséghez van konfiguralva).
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| 5. 1épés: Ellendrizze a rendszervezérlé miikodését |

' 1  Tarsitsa az Input-output boardot (csak SC200 esetén):
* A DCTools/Web rendszerben nyissa meg a kovetkez6t: RXP.

*  Masolja az Input-output board gyari szdmait az RXP eszkdzok tablazatbol az
Input-output board to Serial Number Mapping (, Input-output board megfeleltetése
a gydri szamnak”) tablazatba, igy IOB szdmot tarsithat minden Input-output
boardhoz (ha sziikséges, a program feliilirja a meglévé gyari szamot).

Ha tobb SiteSure-3G modult is csatlakoztatott, akkor mindegyiket azonositsa be
fizikailag is az Input-output board azonosito funkcio segitségével. Tovdbbi részletek
a Rendszervezérld Uzemeltetési Kézikonyvben taldlhatdak.

Ellendrizze, hogy a rendszervezérl6 felismerte-e az dsszes egyeniranyitot.

Ellenérizzen minden vezérlési folyamatot, riasztast és mérési adatot.

Ellenérizze a tdpegység azonositasi paramétereit és kommunikaciés beallitasait.

a b~ W N

Sziikség szerint modositsa a konfiguracios fajlt, hogy a rendszervezérls az
elvardsoknak megfelel6en mtikodhessen.

6 Ellenérizze a rendszervezérl$ ordjat (csak SC200 esetén). Tovabbi részletek a
Rendszervezérls Uzemeltetési Kézikonyvben talalhatoak.

| 6. 1épés: LVD meghatarozasa riasztas |

Ha LVD(-k) van(nak) csatlakoztatva, akkor a rendszervezérlé egy LVD
meghatarozasi riasztast adhat ki.

Riasztds hidnydban nincs tovdbbi teendd.

1 SC200: Battery (, Akkumulétor”) > LVDs (,LVD-k”) > LVD x > Not Characterized

(,Nincs meghatdrozva”) > Edit (,,Szerkesztés”), vagy SC100: Menu (,,Menii”) >
Configuration (,, Konfiguraci6”) > LVD1/LVD2

2 Halehetséges, jelolje ki a Characterize with IOB Values (,, Meghatirozds OB
értékekkel”) opciot. Nyomja meg az Enter gombot. Ismételje el ugyanezt a tobbi
LVD esetén is, ha van(nak) t6bb is. Nincs tovabbi teendé.

3 Haa Characterize with IOB Values (,, Meghatirozds 10B értékekkel”) opcié nem
elérhet6, akkor az LVD-t kiilon meg kell hatarozni. Emiatt az LVD(-k)
kontaktora(i) néhany masodpercre le fogja valasztani az akkumulatort.

*  Akkumulator-megszakité LVD megléte esetén a fogyasztét tovabbra is az
egyeniranyit6k latjak majd el.

*  Fogyaszté-megszakité LVD megléte esetén csatlakoztasson egy ideiglenes
athidal6 kéabelt az egyenirdnyito sin és a fogyaszto sin kozott az alacsony
prioritast fogyaszto késziilék taplalasdhoz a fogyaszté LVD levalasztasa
esetén. Az input-output board cseréjével kapcsolatban tovabbi informacié a
67. oldalon taldlhato.

4 5C200: Battery (,Akkumulator”) > LVDs (,LVD-k”) > LVD x > Not Characterized
(~Nincs meghatarozva”) > Edit (,,Szerkesztés”), vagy SC100: Menu (,,Menti”) >
Configuration (,, Konfiguraci6”) > LVD1/LVD2

*  Vilassza a Characterize (, Meghatdroz”) opciét. Nyomja meg az Enter gombot.

Az LVD kontaktor levdlasztja, majd tijra csatlakoztatja az akkumuldtorokat.

*  Ismételje el ugyanezt a tobbi LVD esetén is, ha van(nak).

5 Tavolitsa el az LVD athidal6 kabelt, ha az a helyén van.

A folyamat ezzel kész |

A meghibasodott rendszervezérl6t a kitoltott Hibabejelent6 lappal egytitt (lasd a 107. oldalon)
kiildje vissza.
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Az input-output board cseréje

. Az Input-output board eltavolitdsa esetén minden meglévé LVD levalasztja az

akkumulatorokat:
*  Akkumulator-megszakité LVD megléte esetén, amint eltavolitja az Input-

output boardot, a megszakit6 levalasztja az akkumulatort (az
egyeniranyito(k) ellatdasanak koszonhetéen azonban a fogyaszt6 tovabbra
is mtikodni fog).

*  Ha azonban a rendszerben fogyaszt6-megszakité LVD talélhato, akkor a
kérdéses LVD-t at kell hidalni annak érdekében, hogy a megszakit6 ne
vélassza le a fogyasztdkat az Input-output board eltdvolitdsakor.

A csere megkezdése el6tt sziiksége lesz az alabbiakra:

¢  Arendszervezérl6hoz csatlakoz6 PC/laptop, telepitett DCTools rendszerrel* vagy (csak SC200
esetén) a rendszervezérl6hoz egy IP hal6zaton keresztiil csatlakozé web bongész6*.

*Ldsd a Rendszervezérld Uzemeltetési Keézikonyvének ,, Kommunikdcios lehetdségek”
cimii részében.

+  Egy tartalék input-output board.

+  Antisztatikus kézvéds, amely megvédi az input-output board sztatikus toltédésre érzékeny
alkatrészeit a kdrosodastol.
Fogyaszto-megszakité LVD megléte esetén:

APS6 modellek: ¢  Egy 450 mm hosszu athidal6 kabel, amely egy M8 és egy
M6 sajtolhaté kabelsaruval csatlakoztathat6. A
kabelkeresztmetszetet az alacsony prioritasa terheld
aramnak megfelel6en kell megvalasztani.

* Egy M8 csavar, anya, rug6s alatét, 2db lapos alatét,
valamint egy M6 csavar, anya, rugds alatét, 2 db lapos
alatét.

APS12 modellek: «  Egy 450 mm hosszu athidal6 kabel, amely M10 sajtolhaté
kabelsarukkal csatlakoztathat6. A kabelkeresztmetszetet
az alacsony prioritasua terhel$ dramnak megfelelGen kell
megvélasztani.

* 2 db M10 csavar, anya, rug6s alatét, és 4 db lapos alatét.

| 1. 1épés: Tavolitsa el a fed6lapot (ha az a helyén van) |

| 2.1épés: Végezze el a fogyaszto-megszakito LVD athidalasat (ha van) |

Hagyja figyelmen kiviil ezt a lépést, ha nincs fogyaszté-megszakito LVD a rendszerbe
' kétve.
1  Kosse be az LVD athidal6 kabelt a kovetkez6 abraknak megfelel.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon véletleniil révidzarlatot az egyeniranyito sin és
a kozos sin vagy a rendszer vaza kozott.

Az dbran egy APS6 modell ldthato. EQy APS12 modell is hasonlo.

2  Szoritsa meg a csavarokat a 75. oldalon taldlhat6 szokasos meghtizasi nyomaték-
értékeknek megfelelGen.

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
IPN 997-00012-49E, 2009. december 67



Access Power Solutions Telepitési és Felhasznaloi Utmutatd (APS6-300/500 és APS12-300 sorozatok)
Zﬁﬁ?éﬂﬁ Z2zsazces

i

N = 5——5”4%1

/| B ARANAABABAANE A
[ Hjie 5 n]tl lies | i

:;DF*D::’JGJDG

s}

0P

¥ 111
O] "l": Q|00 0
r I

—_— e e e e = e

]
)
| iy
f
_—
= i
=1 f
I—4
=

p l=70=

& 6 A60666E66E,
_‘_.,;_gélﬂlﬁl giflica | /

Fogyaszté-megszakit6 (LVD) O M6 (APS6) vagy M10 (APS12)
csavar az alacsony prioritasu

450 mm hosszu LVD athidalé kabel . P
fogyaszt6 fogazott sinjéhez.

M8 (APS6) vagy M10 (APS12) csavar
a magas prioritasu fogyaszté fogazott
sinjéhez.

3. 1épés: Tavolitson el egy egyeniranyitot és a rendszervezérldt, hogy hozzaférjen az Input-
output boardhoz

' 1  Ellen6rizze, hogy a megmaradt egyeniranyitok akkor is képesek-e ellatni a
fogyasztét arammal, ha egyet eltavolit koziiliik.

2 Tavolitsa el a rendszervezérl6hoz legkozelebbi egyenirdnyitét. Lasd az
~Bgyeniranyit6 cseréje” cimi részt a 62. oldalon.

A rendszervezérld barmely gombjanak megnyomdsdval elnémithatja a Rectifier
Comms Lost (,Nincs kapcsolat az egyeniranyitéval”) riasztdst.

3 Lazitsa ki a rendszervezérl6 rogzité csavarjat. Lasd a 8. oldalon talalhat6 abran.
4  Kissé htizza ki a rendszervezérlst.

5 Cimkézze fel, majd valassza le a kdbeleket a hatulsé csatlakozékbdl.

Az egyenirinyitok kimeneti fesziiltsége 2 percig viltozatlan marad. A 2 perc
elteltével, az egyeniranyitok kimeneti fesziiltsége atdll a csepptoltési fesziiltségre, és
az egyeniranyitok sirga LED-jei villogni kezdenek.
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| 4. 1épés: Tavolitsa el az input-output boardot

' 1 Az Input-output board elhelyezkedését a 4. és a 6. oldalakon szereplé dbrak
mutatjak.

2  Cimkézze fel, majd htizza ki az input-output board valamennyi kdbelének
csatlakozojat. A bepattinthaté kapcsokhoz (XH15-XH21) csatlakoz6
bemeneti/kimeneti vezetékeket ne vélassza le.

Ekkor a rendszerben lévd dsszes LVD le fogja valasztani az akkumuldtorokat.

3 Emelje fel az input-output boardot és htizza le a tdimasztékokrol, és kissé emelje ki
az APS-bél.

4 Cimkézze meg, majd valassza le a bepattinthaté kapcsokhoz (XH15-XH21)
csatlakoz6 valamennyi bemeneti/kimeneti vezetéket).

5 Helyezze az input-output boardot antisztatikus tasakba, majd kiildje vissza
szervizelésre. Lasd még: Hibabejelent6 lap, 107. oldal.

| 5. 1épés: Helyezze be az uj Input-output boardot

' 1  Csatlakoztassa tjra a bepattinthaté kapcsokhoz (XH15-XH21) csatlakoz6
valamennyi bemeneti/kimeneti vezetéket).

2 Helyezze az input-output boardot az APS-ben talalhaté tAmasztékokra.
3  Csatlakoztassa Gjra az input-output board valamennyi kabelének csatlakozdjat.

4 Gy6z6djon meg arrél, hogy az input-output board Bekapcsolva LED-je vilagit. Ha
nem vilagit, lapozzon a , Problémamegoldas” cimt részhez az 54. oldalon.

| 6. lépés: Helyezze vissza az egyeniranyitot és az SC200-at vagy SC100-at

1  Helyezze vissza az egyeniranyitét. Lasd az ,,Egyeniranyit6 cseréje” cimti részt a
62. oldalon.

2 Csatlakoztassa a kabeleket a hatulso rendszervezérls csatlakozékhoz.

A rendszervezérld elindul. Lasd ,Az SC200 vagy SC100 inditdsa” cimii részt a
45. oldalon.

3 Tolja a helyére a rendszervezérl6t, majd szoritsa meg a rogzit6 csavarokat.

4 A rendszerinditas befejeztével gy6z6djon meg arrél, hogy a rendszervezérld
felismerte az 9sszes egyeniranyitot.

Az Input-output board megfeleltetésének viltozdsai miatt Missing Hardware
(,Hidnyzo hardver”), New Hardware (, Uj hardver”) és mds riasztdsok jelennek meg
a kijelz6n. Nyomja meg biarmelyik gombot a hangjelzés elnémitdsira.

| 7.1épés: Az Input-output board megfeleltetésének frissitése (csak SC200 esetén)

Ha a rendszerhez SC100 tartozik, akkor hagyja figyelmen kiviil ezt a lépést.
1 1 A DCTools/Web rendszerben nyissa meg a kovetkez6t: RXP.

2 Masolja az Input-output board gyari szamat az RXP eszkdzok tdblazatbol az Input-
output board to Serial Number Mapping (,, Input-output board megfeleltetése a gydri
szdmnak”) tablazatba, igy 10B szdmot tarsithat az Input-output boardhoz (a
program feliilirja a meglévé gyari szamot).

A riasztdsok megsziinnek (kivéve, az LVD riasztisokat, ha van csatlakoztatva LVD).
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| 8. lépés: LVD(-k) meghatarozasa (ha sziikséges)

Ha az LVD Characterization Error (,LVD meghatirozidsi hiba”) riasztds nem
' aktivdlodott, hagyja figyelmen kiviil ezt a lépést.

Ha az SC200 vagy SC100 ,,LVD meghatérozasi hiba” (LVD
Characterization Error) riasztast bocsat ki, az LVD-(ke)t meg kell
hatdrozni. Emiatt az LVD kontaktora(i) néhdny méasodpercre le fogja
valasztani az akkumulatort.

Akkumuldtor-megszakito LVD megléte esetén a fogyasztot tovibbra is az
egyenirdnyitok litjdk majd el. Fogyaszto-megszakitéo LVD megléte esetén az
alacsony prioritdsu fogyasztot tovdbbra is az LVD dthidalo kabelen keresztiil latjdk
majd el.

1 Az SC200-nal nyissa meg a kdvetkez6t: Battery (,, Akkumuléator”) > LVDs (,LVD-
k”) > LVD x > Not Characterized (,,Nincs meghatarozva”) > Edit (,Szerkesztés”),
vagy SC100-nal nyissa meg a kovetkez6t: Menu (,Menii”) > Configuration
(~Konfiguraci¢”) > LVD1/LVD2

2  Valassza ki a Characterize for LVD (,Meghatarozas LVD-hez”) opciét. Nyomja
meg az Enter gombot.

Az LVD kontaktor ekkor levilasztja, majd vijra csatlakoztatja az akkumuldtorokat. A
meghatdrozds befejeztével, az LVD meghatdrozis hibdja riasztds megsziinik.

3 Sziikség esetén ismételje a tobbi LVD-nél is.

| 9. 1épés: Tavolitsa el az LVD athidalo kabelt, ha az a helyén van

' Ha nincs a rendszerben LVD dthidalo kdbel, akkor hagyja figyelmen kiviil ezt a lépést.
Vaélassza le, és tavolitsa el az LVD athidal6 kabelt.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon véletleniil révidzarlatot az
egyeniranyit6 sin és a kozos sin vagy a rendszer vaza kozott.

| 10. 1épés: Helyezze vissza a fedélapot (ha van)

| A folyamat ezzel kész

Akkumulator k6zépfesziltség figyelés (string meghibasodéasa) riasztas

(csak SC200 esetén)

Ha a rendszer String Fail (,,String meghibasodédsa”) riasztast kiild, kovesse az alabbi 1épéseket:

| 1. 1épés: Keresse meg a hibas akkumulator stringet

' 1 Nyomja meg az SC200 barmely gombijat, hogy a riasztast elnémitsa.

2  Csatlakozzon az SC200-hoz a DCTools/Web segitségével. Lépjen be a Batteries
(, Akkumuldtorok”) > Mid-point monitoring (,, Kozépfesziiltség figyelés”) mentibe.

3 A+ gombbal novelheti az Akkumuldtor kdzépfesziiltség figyeld tdblazat méretét,
hogy kénnyebben meghatarozhassa, hogy melyik akkumulator string hibdsodott
meg.
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| 2. 1épés: Ellendrizze a cella/monoblokk fesziiltségeket

' 1 Megfelel§ fesziiltségmér6vel mérje meg az egyes cellak/monoblokkok
fesziiltségeit. A kabelsarukat és 6sszekot6 sineket is mérje meg, igy a kilazult
csatlakozasokra is fény deriil.

2 Az atlaghoz képest legjelent6sebb eltérés arra a cella/ monoblokk fesziiltségére
lesz jellemz6, amely hibés vagy rosszul csatlakozik.

| 3. 1épés: Ellenérizze a cella/monoblokk kapcsokat

' 1  Ellen6rizze, hogy a cellak/monoblokkok kapocs csatlakozésai elég szorosan meg
vannak-e htizva és tisztak-e.

A kapcsok megfelelé meghiizisi nyomatékdnak megudlasztisihoz kdvesse az
akkumuldtor gydrtéjanak utasitdsait.
2 A DCTools/Web szoftverrel 1épjen be a Batteries (, Akkumulatorok”) > Mid-point

Monitoring (,Kozépfesziiltség figyelés”) mentibe. Kattintson a Clear String Fail
(,String meghibdsodas riasztds torlése”) opciéra.

3 Ha ariasztas ezzel megsztinik, akkor a hibat elharitotta. Nincs tovabbi teend6.

| 4. lépés: Javittassa vagy cserélje ki a hibas cellat/monoblokkot (ha sziikséges).

1 Ha ariasztas még mindig aktiv, az akkumulétor gyartéjanak utasitasai szerint
javittassa vagy cserélje ki a hibas cellat/ monoblokkot!

2 Ha a hibés cellat vagy monoblokkot megjavittatta vagy kicserélte, torolje a
riasztast (lasd 3. 1épés).

| A folyamat ezzel kész

Hasznalt akkumulatorok artalmatlanitasa és ujrahasznositasa

Az akkumulatorok feleslegessé valasakor mindig kovesse a Kérnyezetvédelmi Ugynokség
(EPA) iranyelveit vagy az annak megfelel6 helyi szabédlyozést. Kérjiik, tartsa szem el6tt, hogy a
berendezés tulajdonosa a térvény elétt is felel az EPA-iranyelvek, illetve az annak megfelel
helyi szabélyozés betartasaért.

Ha segitségre van sziiksége, 1épjen kapcsolatba a helyi veszélyeshulladék-kezel6 kozponttal
vagy lapozza fel a ,Nemzetkozi timogatas” cim részt a 109. oldalon.
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Biztonsagi felszerelés

Hasznédljon a helyi egészségvédelmi és biztonsagi szabalyozasnak megfelels, hatosagilag
jovahagyott védofelszerelést, példaul (a teljesség igénye nélkiil):

¢ VédGszemiiveget

¢ VédoSkesztyfit

+  Munkavédelmi bakancsot

¢ Megfelel6 eszkozoket az akkumulatorok és egyéb nehéz eszk6zok mozgatasdhoz

¢ Megfelel6 emelSket és rimpakat a magasban torténé munkavégzéshez (ha sziikséges)

Nélkilozhetetlen eszk6zok

Standard elektromos szerszdmkészlet szigetelt markolattal, valamint:

¢ Kabelsajtol6 valamint az dsszes hasznalt kabel- és csatlakozoé-keresztmetszetnek megfeleld
kéabelsaruk

+  Forgathato fejti, szigetelt nyelti nyomatékkulcs
¢ Zsugorcs6 és héfuvé

+  Digitalis mér6eszkoz

¢ Szigeteléstesztel6

. Nem sztatikus ruhazat

Ajanlott eszk6zok

+  Laptop, amely rendelkezik az aldbbiakkal:
+  USB port (SC200-hoz) vagy RS232 port (5C100-hoz)

+  DCTools szoftver (letdlthet6 a www.powerquality.eaton.com/downloads
weboldalrol).http://www.powerquality.eaton.com/downloads

+  Miiterhelés (amely az egyendramu rendszer maximadlis teljesitményének megfelel6)
o Cimkéz6 és cimkék

¢ Aramméré lakat
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Alkatrészek

Sorszam |Leiras Cikkszam
1 Egyeniranyito 48 V,2000 W: Eaton APR48-ES
A csere folyamatat ldsd a 62. oldalon. 48 V, 1800 W: Eaton APR48-3G
24 V,1440 W: Eaton APR24-3G
2 Egyeniranyit6 takarélemez Eaton RMB1U-00
(a nem hasznalt egyeniranyit6-helyek
lefedésére)
3 Rendszervezérls Eaton 5C100-00 vagy SC200-00
A csere folyamatat ldsd a 64. oldalon.
4 Input-output board. Eaton IOBGP-00
A csere folyamatat 14sd a 67. oldalon.
5 USB A/B kabel SC200 rendszervezérléhoz  |RadioShack 55010997, Jaycar WC7700 vagy annak
megfelel6
6 RS232 DB9 F/F Null-modem kébel SC100 RadioShack 55010600, Jaycar WC7513 vagy annak
tipust rendszervezérl6hez megfelels. (Valtokapesolatok: 5-5, 2-3, 3-2)
7 SiteSure-3G Input-output modul (opcionalis) | Eaton IOBSS-00. Tovabbi részletek a 36. oldalon.
(csak SC200 esetén)
8 Kettés h6érzékels szenzorok (2m vezetékkel) [ Eaton TS2-200
9 Akkumulator kozépfesziiltség figyels Eaton MPTLOOM-3300 (2x3 m érzékel6-vezeték) vagy
csatlakozokészlet SC200-hoz (két Eaton MPTLOOM-7600 (1x7 m, 1x6 m érzékel6-vezeték)

akkumulator stringhez)
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Felszerelések és szerszamok

Szokasos meghuzasi nyomaték beallitasok

Mindig az alabbi tadblazatban szereplé meghtizasi nyomatékokat tekintse mérvadénak, ha a
csavarfejen vagy mashol nem talal a megadottdl eltéré értékeket.

Az akkumulatorkapcsok esetében az akkumulator gyartéja 4ltal megadott meghtizasi
nyomaték értékeket vegye figyelembe.

Csavarmenet Minimum — maximum meghuzasi

mérete nyomaték
M2,5 0,3-0,4 Nm
M3 0,5-0,6 Nm
M4 1,1-1,3 Nm
M5 2,3-2,7 Nm
M6 3,9 -4,5Nm

M8 9,5-11,1 Nm

M10 18,7 - 21,9 Nm

M12 32,8 -38,4 Nm

M16 81,5-95,1 Nm

Megjegyzések:

1 A meghtizasi nyomaték beallitdsok lagyacélra, sargarézre vagy rozsdamentes acélra
vonatkoznak.

2 A meghtizasi nyomaték az anyag nyulasi fesziiltségének 60 %-an alapul. A diagramban
hasznalt nytlas mértéke 240 MPa.

3 A tliréstartomany a nytlas mértékének 60-70 %-a.

4 Anyacsavar meghtizasakor hasznaljon csavarkulcsot az elfordulds megel6zése érdekében.
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Specifikaciok

Rendszerbemenet

Bemeneti fesziiltség

Az értéktartomanyt megtaldlja az eqyenirdnyito
specifikdciojaban.

220-240 V (névleges, fazis-nulla)

208 V (névleges, fazis-fazis)

Maximalis bemeneti aram  APS6 modellek 1 fazis, nulla és PE (220-240 V névleges): 72 A
(fazisonként 175 V 2 fazis és PE (208 V névleges): 72A
fesziiltség esetén)
3 fazis, nulla és PE (220-240 V névleges): 24 A
3 fazis és PE (208 V névleges): 42 A
APS12 modellek 1 fazis, nulla és PE (220-240 V névleges): 2x72A
(két valtéaramu
fesziiltségellatoval) 2 fazis és PE (208 V névleges): 2x72A
3 fazis, nulla és PE (220-240 V névleges): 2x24 A
3 fazis és PE (208 V névleges): 2x42 A
Frekvenciatartomany 45-66 Hz
Maximalis foldszivargas Egyeniranyiténként 1,3 mA
Rendszerkimenet
Kimeneti fesziiltség (névleges) APS6-500 modellek: 24 Vvagy 48 V
Az egyenirinyité modelltdl fiigg. Tovéabbi modellek: 8V
Kimeneti dram (maximum)
APS6-300 modellek: LVD nélkiil: 120kW (48 V)
LVD-vel: 8,6 kW (48 V)
APS6-500 modellek: 300 A (28,8 V, 8,64 kW) vagy 12,0 kW
(48 V) APS12-300 modellek: LVD nélkiil: 17,2 kW (48 V)
LVD-vel:

17,2 kW (48 V) 40 °C kornyezeti h6mérsékletig
16,1 kW (48 V) 45 °C kornyezeti h6mérsékletig
15,0 kW (48 V) 50 °C kornyezeti h6mérsékletig

Kimeneti fesziiltségtartomany

21,5-29V/ 43-57,5V
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Specifikaciok

Egyeniranyitok

Uzemelési tartomanyok

APR24-3G/ APR48-3G: Néveleges:
175-275 V, maximalis teljesitmény 50 °C-ig
Kibévitett:
90-300 V, 175 V alatt csokkentett kimeneti teljesitmény
APR48-ES: Néveleges:
185-275 V, maximalis teljesitmény 50 °C-ig
Kibévitett:
90-300 V, 185 V alatt csokkentett kimeneti teljesitmény
Bemeneti aram (maximum) APR24-3G: 95 A
175 V valtédram, 20 °C APR48-3G: 12 A
APR48-ES: 12 A
Névleges leadott teljesitmény APR24-3G: 1440 W
APR48-3G: 1800 W
APRA48-ES: 2000 W
Névleges kimeneti dram APR24-3G: 50 A (28,8 V)
APR48-3G: 375A(48V)
APRA48-ES: 41,7 A (48 V)
Bedllitott fesziiltségérték APR24-3G: 27V+01V
APR48-3G: 545V 01V
APR48-ES: 545V+01V
Egyeniranyit6 bemeneti biztositékok (belsd) 16 A, 250V

Kornyezeti feltételek

Kornyezeti hémérséklet tartomany (iizemelési) -40...+70 °C

Megjegyzés:

Az egyenirinyito teljesitménye 50 °C felett és =10 °C alatt csokken.

Az LVD opcioval rendelkezé APS12 modellek maximalis kimeneti dram értéke 400 A-re korldtozott (vagy kevesebbre a kdrnyezeti
hémérséklettdl fiiggden). Tovdbbi informdcickat a Rendszerkimenet cimii részben taldl, a 77. oldalon

Relativ paratartalom (tizemelési és tdroldsi) <95 % (nem kondenzal6do)

Méretek (magassag, szélesség, mélység)

APS6-300/ APS6-500 6U, 19”7, 306 mm*

APS12-300 9U, 19”7, 306 mm*

* A berendezés mogott tovabbi szabad térre van sziikség az eqyeniranyitokbol kidramlo levegd megfeleld elvezetése érdekében.
Tovabbi részletek a 30. oldalon.

Saly

APS6-300/ APS6-500 12 kg*
APS12-300 18 kg*
Access Power egyeniranyito 1,7 kg

*Egy tipikus konfigurdcio siilya, egyenirdnyitok nélkiil.
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Digitalis kimenetek, jelzérelék (IOBGP)

Digitalis kimenetek/relék szama

6 db (ezek egyike On OK riasztidshoz is hasznalhato)

Kontaktusok elrendezése

Egy valtékontaktus relénként.

Kontaktusok névleges értéke

0,1 A (max. 60 V egyenaram)

Csatlakozok Csavar nélkiili sorkapcsok
Kébelkeresztmetszet 0,5-2,0 mm: (20 - 14 AWG)
Szigetelés A relé kontaktusok - 500 V egyendramig - minden mas

Digitalis bemenetek (IOBGP)

aramkort6l, foldeléstsl és a rendszer kozostdl szigetelve
vannak.

Digitalis bemenetek szama

6 db

Csatlakozok

Csavar nélkiili sorkapcsok

Kabelkeresztmetszet

0,5-2,0 mm2 (20 - 14 AWG)

Bemenetek tipusai

Csak fesziiltségmentes kapcsolok vagy relé kontaktusok

Bemeneti tartomany

El6 busztdl az él6 buszhoz + 5 V

Bemeneti kozos

Az arammér6 shunthdz hasznalt busszal azonos (az é16 busz
a szokdasos)

Bemeneti védelem

Héérzékeld bemenetek (IOBGP)

Az é16 vagy kozos busszal alkotott révidzarlatkar ellen
védett

Hoéérzékel bemenetek szama

2db

Alapbedllitisként csak egy van bekétve. EQy mdsodik bemenet is
rendelkezésre dll (ehhez tovabbi héérzékeldt kell vdsdrolni).

Tartomany 2,53V -3,43V (-20 ... +70 °C)
Lépték <0,01V (<1°C)
Pontossag 25 °C-on 1 °C, a névleges hémérsékleti tartomanyon kiviil

+2°C

Maximalis kabelhossztsag

20 m

Csatlakozo

Aram szenzor bemenetek (IOBGP)

RJ45

Aramszenzor-bemenetek szdma

3 db (egyet a bels6 aramméré shunt hasznal)

Tartomany =50 ... +50 mV

Lépték <50 pV

Pontossag 25 °C-on 0,5 %, a névleges hémérsékleti tartoményon kiviil
1%

Csatlakoz6 RJ45
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Akkumulator k6zépfesziiltség figyelés (csak SC200 esetén)

Stringek szama Standard: 4 db
Maximum: 24 db (kiegészité IOBGP-01 input-output
boardokkal)
Tartomany -35V..+35V
Lépték <30 mV
Pontossag 25 °C-on £ 0,5 %; a névleges hémérsékleti tartomanyon kiviil +1 %

Alacsony fesziiltségii levalasztas (IOBGP)

Kontaktor csatlakozasok szama: IOBGP Input-output boardonként 2 db
LVD csatornak szama SC100 rendszerek: 2 db SC200 rendszerek: 16 db
Kontaktor tipus SC100 rendszerek: Alapallapotban nyitott (NO) vagy Alapallapotban

zart (NC); segédérintkez6kkel, vagy azok nélkiil
S5C200 rendszerek: Alapallapotban nyitott (NO), kizardlag

segédérintkezdkkel

Levalaszto tekercs fesziiltség (névleges) Segédérintkezdkkel: 12 V, 24 V vagy 48 V Segédérintkez6k nélkiil: A
névlegessel megegyez6 rendszerfesziiltség

Maximalis tart6dram 1,2 A (kontaktoronként)

Csatlakozé MTA156 (négyagu)

Kommunikacié

USB (csak SC200 esetén) Verzio: 1,1 (12 Mbits/s)
Csatlakozo: USB B (befogado)
RS232 Interfész: RS232 (DTE)
Csatlakozo: DB9M
Ethernet (csak SC200 esetén) Interfész: 10baseT
Csatlakozo6: RJ45
Protokoll: TCP/IP, SNMP, S3P (IP-n keresztiil), http

(Web), https (biztonsdgos Web), SNTP,
Modbus-TCP, Soros szerver

MAC cim: Tovabbi részletek a Rendszervezérl
Uzemeltetési Kézikonyvben talalhatoak.

Web bongészé: Microsoft Internet Explorer 8 (az IE6 is
kompatibilis, de csak jelent6s teljesitmény
csokkenés mellett), Mozilla Firefox 3.0.

Kiils6 modemlehetSségek Tipus: PSTN vagy GSM

Miikodés: Betarcsazos/riasztas esetén kitarcsazos*

* Backupként miikédhet az Ethernet kommunikicio szamdra (csak SC200 esetén).
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Minden menii képerny6nél nyomja meg az Enter gombot, ha szeretne belépni a vonatkoz6
konfiguraciés menii képernydijére.

Ezekhez a meniikhoz tobb konfiguraciés menii képernyé is tartozik.
Tovabbi részletek a Rendszervezérlé Uzemeltetési Kézikonyvben
taldlhatoak.

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
IPN 997-00012-49E, 2009. december 81




Access Power Solutions Telepitési és Felhasznaloi Utmutatd (APS6-300/500 és APS12-300 sorozatok)

SC100 mentu

A kovetkez6 dbran az allapotjelz6 képerny6k és a f6meniiben elérhet6 navigacios lehet&ségek
lathatok.

| prwr.ms | Bus Voltage
N 5450V E s
?qﬁ%iiargﬁrg ' Rectifier Current (>

SC100 9 1 A

Software 2.00

|® Battery Fuse Fail

AWV

Load Current

A

Battery Current
@ Battery Fuse Fail

AV

System Power

4960W
€< 55% 5

< o
<
@ Battery Fuse Fail . ﬁ o
T —
AV ) Conltrol ﬁ o
Battery Temp Identity
2 3 o C Configuration I) e
Auxiliary Temp | ¥ = Select | o

17°C
@ Battery Fuse Fail

AV

AC Voltage

€« sz 12:2!\1 —>

Phase 2: 236V
Phase 3: 250V

|® Battery Fuse Fail

AV

Rectifiers
123456789: 17A
234567890 18A

345678301: 19A
G 456789012: 18A
567830123: 19A

_|@ Battery Fuse Fail

D
Av— O
o
e
°

€@ Az bsszes aktiv riasztast felvaltva jeleniti
meg.

A mikodés vezérlési folyamatai.

Az SC100, az Input-output board és
@ A tovabbi egyeniranyitokat gorgetéssel ﬁ]zfoergr]nygcr}g?nylto azonositasi
tekintheti meg. '
© Az akiiv riasztasok listaja Vezérlési folyamatok konfiguracioja.
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A rendszervezérlé csatlakozdinak kapocskiosztasa

Csatlakozé | Tipus | Funkcio Kapocs | Leiras
XS1 DB9M | RS232 soros interfész 1 -
2 RD (adatfogadas)
3 TD (adatatvitel)
4 DTR (adatterminal kész)
5 Kozos (fold)
6 -
7 RTS (kiildend6 kérés)
8 -
9 -
X531 RJ45 Ethernet interfész 1 Rx
(csak 5 R
SC200
esetén) 3 Tx
4 -
5 -
6 Tx
7 -
8 -
YS11 RJ45 RXP 1 +24/48 V (rendszer sinfesziiltsége)
rendszerkommunikacio 2 +24/48 V (rendszer sinfesziiltsége)
3 -
4 RS485-A
5 RS485-B
6 -
7 ov
8 ov
USB USB B | USB soros interfész 1 VCC (+5 V dc)
(csak 2 | Adat-
SC200
esetén) 3 Adat +
4 Fold
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RS232 D9M és RJ45 csatlakozék RJ45 dugodk kapocskiosztasai
kapocskiosztasai

Copyright © 2007-2009 Eaton Corporation. Minden jog fenntartva.
84 IPN 997-00012-49E, 2009. december



Csatlakozék kapocskiosztasai

Input-output board (IOBGP-00, -01) Csatlakozdk kapocskiosztasai

Tovabbi részletek a bemeneti és kimeneti specifikdciokkal kapcsolatban a 77. oldalon

talalhatoéak.
Csatlakozé | Tipus | Funkcié Kapocs | Leiras
XH4 MTA | LVD1 interfész 1 Tekercs -
156 2 Tekercs +
3 LVD 1 segédérintkez6
4 Kisegit6 segédérintkez6 kozos
XH5 MTA | LVD 2 interfész 1 Tekercs -
156 2 Tekercs +
3 LVD 2 segédérintkez6
4 Kisegit6 segédérintkez6
XH6 RJ45 Aram szenzor bemenetek 1 Arambemenet 1 kozos
2 Arambemenet 1
3 +12 V ki
4 Arambemenet 2 koz6s
5 Arambemenet 2
6 0V ki
7 Arambemenet 3 kozos
8 Arambemenet 3
XH7 RJ45 Hoérzékel6-bemenetek 1 -
2 -
3 -
4 Héérzékels 1+
5 Hoérzékels 1-
6 -
7 Héérzékel 2+
8 Hoérzékels 2-
XHS8 MTA | LVD aram 1 Busz é16
156 2 Ko6zos
XH9 MTA | Sinfesziiltség-szenzor 1 Vezérl6 referencia (é16)
156 | bemenete 2 Vezérls érzékeld (Com)
XH12A MTA | Akkumulator 1 String 1 kozépfesziiltség
156 EZ;éelljéessng;sfrik 2 String 2 kozépfesziiltség
bemenetei (csak SC200 3 String 3 kozépfesziiltség
esetén)
4 String 4 kozépfesziiltség
XH15A Digitélis bemenetek D1- 1 D1 bemenet
B3 2 ov
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Csatlakozé | Tipus | Funkcié Kapocs | Leiras
3 D2 bemenet

ov

D3 bemenet

ov

XH15B Digitalis bemenetek D4-
D6

D4 bemenet

ov

D5 bemenet

ov

D6 bemenet

ov

XH16/XH17 Digitalis relé kimenetek
1-2

Alapéllapotban zart relé 1 (NC)

Alapallapotban nyitott relé 1 (NO)

Ko6z6s relé 1 (COM)

Alapéllapotban zart relé 2 (NC)

Alapallapotban nyitott relé 2 (NO)

Ko6z6s relé 2 (COM)

XH18/XH19 Digitalis relé kimenetek
3-4

Alapéllapotban zart relé 3 (NC)

Alapallapotban nyitott relé 3 (NO)

Kozos relé 3 (COM)

Alapéllapotban zart relé 4 (NC)

Alapallapotban nyitott relé 4 (NO)

Ko6z6s relé 4 (COM)

XH20/XH21 Digitalis relé kimenetek
5-6

Alapéllapotban zart relé 5 (NC)

Alapallapotban nyitott relé 5 (NO)

Ko6z6s relé 5 (COM)

Alapéllapotban zart relé 6 (NC)

Alapallapotban nyitott relé 6 (NO)

Kozos relé 6 (COM)

Rl |||l @I, BRI DNM]|PRP[[SOAO]I B IN|IRP]ION|OAO || @I DN R,] G|

YH3 RJ45 Egyendramu rendszer Load Fuse Fail (,,Fogyaszt6
digitalis bemenetei biztositékhiba”)

2 Battery Fuse Fail (, Akkumulator
biztositékhiba”)

3 +12 V ki

4 Valtéaramu eloszt6 ventilator hiba

5 Véltéaramu eloszto talfesziiltség
védelmi hiba

6 0 V ki (rendszer é16 - védett)

7 -

8 Rendszer kozos - védett
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Csatlakozék kapocskiosztasai

Csatlakozé | Tipus | Funkcié Kapocs | Leiras
YH11 RJ45 RXP 1 +24/48 V (rendszer sinfesziiltsége)
rendszerkommunikacié
2 +24/48 V (rendszer sinfesziiltsége)
3 -
4 RS485-A
5 RS485-B
6 -
7 ov
8 ov
1 8
—— | —1
— }4

RJ45 csatlakozok kapocskiosztasai

RJ45 dugoék kapocskiosztasai
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A villamcsapas és tulfesziiltség okozta karok ellen az Eaton Access Power Solutions
berendezéseket minden tizemeltetési helyen strukturdlis villimcsapas- és ttlfesziiltség
védelemmel kell felszerelni.

A tulfesziiltség védelem a tal magas fesziiltségek egyéb forrasaitol is megvédi a berendezést,
mint példaul:
«  atkapcsolas az dramszolgaltatotol;

+  nagy, induktiv fogyasztok (példdul motorok, transzformatorok és villamos hajtas), illetve kapacitiv
fogyasztok (példaul teljesitménytényezs-korrekeid) vagy gyartésorok elektromos kapcsolésa.

Kérje egy megfelel6en képesitett tandcsadé segitségét, és készitse el az IEC 61643-12
szabvanynak megfeleld tulfesziiltség védelmi tervet az tizemeltetési helyen telepiteni kivant
berendezés szamara.

A tulfesziiltség védelmi terv és a kapcsolddo telepités feleljen meg az alabbi
kovetelményeknek:

1 Vezesse le a villamlast egy erre a célra tetsz6legesen kijel6lt helyen az épiileten kiviil
A villam energiajanak nagy részét vezesse biztonsagosan a foldig
A villam energiajat alacsony impedanciaju foldelési rendszerbe disszipélja

Kiiszobolje ki a foldpotencidl-kiilonbségeket az épiileten beliil

a b~ W N

A valtéaramu forrast olyan 6sszehangolt tulfesziiltség és fesziiltségugras elleni védelmi
tervvel kell 6vni, amely a kovetkezGkre tér ki:

+  Elsédleges fesziiltségugras elleni védelem
+  Masodlagos fesziiltségugras elleni védelem
«  Elsédleges/masodlagos zavarlevélaszt6 tekercsek

+  Masodlagos/harmadlagos zavarlevalaszto tekercsek

6 Gondoskodjon az adat- és vezérls vezetékek védelmérdl egy osszehangolt tulfesziiltség és
fesziiltségugras elleni védelmi terv segitségével

Foldelés

Barmely tapegység telepitésekor a legfontosabb szempont a foldelési rendszer integritasa a
telepitési helyszinen. A hatékony foldelés nagymértékben noveli az izemeltetési hely
védelmét. A legtobb tizemeltetési hely egyszerre tobb foldelési rendszerrel is rendelkezik,
példaul:

¢ Valtéaramu foldelés

+  Egyenaramu foldelés

+ Az épiilet/torony villdimharitéjanak foldelése

Az optimalis védelem érdekében valamennyi foldvezetéket csillagszertien, egy pontban kell
egyesiteni. Ha ezt elmulasztjak, a rendszerben araml6 fesziiltségugrasok magas fesziiltségeket
hozhatnak létre, karositva esetlegesen azokat a berendezéseket is, amelyeknek normalis

esetben nincs sziiksége fesziiltségugras elleni védelemre (példaul egyenirdnyit6-kimenetek és
kommunikéciés interfészek).

Ha az tizemeltetési helyen torony is taldlhat6, akkor a torony foldelését kell csillagpontnak
hasznalni. Ez azért célszerti, mert a torony a fesziiltségugrasok jelentds részét képes a foldbe
vezetni, ami kiilonosen fontos, ha az tizemeltetési helyen villdimcsapas veszélye all fenn. Mas
elrendezésti tizemeltetési helyeken a , kozvetlen villamharité” jellegti foldelés nem
megoldhato, ezért ilyen helyeken strukturalis vagy tapegység-foldelést kell alkalmazni.
Tobbemeletes épiiletek esetén, ha a kozos foldelési pont nem a foldszinten talalhaté, mindig
torekedjen a strukturalis foldelés hasznalatara. Alépitmények vagy egyszintes épiiletek esetén,

altaldban a valtéaramu forras foldelése a legmegfelel6bb valasztas.
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Elsédleges tulfesziiltség védelem

Els6dleges tulfesziiltség védelemre minden tizemeltetési helyen sziikség van. Az Eaton azt
javasolja, hogy a bejové valtéaramu forras talfesziiltség védelme a valtéarama
fékapcsolotablan, vagy az alelosztén kapjon helyet.

Megfelel6 informéacié hianyaban ajanlott legalabb 100 kA (8/20 ps hullimforma) ismétl6d6
csapasra méretezett els6édleges tulfesziiltség védelmi eszkdzoket bekotni.

Ezen feliil az els6dleges tulfesziiltség védelmet a fogyasztéoldali masodlagos tulfesziiltség
védelemmel (megfelel6 méret(i zavarlevalaszt6 tekercsekkel) is 6ssze kell hangolni. Ez
utébbiak pontos paramétereinek szerepelnie kell az tizemeltetési hely tulfesziiltség védelmi
tervében. Ha a zavarlevalaszt6 tekercsek paraméterei nincsenek pontosan megadva, akkor
15 pH légmagos zavarlevalaszté tekercsek hasznalata megfeleld.

Méasodlagos tulfesziltség védelem

Az egyenaramu rendszert minden tizemeltetési helyen az els6dleges tulfesziiltség védelem
fogyaszto6 fel6li oldalan elhelyezett mésodlagos tulfesziiltség védelemmel kell ellatni.

Az Access Power Solutions egyes modelljei gyarilag is fel vannak szerelve masodlagos
talfesziiltség védelemmel, amely korlatozott szdmu ismételt, 15 kA nagysagu (8/20 ps
hullamforma) talfesziiltségtdl védi a tapegységet.

A gydrilag beszerelt masodlagos tulfesziiltség védelem altalaban a kovetkez6 elemekbdl épiil
fel:

o 440V névleges fesziiltségti fazis-nulla fémoxid varisztorok (MOV), amelyek ellenéllnak az
ideiglenes tulfesziiltségeknek

+  nulla-fold szikrakoz (gazkistiléses cs6)

. zavarlevélaszt6 tekercsek

Ha az Access Power Solutions megoldéds nem tartalmaz gyarilag beszerelt masodlagos
talfesziiltség védelmet, akkor az egyendramu rendszert ellaté valtéaramu kapcsolétablat kiilsé
masodlagos tulfesziiltség védelemmel kell ellatni.

Gondosan mérlegelje, hogy az egyenaramu rendszerben mekkora maradék fesziiltség
fordulhat el6 (maximum 6 kV), illetve hogy hol van a tulfesziiltség védelmi rendszer és az
egyenaramd rendszer kozotti levalasztas aramhatara. A tranziensek nem haladhatjak meg a
2 kA-t.

Harmadlagos tulfesziiltség védelem

Az Eaton egyeniranyitok 6 kV/3 kA tulfesziiltség védelemmel rendelkeznek. Ez arra szolgél,
hogy megvédje az egyeniranyitokat a tapoldali tilfesziiltség védelem miikodése soran
keletkez¢ fesziiltségtiiskéktdl. Ne telepitsen egyeniranyitot megfelel6 tapoldali fesziiltségugréas
elleni védelem nélkiil.

90
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Tulfesziltség védelem

Telepités
A tulfesziiltség védelmet az aldbbi abranak megfelelGen telepitse:

© ©O o (1)

a1 L1

o [12)

@2 L2

amm || L3

N
N
ol [l | N%%%G( c
- (11) ~
o d’ 2] =
Aramellaté transzformator @ Elsédleges/masodiagos @ Szikrakoz (nulla-fold)
zavarlevalaszto tekercs (4 db,
Az éplilet bejarata névleges értekeit lasd a @® Kapcsoldtabla foldelése (foldsin)
szbvegben)
Fékapcsolo © Vvaltdaramu aleloszté vagy APS ® Masodlagos/Harmadlagos
) egyenaramu rendszer zavarlevalaszt6 tekercsek (4 x
Biztositékok minimum 11 pH)
. . e Masodlagos tulfesziltség
Elsédleges tulfesziltség védelem o P iranvité
(neviegas srisken Isd védelem @ Access Power egyeniranyitok

szovegben) @ MOV-ok (3 db, fazis-nulla,

névleges értékeit lasd a

Epilet foldelése/fsldsin sz6vegben)

A tulfesziiltség védelmi eszkozok jelz6kontaktusokkal és vizualis jelzésekkel rendelkeznek.
Folyamatosan figyelje valamennyi kiils6 helyre telepitett talfesziiltség védelmi eszkozt. Az
alabbi lehet6ségek koziil valaszthat:

+  Rendszeresen ellenérizze a vizualis jelzéseket

+  Csatlakoztassa a jelz6kontaktusokat az Input-output boardon a MOV talfesziiltség védelmi hiba
csatlakozoéjaba vagy az épiiletfeliigyeleti rendszerbe (az els6 verzi6 az elényben részesitett). A
talfesziiltség védelmi hiba csatlakozé (YH3) helyét a ,, Csatlakozasok” abra mutatja a 11. oldalon, a
csatlakoz6k kapocskiosztdsdnak részleteiért pedig lapozzon a 83. oldalra.

A kiilsé tilfesziiltség védelmi hibajel vezetdket el kell szigetelni a vdltodramu forristol
(fesziiltségmentes relé kontaktusok segitségével), mielétt az APS egyendramii rendszerhez
csatlakoztatnd a vezetdket.
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A kommunikéciés berendezéseinél alkalmazott foldelések elrendezése hatdrozza meg azt,
hogy hogyan viszonyul az egyenarami rendszer egyenaramu kozos sinje a foldhoz.

Két lehetSség all fenn: a valto- és egyendramd foldelések osszekotése vagy elvalasztasa.

A valté- és egyenaramu féldelés 6sszekbtése (ajanlott)

A villamcsapas okozta fesziiltségugras alkalmaval, amikor a fesziiltségugras nagy energiaja a
foldvezetékeken at a foldig dramlik, igen magas fesziiltségek johetnek létre a valt6arama
foldelés és az egyenaramu kozos sin kozott.

Az Access Power Solutions egyendramu rendszerek gydrilag tartalmazzak a valtéaram-
egyenaram f6ldosszekot6t (lasd a 28. oldalon talalhaté abrat). Ez az 6sszekot6
megakadalyozza a nagy fesziiltségek kialakulasat és megvédi az egyeniranyitokat a
fesziiltségugrasok okozta karosodastol.

Ha a rendszere foldelési hurkot hasznal, akkor az Eaton azt javasolja, hogy tartsa fenn ezt a
gyarilag beépitett kapcsolatot a valt6- és egyenaramu foldelés kozott. Nincs tovabbi teend.
Ha szabalyzata szerint a valtéaramu foldelés és a kommunikécios foldelés nem kothetd ossze
(foldelés hurok tilos), akkor kdvesse a kovetkez6 utasitasokat a valt6drama és egyenaramu
foldelések szétvalasztasahoz.

A valté- és egyenaramu féldelés szétvalasztasa

A valto-és egyenaramu foldelés szétvélasztasahoz és a tulfesziiltség védelmi eszkoz
telepitéséhez az alabbi lépéseket kovesse:

| 1. 1épés: Valassza le a valtoéaramiu kozos sint a valtéaramua £61drél

' 1 Tavolitsa el a valto- és o & o
egyenaramd foldelés-osszekotd ) '
csavart. e '

2 Lazitsa ki a csavarokat, amelyek _ \
az egyenaramt kozos sint a
miianyag tavtartéhoz rogzitik.

3 Lazitsa ki a csavart, amely a
kozos sint a k6zos buszhoz
rogziti, és tavolitsa el a sint.

4  Rogzitse Gjra a tavtartot a
vazhoz a foldelés-6sszekotd
csavarral (alatét nélkiil).

5 Helyezze vissza a kdzos sint.
Szoritsa meg a csavarokat a
75. oldalon taldlhat6 szokasos O Tavtarté
meghuzasi nyomaték- © Egyenaramu kézés sin
értékeknek megfelelGen.

€ Valtdaram-egyenaram foldelés-dsszekoté csavar

O Kozés busz
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| 2. 1épés: Tavolitsa el vagy cserélje ki a valto- és egyenadrami foldelés kozotti 6sszekotetést |

Ha a Viltédram-egyendram foldelés-dsszekdtd mar gydrilag be volt szerelve a
rendszerbe, akkor hagyja figyelmen kiviil ezt a lépést.

Ha a valtédram-egyenaram foldelés-osszekotetés nem fenntarthato,

akkor két lehet6ség koziil lehet valasztani:

* Ha az tizemeltetési helyen a fesziiltségugras elleni védelem agy lett kialakitva,
hogy az a valtéaramu foldelés - egyenaramda foldelés talfesziiltség értékeit 1500 V
alatt tartsa az egyendramu rendszerben, akkor tavolitsa el a valt6arama-

egyenaramd foldelés 6sszekotét az 1. 1épésnek megfelel6en. Nincs tovabbi

teendé.
L
N 1 -
S o

: @ APSvaz
o @ AC féldelés 8sszekdtd
© Egyenarami foldelés/kommunikaciés foldelés
o @ Egyenarami kdzés sin

* A masik lehet6ség, ha az tizemeltetési helyen a fesziiltségugras elleni védelmet
nem ugy tervezték, hogy az a véltéaramu foldelés - egyendramu foldelés
talfesziiltség értékeit 1500 V alatt tartsa az egyendramu rendszerben, akkor
cserélje a valtéaramu-egyendramu foldelés-osszekotst egy tulfesziiltség védelmi
eszkozre.

A tulfesziiltség védelmi eszkdz tranziens tevékenység esetén dsszekapcsolja a
vdltédaramii és a kommunikdcios foldeléseket, hogy megel6zhetd legyen az

egyeniranyitok karosoddsa. A tilfesziiltség védelmi eszkozok koziil a tilfesziiltség
védelmi foldmegfogot (TEC) részesitse elényben.

5 L, o © APSvaz

: @ AC foldelés dsszekotd

e © Egyenaramd foldelés/kommunikacios féldelés
o O Egyenaramdi kézds sin
- o @ Tulfesziltség védelmi eszkéz (Tulfesziltség
védelmi féldmegfogd)

A valtédramu fold és az egyendramii koz0s sin kozotti uitvonal (a tilfesziiltség védelmi
eszkdzon keresztiil) legyen a lehetd legrovidebb és legeqyenesebb, lehetdleg nem
hosszabb, mint 500 mm.

A tulfesziiltség védelmi foldmegfogoénak az aldbbi minimalis
elvarasoknak meg kell felelnie:

*  Névleges egyendramu begyjto tulfesziiltség 600 V

*  Impulzus begyujté talfesziiltség 1 kV/pis esetén <1400 V
*  Nomindlis impulzus-dram levezets-képesség - 8/20 ps hulldamalak 20 kA

*  Szigetelés ellenallasa 100 V-on >1010Q

¢ Kapacitas <1,5pF

[JI_] Ha nagy a villimcsapds veszélye, akkor haszndljon nagyobb tilfesziiltség védelmi
foldmegfogdt, magasabb névleges kA-val.
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Hivatalos Uzembe helyezés

Csak akkor végezze el a jelen mellékletben szerepld teenddket, ha hivatalos tizembe helyezési

vizsgdlatra van sziikség.

Mielé6tt elkezdené végrehajtani a kovetkez6 tizembe helyezési feladatokat:

o Végezze el az 6sszes telepitési teend6t (tovabbi részletek a 20. oldalon)

o Végezze el az 6sszes rendszerinditasi teend6t (tovabbi részletek a 38. oldalon)

¢  Mentse el a konfiguraciés f4jl egy masolatat.

A hivatalos tizembe helyezési teend6ket az alabbi sorrendben végezze el:

A tesztelés alatt jegyezze fel a konfiguricios fdjl valamennyi téves bedllitdsat.

Teend6 Leiras

Oldalszam

Anal6g bemenetek Tovabbi részletek a 96. oldalon.
Rendszervezérl6k Tovabbi részletek a 98. oldalon.
Rendszerriasztasok Tovabbi részletek a 102. oldalon.

Digitalis bemenetek

Tovabbi részletek a 105. oldalon.

1
2
3
4
5

Digitélis kimenetek (relék)

Tovabbi részletek a 106. oldalon.
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Analdg bemenetek

Sziikséges felszerelés:

+  Digitalis voltméré

+  Egyenaramu miiterhelés

+  Egyendramd arammér6 lakat

o Trimmer potméter-allit6 eszkoz

. Hoémérs

Teszt

A tesztelés folyamata

Moédositas

Egyenaramd fesziiltség

Mérje meg az egyendramd fesziiltséget az egyenaramu sinen.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az SC200/SC100 és a DCTools/Web
kijelz6jén lathato sinfesziiltség-értékek a hatarértéken beliil
vannak.

Nem sziikséges

Akkumulator dram
(nagy ereji aram-

teszt)

1. megjegyzés

Végezze el a fogyaszté tesztelését, és kapcsolja ki az
egyeniranyitékat.
Mérje meg a terhel6 dramot egyendramti aramméré lakattal.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az SC200/SC100 és a DCTools/Web
kijelz6jén lathato dram értékek a hatérértékeken beliil vannak.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az dram polaritdsa megfeleld.

Moédositsa a szorzétényezé
beallitdsat az dram szenzoron a
trimmer potméter mozgatasaval.
Moédositsa az SC200 vagy SC100
szorzotényez6-beallitasat

Terhel6 aram (nagy

ereji &ram-teszt)

2. megjegyzés

Csatlakoztasson miiterhelést az egyendramu fogyasztoi
csatlakozohoz

Engedjen magas terhelést a rendszerre
Mérje meg a terhel$ dramot egyendramu drammérd lakattal

Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200/SC100 és a DCTools/ Web
kijelz6jén lathato terhel6 aram értékek a hatarértékeken beliil
vannak.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az dram polaritadsa megfeleld.

Moédositsa a szorzétényez6
beallitdsat az dram szenzoron a
trimmer potméter mozgatasaval.
Modositsa a DCTools/Web
szorzotényezb-beallitasat.

Teljes rendszerdram
(nagy erejli aram-teszt)

Ismételje meg a fogyasztd tesztjét.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200/SC100 és a DCTools/ Web
kijelz6jén lathato rendszer dram értékek a hatarértékeken beliil
vannak.

Nem sziikséges

Terhel aram

(aram nélkiili teszt)

Valassza le a mititerhelést a rendszerrél.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az SC200/SC100 és a DCTools/Web
kijelz6jén lathato terhel6 dram értéke 0 A.

Modositsa az arammérd nulla
beallitast az SC200-ban vagy
SC100-ban.

Akkumulator aram

(aram nélkiili teszt)

Valassza le a mititerhelést a rendszerrél.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az SC200/SC100 és a DCTools/Web
kijelz6jén lathaté akkumuladtor aram értéke 0 A.

Modositsa az aramméré nulla
beallitast az SC200-ban vagy
SC100-ban.

Teljes rendszerdram

(aram nélkiili teszt)

Valassza le a miiterhelést a rendszerrdl.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az SC200/SC100 és a DCTools/Web
kijelz6jén lathato teljes rendszerdram aram értéke 0 A.

Nem sziikséges

Hoémérséklet

Hoémér6vel mérje meg a hémérsékletet a tdpegység
héérzékel6jénél.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200/SC100 és a DCTools/ Web
kijelz6jén lathaté h6érzékel bemenet érték a hatarértékeken beliil
van.

Teszteljen minden héérzékel bemenetet.

Némelyik h6érzékel6 allithato
trimmer potméterrel rendelkezik.

Felhasznalo altal
kiosztott analég
bemenetek

3. megjegyzés

Ellendrizze az 6sszes analég bemenet pontossagat és a
riasztasok tarsitasat.

Ellenérizze, hogy a riasztasok neve, stlyossaga és a
riasztasi kiiszobok megfelelek-e.

Lasd a 3. megjegyzést.
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Megjegyzések

1

Amikor az egyeniranyitok kikapcsolt dllapotban vannak, az akkumulator dram a teljes
drammennyiséget atadja a fogyasztonak. Ilyenkor az akkumulator &ram megegyezik a
terhel6 arammal.

Ez a teszt feltételezi, hogy az egyenaramu fogyasztoéi sinen talalhaté dram szenzor. Ha a
rendszerben nincsenek telepitett akkumulatorok, csatlakoztassa a mtiterhelést az
akkumulator sinhez.

Ha az akkumulétor aramét egy 0sszegezés adja meg, a terhels dram tesztjét az
akkumulator aram tesztje el6tt végezze el.

A tesztet a rendszerre varhaté maximalis &ramterheléssel kell elvégezni.
Ez a teszt feltételezi, hogy az egyenaramu fogyasztéi sinen talalhaté aram szenzor.

Mivel az analég bemeneteket szamos kiilonboz6 tipust analég jelhez lehet konfiguralni, a
teszteket ebben a tdblazatban nem részleteztiik.
A felhasznal6 altal kiosztott analég bemenetek nem minden rendszeren elérhetsk.
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Rendszervezérlok

Sziikséges felszerelés:

+  Egyenaramu miiterhelés

Teszt A tesztelés folyamata Moédositasok
Fesziiltségvezérlés *  Kdsson egy fogyasztot a tapegységhez. Nem sziikséges
1. megjegyzés * A DCTools segitségével gy6z6djon meg arrdl, hogy a sinfesziiltség

megegyezik a DCTools Fesziiltségvezérlés osszefoglaldsa (Voltage

Control Summary) képerny6n lathatoé Célfesziiltséggel (Target

Voltage).
Hémérséklet *  Melegitse az akkumulator h6érzékelsjét. Nem sziikséges
kompenzacio * Ellendrizze, hogy a rendszerfesziiltség a konfiguralt fliggvénynek

2. megjegyzés megfelelSen véltozik-e.

Kiegyenlités +  Allitsa a Kiegyenlités id6tartamdt (Equalize Duration) 1 percre. Nem sziikséges
» Inditsa el a Kiegyenlitd toltést (Equalize).

* Ellendrizze, hogy a rendszerfesziiltség a Kiegyenlitési fesziiltség
(Equalize Voltage) értékére emelkedik-e.

+ Ellendrizze, hogy az SC200 vagy SC100 kijelz6jén lathaté-e, hogy a
Kiegyenlités elindult.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a bedllitott egyperces id6tartam utdn a

Kiegyenlités leall.
+  Allitsa vissza a Kiegyenlités idtartamat az eredeti értékre.
Gyorstoltés +  Allitsa a Gyorstoltés maximdlis idétartamdt (Fast Charge Max Duration) | Nem sziikséges
. . 1 percre.
3. megjegyzés

+  Allitsa a Gyorstoltés fesziiltségkiiszobét (Fast Charge Voltage Threshold)
kortilbeliil 1 V-tal a rendszer csepptoltési fesziiltsége ala.

* Csatlakoztasson egy fogyasztot a rendszerhez.
» Kapcsolja le a rendszer véltédramu forrasat.

* Varja meg, amig a rendszerfesziiltség a bedllitott Gyorstoltési
fesziiltségkiiszob ala esik.

* Kapcsolja vissza a véaltédramu ellatast.
* Ellendrizze, hogy a rendszer elinditja-e a Gyorstoltést.

* Ellendrizze, hogy az SC200 vagy SC100 kijelz6jén lathaté-e, hogy a
Guyorstoltés elindult.

» Ellenérizze, hogy a Gyorstoltési fesziiltség (Fast Charge Voltage)

helyes-e.
*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a beéllitott egyperces idStartam utdn a
Gyorstoltés ledll.
+  Allitsa vissza a Gyorstoltési bedllitasokat az eredeti értékre.
Generatorvezérl6 opci6| * Allitsa a Fesziiltségkiiszobot (Voltage Threshold) kortilbeliil 1 V-tal a Nem sziikséges
(csak SC200 esetén) rendszer csepptoltési fesziiltsége ala.

4. megjegyzés * Csatlakoztasson egy fogyasztot a rendszerhez.
* Kapcsolja le a rendszer valtéaramu forrasat.

* Varja meg, amig a rendszerfesziiltség a bedllitott Fesziiltségkiiszob ala
kerl.

* Ellendrizze, hogy a rendszer elinditja-e a Gyorstéltést.

* Ellendrizze, hogy az SC200 kijelz6jén megjelenik-e a Generator enable
(,, Generitor engedélyezése”) felirat.

* Ellendrizze, hogy a Generator enable (,, Generdtor engedélyezése”)
digitalis kimenet aktival6dik-e.

* Kapcsolja be a valtéaramu ellatast.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a beéllitott egyperces idStartam utdn a
Generdtor engedélyezése funkcio ledll.

+  Allitsa vissza a bedllitasokat az eredeti értékre.

Akkumulator »  Csokkentse az Akkumulitor dramkorldt (Battery Current Limit) értékét | Nem sziiksé ges
aramkorlat 5%-ra.
5. megjegyzés * Csatlakoztasson egy fogyasztot a rendszerhez.

* Kapcsolja le a rendszer valtéaramu forrasat.
* Varjon egy kis ideig, hogy az akkumulétor mertiiljon.

» Kapcsolja vissza a valtéaramdu ellatast.
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Teszt A tesztelés folyamata Médositasok

*  Figyelje az akkumulator-aramot és gy6z6djon meg arrél, hogy az
Akkumuldtor aramkorldt vezérlési folyamata mutikodik.

Arameloszlas *  Meérje meg az egyes egyeniranyité-dramokat az SC200/SC100 vagy a Nem sziikséges

. ) DCTools/Web segitségével.

6. megjegyzés PP . ) s .

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az dram értéke mindenhol 0 A.

*  Csatlakoztasson egy fogyasztot a rendszerhez.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az egyeniranyiték kozott egyenlSen oszoljon
meg a terhelés, és hogy az esetleges eltérések a hatarértéken beliil
maradjanak.

Akkumulator teszt +  Allitsa az Akkumuldtorteszt gyakorisigdt (Battery Test Interval) 0 napra. Nem sziikséges
+  Allitsa az Akkumulitorteszt idétartamdt (Battery Test Duration) 30 percre.

Allitsa az Akkumuldtorteszt kapocsfesziiltségét (Battery Test Termination
Voltage) koriilbeliil 2 volttal a csepptoltési fesziiltség ala.

*  Csatlakoztasson egy fogyasztot a rendszerhez.

» Inditsa el az Akkumuldtortesztet.

* Ellendrizze, hogy az SC200 vagy SC100 kijelz6jén lathaté-e, hogy az
Akkumuldtorteszt elindult-e.

» Varjon, amig a rendszerfesziiltség értéke a Kapocsfesziiltség ala csokken.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy az Akkumuldtorteszt sikertelen-e.

*  Ellendrizze, hogy a Battery Test fail (, Akkumuldtorteszt sikertelen”) riasztas
megjelenik-e az SC200 vagy SC100 kijelz&jén.

*  Gondoskodjon réla, hogy az Akkumuldtorteszt leélljon, és a
rendszerfesziiltség visszatérjen a bedllitott csepptoltési fesziiltségre.

»  Torolje a Battery Test fail (, Akkumuldtorteszt sikertelen”)riasztast a
DCTools/Web segitségével.

»  Allitsa az Akkumuldtorteszt id6tartamdt (Battery Test Duration) 1 percre.

+  Allitsa a Battery Test Termination Voltage (, Akkumuldtorteszt
kapocsfesziiltség”) értékét kortilbeliil 10 volttal a csepptoltési fesziiltség
ala.

* Csatlakoztasson egy fogyasztot a rendszerhez.

o Inditsa el az Akkumuldtortesztet.

* Ellendrizze, hogy az SC200 vagy SC100 kijelz6jén lathat6-e, hogy az
Akkumuldtorteszt elindult-e.

*  Varja meg, hogy az Akkumuldtorteszt idétartama (Battery Test Duration)
leteljen.

*  Gy6z6djon meg az Akkumuldtorteszt sikerességérdl.

*  Gondoskodjon réla, hogy az Akkumuldtorteszt lealljon, és a
rendszerfesziiltség visszatérjen a beéllitott csepptoltési fesziiltségre.

o Allitsa vissza az Akkumuldtorteszt beallitasait az eredeti értékekre.

Alacsony +  Allitsa az LVD kézi vezérlését CONNECT éallasba. Nem sziikséges
Fesziiltségi *  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az LVD kontaktor csatlakoztatva van-e.
Levalaszt6 (LVD) - *  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az SC200 vagy SC100 megjeleniti-e az LVD

Kézi vezérlés Manual (,,LVD kézi vezérlésen”) riasztast.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Input-output board LVD LED-je vilagit-e.
+  Allitsa az LVD kézi vezérlését AUTO allasba.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az SC200 vagy SC100 nem jelez egyetlen

LVD-riasztast sem.

7. megjegyzés

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Input-output board LVD LED-je vilagit-e.

*  Allitsa az LVD kézi vezérlését DISCONNECT allasba.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az LVD kontaktor levalaszt-e.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200 vagy SC100 megjeleniti-e az LVD
Manual (,,LVD kézi vezérlésen”) riasztést.
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*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az Input-output board LVD LED-je
biztosan nem vilagit-e.

+  Allitsa az LVD kézi vezérlését AUTO éllasba.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az LVD djra csatlakozik.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200 vagy SC100 nem jelez egyetlen|
LVD-riasztast sem.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az Input-output board LVD LED-je
vilagit-e.

Alacsony * Ellenérizze, hogy az LVD-kontaktor csatlakoztatva van-e. Nem sziikséges
Fesziiltség e Novelje az LVD levilasztdsi fesziiltségkiiszobét (LVD Disconnect

Levélaszto Voltage Threshold.

(LVD) - *  Csokkentse a rendszerfesziiltséget az LVD levdlasztdsi

automatikus fesziiltségkiiszdbe ala.

vezérlés  Varjon, amig a beallitott Reagildsi id6tartam (Recognition Period) lejar.

7. megjegyzés *  Gy6z6djon meg arrél, hogy az LVD levélaszt-e.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200 vagy SC100 megjeleniti az
LVD levilasztva (LVD Disconnected) riasztast.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az Input-output board LVD LED-je
biztosan nem vilagit-e.

* Novelje a rendszerfesziiltséget a beallitott Visszakapcsoldsi fesziiltség
(Reconnect Voltage) folé.

* Varjon, amig a beallitott Reagdlisi id6tartam (Recognition Period) lejar.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az LVD tjra csatlakozik-e.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200 vagy SC100 nem jelez egyetlen|
LVD-riasztast sem.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az Input-output board LVD LED-je
vilagit-e.

Alacsony fesziiltségi | * Valasszon le minden LVD vezérl6kédbelt az Input-output boardrdl. | Nem sziikséges
levélasztas (LVD) -|°* Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200 vagy SC100 megjeleniti-e az

riasztasok LVD Fail (,LVD hiba”) riasztast.
7. megjegyzés *  Gy6z6djon meg arrél, hogy az Input-output board LVD LED-je
villog-e.

» Csatlakoztassa Gjra a kdbeleket.
*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az LVD tjra csatlakozik.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az SC200 vagy SC100 nem jelez egyetlen|
LVD-riasztast sem.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy az Input-output board LVD LED-je
vilagit-e.
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Megjegyzések

1 Az AVC-tengedélyezni kell. A rendszernek akar 1 percre is sziiksége lehet, hogy a
terhelés- vagy fesziiltségvéltozasok utan stabilizdlédjon.

2 A hémérsékletet gy novelheti, ha ralehel a szenzorra.

3 Lehet, hogy az akkumulator dramkorlat vezérlési folyamatat le kell majd kapcsolni ahhoz,
hogy a Gyorstoltési fesziiltség az 1 perces tesztid6tartamon beliil elérje a megfelel
fesziiltségértéket.

4 Tovébbi részleteket a Rendszervezérls Uzemeltetési Kézikonyvének ,Generéator-vezérls
opci¢” cimi részében talal.

5 A konfiguralt dramkorlat alatt és felett el6fordulhatnak kisebb dramingadozasok. Ennek
az lehet az oka, hogy az dramvezérlés a gydri beallitas szerinti holtsavban van. A vezérlési
folyamatot a Gyorstoltési teszt soran ellendrizheti.

6  Akar két percig is eltarthat, mire az egyenirdnyiték kozotti arammegoszlés stabilizal6dik.

7 Az LVD éallapotjelz6 megvaltozasaig akar 10 masodperc is eltelhet.
Elképzelhets, hogy az APS-rendszer nem jelenit meg Kézi csatlakozds (Manual Connect)
riasztast az SC200 vagy SC100 kijelz6jén, ha a rendszerfesziiltség az LVD levalasztasi
fesziiltsége felett van.
A rendszerben talalhat6 valamennyi LVD-modulon hajtsa végre a tesztet.
Tovabbi részletek a kézi LVD tizemeltetéssel kapcsolatban a Rendszervezérld
Uzemeltetési Kézikonyvben talalhatoak.
Az LVD LED-ek jelzéseinek magyarézatat lasd a ,, Problémamegoldas” cimii részben, az
54. oldalon.
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Rendszerriasztasok

Sziikséges felszerelés:

+  Egyendramd mditerhelés

+  Egyenaramu aramforras

Teszt A tesztelés folyamata Médositasok
Altaldnos *  Minden riasztasndl ellenérizze az aldbbiakat (ahol lehetséges):

megjegyzések a . Az SC200 vagy SC100 LED—jeinek éllapota

riasztasok teszteléséhez » Az SC200 vagy SC100 kijelz6jén megjelend jelzések

* A DCTools/Web alkalmazdsban megjelené riasztas jelzések
*  Tavoli riasztas jelzések (PowerManagerll, SNMP agentek,
stb.)
+  Digitalis kimenetek (relék).
e Ariasztas felismerési id6 csokkentése a riasztas tesztelési id6
csokkentésével jar.

* A Kkovetkez6 riasztasi tesztek elvégzésére elképzelhets, hogy nem
csak 1 modszer all rendelkezésre.

Alacsony csepptoltési | * Novelje a Csepptoltési fesziiltség also kiiszobét (Low Float Threshold)
fesziiltség (Low Float) kevéssel a csepptoltési fesziiltség ala.

*  Csokkentse a rendszerfesziiltséget az akkumulétor
héérzékelGjének melegitésével,
-vagy-

*  Vilassza le az akkumulétort a rendszerrél.

1. megjegyzés

*  Inditson el egy Akkumuldtortesztet.
* A rendszerfesziiltség csokkenni fog.
*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a riasztas mtikodik-e.

Alacsony terhelés (Low| * Végezze el a tesztet az Alacsony csepptoltési fesziiltség tesztjéhez
Load) hasonl6 médon.

Figyelem: a Terhelés also kiiszobértékének (Low Load Threshold) értéke
alacsonyabb, mint a Csepptoltési fesziiltség also kiiszobértéke.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a riasztas mtikodik-e.

Magas csepptoltési +  Allitsa a rendszer Csepptoltési fesziiltségének (Float Voltage) értékét a
fesziiltség (High Float) Csepptoltési fesziiltség felsd kiiszobe (High Float Threshold) folé.
1. megjegyzés “vasy-

*  Csokkentse a Csepptoltési fesziiltség felso kiiszobének értékét, és
novelje a rendszerfesziiltséget Kiegyenlitd toltés (Equalize)
inditasaval.

-vagy-

*  Csokkentse a Csepptdltési fesziiltség felsd kiiszibének értékét, és
novelje a rendszerfesziiltséget az akkumulator h6érzékelGjének
htitésével.

. Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Magas terhelés (High | * Novelje a rendszerfesziiltséget.

Load) *  Végezze el tesztet a Magas csepptoltési fesziiltség tesztjéhez

hasonl6é médon.

[l Figyelem: a Terhelés fels6 kiiszobértéke (High Load Threshold)
magasabb, mint a Csepptoltési fesziiltséq felsd kiiszobéértéke

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Egyeniranyité-hiba «  Allitsa OFF allasba az egyeniranyit6 egyik valtdaramu
(Rectifier fail) kismegszakitéjat (ha van ilyen).

* Az egyeniranyité kikapcsol.

¢ Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztds mtikodik-e.

Tobb egyeniranyito +  Allitsa OFF 4llasba 2 egyeniranyito egy-egy valtoaramu
hibéja (Multiple kismegszakitéjat (ha van ilyen).
rectifier fail) * Az egyeniranyiték kikapcsolnak.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a riasztas mtikodik-e.
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Nincs kapcsolat az
egyeniranyitéval
(Rectifier comms lost)

Tavolitson el egy egyeniranyitét a rendszerbdl.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Nincs kapcsolat tobb
egyeniranyitéval
(Multiple rectifier
comms lost)

Tavolitson el 2 egyeniranyitot a rendszerbdl.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Részleges valtéaram-
kimaradas (Partial AC
fail)

Kapcsolja le a rendszerben 1év6 egyeniranyitok legalabb 20%-anak
valtéarama ellatasat.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Valtéaram-kimaradas
(AC fail)

Kapcsolja le a teljes rendszer valtéaramu ellatasat.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

A rendszer tulterhelt
(System overload)

Csokkentse a Rendszer reagdldsi ideje tiilterhelés esetén (System
Ovwerload Recognition Period) beéllitast 0 percre.

Kosson egy fogyasztot a rendszerre.

Kapcsolja ki az egyeniranyitokat, amig a rendszer tallépi a Rendszer-
tilterhelési kiiszobértéket (System Overload Threshold).

Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Load Fuse Fail
(,Fogyaszto
biztositékhiba”)
2. megjegyzés

Kosson egy fogyasztot a rendszerre.
Allitsa OFF allasba a mtiterhelést taplalé kismegszakitot.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Allitson OFF allasba egy akkumulator-kismegszakitét vagy

Battery Fuse Fail °

(,, Akkumulator téavolitson el egy akkumulatorbiztositékot.

biztositékhiba”) *  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a riasztds miikodik-e.

Sikertelen  Tovabbi részletek a Rendszervezérls Uzemeltetési Kézikonyv
akkumulatorteszt ,Akkumulatorteszt” cim részében talalhat6ak.

(Battery Test Fail)

Tulfesziiltség védelmi
hiba (MOV Fail)

Tavolitson el egy MOV varisztort a varisztor aljzatbél (ha van
ilyen).
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

ACD-htités hibaja
(ACD Fan Fail)

Allitsa le az ACD ventilldtorat (ha van ilyen).
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

LVD-riasztasok

Részletesen lasd az ,LVD-teszt” cimi részben, a 98. oldalon.

Alacsony akkumulator
hémérséklet (Battery
Temperature Low)

Novelje az Alacsony akkumulator hdmérséklet riasztdsi kiiszobot (Battery
Temperature Low Threshold) az aktudlis h6mérséklet folé.

-vagy-

Hiitse a h6érzékel6t, amig a hémérséklet el nem éri a kiiszobot.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Magas akkumulétor
hémeérséklet (Battery
Temperature High)

Csokkentse a Magas akkumuldtor hdmérséklet riasztasi kiiszobot (Battery
Temperature High Threshold) az aktuélis h6mérséklet ala.

-vagy-

Melegitse az akkumulétor h6érzékel6jét, amig a hémérséklet el nem
éri a kiiszobot.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Szenzorhiba (Sensor
Fail)

Vilassza le az akkumulator h6érzékelsjét az input-output boardrol
(XH7).

Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Helyezze vissza az akkumulator héérzékel6jét.

Vélassza le az aram szenzort (XH6).

Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mitikodik-e.

Helyezze vissza az aram szenzort.
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Teszt

A tesztelés folyamata

Médositasok

Vélassza le a fesziiltségérzékel6t (XH9).
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.
Helyezze vissza a fesziiltségérzékel6t.

Kiegyenlités

Részletesen lasd a ,Rendszervezérl6k” cimi rész kiegyenlit6 toltés
tesztjérdl sz6l6 pontjaban a 98. oldalon.

Gyorstoltés

Részletesen lasd a ,Rendszervezérl6k” cimti rész gyorstoltés
tesztjérél sz616 pontjaban a 98. oldalon.

Akkumulator teszt

Részletesen lasd a ,, Rendszervezérldk” cimi rész
akkumulatortesztrél sz6l6 pontjdban a 98. oldalon.

Akkumulatorhasznélat
(In Discharge)

3. megjegyzés

Csatlakoztasson egy fogyasztét a rendszerhez.

Kapcsolja le az egyeniranyiték véaltéaramdu ellatasat.
Vérja meg, amig rendszer atall akkumulétoros taplalasra.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mitikodik-e.

Konfiguralasi hiba
(Config Error)
4. megjegyzés

-vagy-

Toltse be a helytelen konfiguracids fajlt.

Valassza le a rendszerrél az 6sszes egyeniranyitot.
Allitson be egy helytelen kiils6 fesziiltséget a rendszerhez:
48 V-os rendszer esetén 24 V-ot,

24 V-os rendszer esetén 48 V-ot,

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a riasztds miikodik-e.

Felhasznalo altal
beallitott riasztasok

Lasd a , Felhasznaléi Digitélis Bemenet tesztje” cimti részt a

105. oldalon.

Akkumulator
aramkorlat

e Részletesen lasd a ,,Rendszervezérl6k” cimii rész akkumulator

aramkorlat tesztjér6l sz6l6 pontjaban a 98. oldalon.

Az egyeniranyiton
nincs fogyaszto
(Rectifier No Load)

Gy6z6djon meg arrél, hogy az egyenaramu fogyasztét és az
akkumulatorokat levélasztotta a rendszerrél.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Egyeniranyito6-
aramkorlat (Rectifier
Current Limit)

-vagy-

Csatlakoztasson a rendszerhez egy egyenaramu fogyasztot.
Kapcsoljon le annyi egyeniranyitét, hogy a fennmarado
egyeniranyitok elérjék az Egyenirdnyito-aramkorldt riasztdsi kiiszobot
(Rectifier Current Limit Threshold).

Allitsa az Egyenirdnyité-dramkorldt riasztdsi kiiszobot (Rectifier Current
Limit Threshold) egy kevéssel a fogyasztéhoz érkez6 aktualis
egyeniranyito-aram értéke ala.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Az egyeniranyito
hémérséklete magas
(High Rectifier
Temperature)

5. megjegyzés

Nem lehet tesztelni.

Egy véltéaramu fazis
(1/2/3) hibaja (AC
Phase 1/2/3 Fail)

6. megjegyzés

Kapcsolja le a tapegység 1-es véltbaramu fazisat.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.
Ismételje meg a 2-es és 3-as fazissal.

Egy véltéaramu fazis
(1/2/3) fesziiltsége
(AC Phase 1/2/3
Voltage)

6. megjegyzés

Csokkentse a Felsd AC kiiszobértéket (High AC Threshold) az aktudlis
valtéaramu fesziiltség ala.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Novelje az Alsé AC kiiszobértéket (Low AC Threshold) az aktualis
valtédramu fesziiltség folé.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.

Valtéaramu frekvencia
(AC Frequency)

6. megjegyzés

Vialtoztassa meg a névleges valtéaramu frekvencia (Nominal AC
Frequency) beallitast.

Vialtoztassa meg a valtéaramu frekvenciakiiszobot (AC Frequency
Threshold).

Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas mtikodik-e.
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Hivatalos Gizembe helyezés

Teszt

A tesztelés folyamata Moédositasok

Aggregator tizem
(Engine Run) opcié

7. megjegyzés

* Viltoztassa meg a digitalis bemenet 4llapotjelz6jét az
Aggregitor tizem (Engine Run) funkci6 segitségével.

* Gy6z6djon meg arrél, hogy a riasztas miikodik-e.

Megjegyzések

1

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Riasztas kovetés (Alarm Tracking) le van tiltva, és a
Hémeérséklet kompenzacié engedélyezve van.

Ha a fogyaszt6 nincs csatlakoztatva a fogyaszt6i MCB-khez, vagy ha elektronikus
biztositék-hibajelz6 (Fuse Fail detect) &ramkorok is vannak a rendszerben, akkor ezt a
tesztet az alabbiak szerint is elvégezheti:

«  Allitsa OFF allasba a fogyasztéi MCB-t

«  Kosson be egy nagy impedancidjt daramutat (> 100 kQ) a kismegszakito
fogyasztoéoldali vége és a kozos sin kozé (az aramutat tigy is létrehozhatja, ha
ezeket a pontokat kézzel megérinti).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulatorhasznélat intenzitasa megfeleld. Varjon, amig
a rendszer felismeri a jelenséget.

Ez a riasztas akkor jelenik meg, ha a rendszerben helytelen konfiguraciét vagy nem
megfelel$ egyeniranyitokat haszndl. Ennek a tesztnek az elvégzése nem javasolt, ugyanis
megfelel6 hivatalos tizembe helyezés utan a nem megfelel6 konfiguracié esélye nagyon
Kkicsi.

Ezt a riasztast az egyeniranyit6 inditja. Csak az egyeniranyit6 belsé hdmérsékletének
novelésével tesztelhetd.

Ezek a riasztasok csak a kiils6 valtéarama méréopciodkkal egytitt elérhetSek.

Ahhoz, hogy ez a teszt elvégezhet6 legyen, konfiguralni kell egy digitalis bemenetet.
Tovébbi részletek a Rendszervezérld Uzemeltetési Kézikonyvben talalhatéak.

Digitélis bemenetek

Teszt

A tesztelés folyamata

Médositasok

Digitélis bemenet 1

* Viltoztassa meg a digitalis bemenet allapotjelzjét.
*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a digitalis kimenethez (relé)
bekotott valamennyi riasztas aktivalodik.

Digitalis bemenet 2 | Ugyantgy, mint a Digitélis bemenet 1 esetében.
Digitalis bemenet 3 | Ugyantgy, mint a Digitélis bemenet 1 esetében.
Digitalis bemenet 4 | Ugyantgy, mint a Digitélis bemenet 1 esetében.
Digitalis bemenet 5 | Ugyantgy, mint a Digitélis bemenet 1 esetében.
Digitalis bemenet 6 | Ugyantgy, mint a Digitélis bemenet 1 esetében.
Felhasznalé altal * Ugyanugy, mint a Digitélis bemenet 1 esetében.
kiosztott digitélis *  Ellendrizze, hogy a riasztés stlyossaga és a digitalis
bemenetek kimenet (relé) megfeleltetése megfeleld.

1. megjegyzés

Megjegyzések

1 Mivel a digitalis bemeneteket szdmos kiilonboz6 digitalis bemeneti eszk6zhoz

konfiguralhatja, ezen a tesztlapon a specifikus tesztek nem szerepelnek.
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Digitalis kimenetek (relék)

Teszt A tesztelés folyamata Moédositasok
Digitalis kimenet 1 o Allitsaa Tesztdllapotot (Test State) Aktivra (Relay Active) vagy
. , Inaktivra (Relay Inactive).
1. megjegyzés e h et ,
*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a digitalis kimenet dllapota
megvaltozik, és az esetleges tavoli riasztasok aktivalédnak.
*  Vérja meg, hogy leteljen a beéallitott Tesztiddtartam (Relay Test
Duration Time).
*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a digitalis kimenet dllapotjelz6 és
az aktival6dott riasztasok visszadllnak-e eredeti allapotukba.
Digitélis kimenet 2 Ugyantugy, ahogyan a Digitalis kimenet 1 esetében.
Digitélis kimenet 3 Ugyantugy, ahogyan a Digitalis kimenet 1 esetében.
Digitalis kimenet 4 Ugyanugy, ahogyan a Digitalis kimenet 1 esetében.
Digitélis kimenet 5 Ugyantgy, ahogyan a Digitalis kimenet 1 esetében.
Digitélis kimenet 6 Ugyantgy, ahogyan a Digitalis kimenet 1 esetében.
2. megjegyzés
Felhaszndl¢ altal Ugyanugy, ahogyan a Digitalis kimenet 1 esetében.
kiosztott digitalis
kimenetek
Megjegyzések

1 A digitélis kimeneteket mds rendszertesztek elvégzése kozben is ellenérizheti.

2  Ezta digitalis kimenetet jellemz&en On OK-jelz6reléként szokas konfiguralni. Ellenérizze
a tavoli riasztdsokat tgy, hogy lekapcsolja az input-output board aramellatasat. Ez
fesziiltségmentesiti a relét.

A hivatalos Gzembe helyezés kész

Allitsa vissza az eredeti (a tesztelés el6tt elmentett) konfiguracios fajlt.

A DCTools/Web segitségével valtoztassa meg a konfiguracios féjl azon beallitasait, amelyek
az atadasi tesztek alatt helytelennek bizonyultak.
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HIBABEJELENTO LAP

Kérjiik, adjon meg minden rendelkezésére 4ll6 informaciot. A kitoltott tirlapot a javitasra szorul6 alkatrésszel egytitt
kiildje el a legkozelebbi hivatalos szervizképviselethez. MEGJEGYZES: Urlaponként csak egy hibét rogzitsen.

Tovabbi informaciékért forduljon helyi Eaton egyendramt termékforgalmazdjahoz, vagy lapozzon a , Nemzetkozi
tdmogatas” cimi részhez, a 109. oldalra. Vagy kiildjon e-mailt a kovetkez6 e-mail cimre:
CustomerServiceNZ@eaton.com

Datum:

Ugyfél adatai:
Cég:

Postacim:

Valaszcim:

(Nem postafidk)

Telefon: Fax: E-mail:

Kapcsolattarto:

A meghibasodas helye:

Termékszam: Gyari szam: Dokumentum szama:
Telepitett rendszer tipusa: Gydéri szam:
A hiba észlelése |:| Kiszallitdskor D Kicsomagolaskor D Telepitéskor

|:| Els6 teszteléskor [I ___év mikodés utan [I Maskor
A hiba forrasa |:| Tervezési [I Gyaértasi [I Dokumentécié
|:| Szallitasi D Telepitési D Kezelési

[]

Hatas a rendszer miikodésére D Nincs |:| Kisebb |:| Jelent6s D

INFORMA CIOK (hiba részletei, koriillmények, kovetkezmények, intézkedések)

Csak bels6 hasznalatra.

Hivatkozasi szam: RMA: NCR: Alairas: Datum:
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INFORMACIOK (folytatas) (hiba részletei, koriillmények, kovetkezmények, intézkedések)

SG/03 ISS06
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EF.T-N s .
P s ot Nemzetk6zi tamogatas

Tovébbi termékekkel kapcsolatos informaciokért, és nemzetkozi kereskedelmi
kirendeltségeink teljes listajaért latogasson el az Eaton weboldalara a
www.eaton.com/telecompower cimen, vagy kiildjon e-mailt a kovetkez6 cimre:

DCinfo@eaton.com

Technikai segitségért 1épjen kapcsolatba az Eaton egyendramu termék forgalmazéjaval, az
Onhoz legkozelebb esé képviselettel, vagy a BPS Kft-vel, az alabbi elérhet&ségek

egyikén:mailto:CustomerServiceNZ@eaton.com

Ausztralia Tel.: 1300 877 359

Kanada 1-800-461-9166
Kozép-Amerika Tel.: +52 55 9000 5252

Kina +86-571-8848-0166

Eurépa / Kozel-Kelet / Afrika Tel.: +44-1243-810-500

Hong Kong / Korea / Japan Tel.: +852-7221-5305

India +91-11-4223-2325

Uj-Zéland Tel.: 0800 dc Power (327-693)
Szingaptr / Délkelet-Azsia Tel.: +65 6825 1668
Dél-Amerika +54-11-4124-4000

Oceénia +64-3-343-7448

Tajvan +886-2-6600-6688 vagy ingyenesen hivhat6 szam: 0800-038-168
Amerikai Egyesiilt Tel.: 1-800-843-9433

Allamok (amerikai
vezetékes halézatbol
ingyenesen hivhato)
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Mutatod

?

??? jelzés az SC200 vagy SC100 kijelzsjén » 47, 58

A

AC fazis/nulla sorkapcsok * 4
AC foldelés
AC-DC foldelés csatlakozas * 23, 93
Csatlakozasi pont * 3, 6
Uzemeltetési hely foldelése * 20
Akkumulator
Akkumulator aram ¢ 58
Akkumulator biztositékok * 56
Akkumulator telepitése * 31
Akkumulator t6ltés o 41
Artalmatlanitas és tjrahasznositas * 71
Fordjitott polaritas * 41
Hoéérzékel6 » 9,11, 32, 79
Kozépfesziiltség-figyelés (MPM) « 13, 31, 80
String Fail (,,String meghibasodésa”) riasztas *
13, 57,70
Akkumulator megszakitok * 56
Elhelyezkedés * 3,5
Kapcsoldédas kismegszakitokhoz (MCB) ¢ 29
Kismegszakitok (MCB) beszerelése ¢ 23
Alacsony fesziiltségti levalasztas (LVD) ¢ 12, 77
Csatlakozok ¢ 9, 11, 85
Elhelyezkedés * 4
LVD allapotjelz6 LED ¢ 9, 61
LVD meghatarozas ¢ 66
LVD riasztasok * Lasd Problémamegoldas
Problémadk * 61
Alkatrészek ¢ 74
Alkotbelemek * Lasd Alkatrészek
APR-3G szériaju egyeniranyitok ¢ Lasd
Egyeniranyitok

B

Bels6 6ra * 60
Billentytizet
Billentytizet hozzaférési biztonsag * 46, 57
Biztonsag
Billentytizet hozzéférési biztonsag * 46, 57
Elérési jelszé * 59
Webhozzaférés-védelem ¢ 60
Biztonsagi felszerelés ® Lasd Eszkozok
Biztositék
Akkumulator biztositékok * 56
Egyeniranyit6 biztositékok * Lasd AC
szelektivitas
Fogyaszt6 biztositékok ¢ 56
Bongészok (javasolt) ¢ 9

C

Céleszkodz nem valaszol hiba ¢ 58
Csatlakozés a valtoaramu forrashoz * 26, 34, 39

D

DCTools * 9,12, 48, 49,73
Céleszkoz nem valaszol hiba ¢ 58
Elérési jelszé * 59
N/A (a DCTools/Web rendszerben) * 58
Szoftver verziok ¢ 9

Digitalis bemenetek * 79
Csatlakozok ¢ 9, 11, 85

Digitalis kimenetek (relék) ¢ 12, 79
Csatlakozok ¢ 9, 11, 85

A

Aram
Akkumulator aram ¢ 58
Egyeniranyit6 aram ° 45
Terhel6 aram ¢ 58
Aram szenzor ¢ 9,11, 79
Aramellatas
Rendszer teljesitmény * 77
Azonositasi informaciok ¢ 50

E

Egyenaramd eloszt6 fedlap * 3,5

Egyendramu k6zos
AC-DC foldelés csatlakozas * 23, 93
Elhelyezkedés * 3, 5
Polaritas * 23

Egyeniranyitok ¢ 78
Egyeniranyit6 aram ¢ 45
Egyeniranyité biztositékok  Lasd AC
szelektivitas
Egyeniranyito cseréje * 62
Egyeniranyit6 LED-ek ¢ 7
Egyeniranyito riasztasok ¢ 7, 39
Egyeniranyité takarélemez ¢ 62
Egyeniranyitok behelyezése ¢ 38
Elhelyezkedés ¢ 3, 5
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Javitas és visszakiildés ¢ 107
Kimeneti fesziiltség és dram * 77
Leiréas 7
Problémak ¢ Lasd Problémamegoldas
Regisztréaci6 * 39
Rendszer teljesitmény ¢ 77
Rendszerinditas * 39
Takarolemez * Lasd Alkatrészek
Védosfold felé szivargd aram © 20, 77
Eszkozok ¢ 73
Ethernet
Csatlakozo6 » 8,11
Ethernet kommunikécio ¢ 12, 59
Problémadk ¢ Lasd Problémamegoldas

Digitalis bemenetek * 79
Elhelyezkedés ¢ 4

Input-output board megfeleltetés * 64
Input-output vezetékek bekotése » 33
Javitas és visszakiildés ¢ 107

Leiras * 9

LVD allapotjelz6é LED * 9, 61

F

Fedélap * 4
Fesziiltség (sin) * Lasd Sinfesziiltség-szenzor
Fesziiltségellaté modul * 3, 6, 11
Fesziiltségugras elleni védelem * 20, 89
Tulfesziiltség védelmi hiba (MOV Fail) riasztas
* 89
Fesziiltségvezérlés
Sinfesziiltség-szenzor * 9
Fogyaszt6 biztositékok ¢ 56
Forditott polaritas * 41
Foldelés
AC-DC foldelés csatlakozas * 23, 93
Pozitiv/negativ p6lus foldelése » Lasd
Polaritas
Uzemeltetési hely foldelése * 20
Védosfold felé szivargo aram ¢ 20, 77
Féoldal » 45

J

Javitas és visszakiildés ¢ 107
Jelsz6
Elérési jelszé * 59
Webhozzaférés-védelem » 60

G

GSM / Modemes kommunikécié * 12, 59

K

Kimeneti fesziiltség és dram ® 77
Kommunikécio ¢ 8, 80
Bongészok (javasolt) ¢ 9
Csatlakozo6 * 8,11
DCTools * 9,12, 48,49, 73
Elérési jelsz6 * 59
Ethernet kommunikécio * 12, 59
GSM / Modemes kommunikéci6 * 12, 59
Kommunikaciés lehet6ségek ¢ 12
Problémak ¢ Lasd Problémamegoldés
PSTN Modemes kommunikéacio ® 12, 59
SNMP ¢ 12
USB kommunikécio ® 48, 58
Webhozzaférés-védelem © 60
Webszerver ¢ 12, 60
Konfigurécios féjl » 40, 44, 64
Mentés és visszaallitas ¢ 44
Kozépfesziiltség-figyelés (MPM) » 13, 31, 80
String Fail (,,String meghibdsodasa”) riasztas
* 13,57,70

H

Halbézatkezel6 rendszer (NMS) ¢ Lasd SNMP
Hangjelzés ¢ Lasd Riasztas hangjelzések
Hibaéram relék (RCD) * 20

Hivatalos tizembe helyezés ¢ 95

Ho6mérséklet
Ho6érzékels » 9,11, 32, 79

1d6 » Lasd Bels6 6ra
Input-output (I/O) board
Bekapcsolva LED ¢ 9, 61
Csatlakozéasok a rendszer tovabbi elemeihez ¢
11
Csatlakoz6 kapocskiosztasok * 85

L

LCD-kijelz6 » 46, 57

LED-ek
Bekapcsolva LED ¢ 9, 61
Egyeniranyit6 LED-ek ¢ 7
LED-ek (SC200 vagy SC100) * 47, 57
LVD allapotjelz6 LED ¢ 9, 61
Problémamegoldas ¢ 54

LVD e Lasd Alacsony fesziiltségii levalasztas
(LVD)

LVD meghatarozas ¢ 66

M

Meghtizasi nyomaték beallitasok ¢ 75
Megszakitok
Elhelyezkedés ¢ 3, 5
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Mutaté

Fogyaszt6i MCB cseréje vagy hozzdadasa ¢ 63
Kapcsolodas kismegszakitokhoz ¢ 29
Kismegszakitok (MCB) beszerelése ¢ 23
Modellszamok ¢ 2
Modem (PSTN, GSM) ¢ Lasd Kommunikaci6
MOV-ok ¢ Lasd Fesziiltségugras elleni védelem
Tulfesziiltség védelmi hiba (MOV Fail) riasztas
* 89
MOV-ok ¢ Lasd Fesziiltségugras elleni védelem
MPM e Lasd Kozépfesziiltség-figyelés (MPM)
Miiszaki segitség * 109

Null-modem RS232 kabel ¢ 73, 74

N

N/A (a DCTools/Web rendszerben) ¢ 58

O

On OK riasztéas ® 9, 57

P

PC/Laptop (csatlakozas USB-n keresztiil) » Lasd
USB kommunikacié
Polaritas ¢ 23
Forditott polaritas * 41
PowerManagerIl ¢ 9
Problémak ¢ Lasd Problémamegoldas
Problémamegoldas * 54
Javitas és visszakiildés ¢ 107
Miszaki segitség * 109
Sériilés (széllitasi) ¢ 18, 38
Szervizelés * 18, 107, 109
PSTN Modemes kommunikéacié ® 12, 59

R

RACK szerelsfiil » 23, 28
Relék ¢ Lasd Digitalis kimenetek (relék) On OK
riasztas ® 9,57
Relék ¢ Lasd Digitalis kimenetek (relék)
Rendszer teljesitmény ¢ 77
Riasztas hangjelzések * 47
Riasztasok
Egyeniranyité LED-ek ¢ 7
Egyeniranyito riasztasok ¢ 7, 39
Hangjelzés ¢ Lasd Riasztas hangjelzések
LED-ek (SC200 vagy SC100) * 47, 57
LVD allapotjelz6 LED * 9, 61
On OK riasztas * 9, 57
Relék ¢ Lasd Digitalis kimenetek (Relék) SC200
vagy SC100 riasztasok ¢ 39, 47, 57
Riasztas hangjelzések * 47
RS232 « 49
Csatlakozo6 » 8,11
Modem (PSTN, GSM) ¢ Lasd Kommunikéci6

S

SC200 vagy SC100 rendszervezérls
??? jelzés az SC200 vagy SC100 kijelz6jén *
47,58
Azonositasi informaciok ¢ 50
Bels6 6ra * 60
Billentytizet * 46, 57
Biztonsag ¢ Lasd Billenty(izet hozzéaférési
biztonséag
Csatlakozésok a rendszer tovabbi elemeihez
* 11
Csatlakozo6 kapocskiosztasok ¢ 83, 85
Elhelyezkedés * 3, 5
F6oldal « 45
Javitas és visszakiildés ¢ 107
Konfigurécios f4jl » 40, 44, 64
LED-ek (SC200 vagy SC100) » 47, 57
Leiras * 8
N/A (a DCTools/Web rendszerben) * 58
Problémak ¢ Lasd Problémamegoldéas
Rendszerinditas * 45
Rendszervezérls cseréje * 64
SC200 vagy SC100 riasztasok * 39, 47, 57
Sériilés (széllitasi) « 18, 38
Sinfesziiltség
Sinfesziiltség-szenzor * 9
SiteSure-3G I/0O modul
Csatlakozas APS-hez ¢ 3,5
SMS iizenetek * Lasd GSM Modem
Kommunikécié
SNMP « 12
SNTP e Lasd Bels6 6ra
Specifikéciok 77
String Fail (,,String meghibasodasa”) riasztas ¢
13,57,70

Sz

Szabad tér * 28

Szelektivitas ® Lasd AC szelektivitas

Szervizelés ¢ 18,107, 109

Szoftver verzidk ® 9

Szoveges tizenetek (SMS) ¢ Lasd GSM Modem
Kommuniké&cié

T

Takarolemez ¢ Lasd Alkatrészek
Terhel6 aram © 58

U

USB
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Csatlakozo6 8,11

Problémdk ¢ Lasd Problémamegoldas
USB kébel * 48,74

USB kommunikécio ® 48, 58

\Y,

Valtéaramu forras

AC adatcimke * 3,5, 26

AC kismegszakito * 26

AC szelektivitas ¢ 20

Csatlakozas a valtodramu forrashoz * 26, 34, 39

Fesziiltségugras elleni védelem * 20, 89

Inditas * 39

Kioldasi karakterisztika ® Lasd AC szelektivitas

Specifikaciok ¢ 77

Valtéaramu kapocs burkolata * 4

Valtéaramu tapkabel (el6re beszerelt) © 4

Valtoéaramu tulfesziiltség elleni védelem ¢ 20

Védosfold felé szivarg aram © 20, 77
Valtéaramu tulfesziiltség elleni védelem » 20
Védelem

Fesziiltségugras elleni védelem ¢ 20, 89
Villamvédelem ¢ Lasd Fesziiltségugras elleni

védelem

Elhelyezkedés * 3,5

Fogyaszt6 megszakitok ¢ 56

Fogyaszt6i MCB cseréje vagy hozzdadasa * 63

Kapcsolddas kismegszakitokhoz ¢ 29

Kismegszakitok (MCB) beszerelése ¢ 23

w

Web
BongészdSk (javasolt) * 9
Webhozzaférés-védelem * 60
Webszerver ¢ 12, 60
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